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/ CONDIZIONIINERENTILA GARANZIA CONVENZIONALEIMMERGAS \

LaGaranzia ConvenzionaleImmergasrispetta tuttiiterminidella Garanzia Legaleesiriferiscealla “conformitaal contratto” in meritoalle caldaie Immergas; in
aggiunta,laGaranzia ConvenzionaleImmergasoffreiseguentiulteriorivantaggi:

o verificainizialegratuitaad operadiun Centro Assistenza Tecnica AutorizzatoImmergas;
 decorrenzadalladatadiverificainiziale.

LaGaranzia ConvenzionaleImmergassararitenutavalidasoloin presenzadell’'adempimento dituttele obbligazioniedil rispetto dituttirequisitinecessariaifini
dellavaliditadella Garanzia Legale fornita, quest’'ultima, da parte del venditore. La Garanzia Convenzionale Immergas,anche dopolaeventuale compilazione del
modulo cartaceodapartediun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas, potra essereannullata o considerata decaduta qualoranonsianostatirispettati
(adinsindacabile giudizio diImmergasS.p.A.) irequisitie/ole condizionidivalidita previste dalla Garanzia Legale.

1) OGGETTODELLA GARANZIA CONVENZIONALE
La presente Garanzia Convenzionale Immergas viene offerta daImmergas S.p.A., con sedea Brescello (RE) Via Cisa Ligure 95, sulle caldaie Immergas come
specificatonel seguente paragrafo “Campo diapplicazione”.
Lacitata garanziaviene offerta tramite i Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas nel territorio della Repubblica Italiana, Repubblica di San Marino e
Cittadel Vaticano.
LaGaranzia Convenzionale Immergas nonhavalidita suiprodottiacquistatiattraverso canalicommercialinon convenzionali, qualiad esempio Internet.

2) CAMPODIAPPLICAZIONE

Immergasoffrela presente Garanzia Convenzionale su tuttiicomponentifacenti parte delle caldaieImmergas.
Ladurata della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi5annied e vincolataallastipulaed al rispetto del contratto di manutenzione programmata “Formula
ComfortExtra” conun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato e decadein casodisuorecesso.

ualora non venga stipulato (entro 60 giorni dalla data della verifica iniziale) e rispettato il contratto di manutenzione “Formula Comfort Extra” la durata
della Garanzia ConvenzionaleImmergasédi2anni.
Laverificainizialenon prevedeinterventisugliimpianti (idraulico, elettrico, etc.) qualiultimazionidicollegamentie qualsiasimodifica. La Garanzia Conven-
zionale Immergas prevede la sostituzione o la riparazione gratuita di ogni parte che presentasse difetti di fabbricazione o conformita al contratto e resterain
vigorefinoaquandosianostaterispettate tuttele condizioni previste dallagaranzia stessa.

3) DECORRENZA
LaGaranzia ConvenzionaleImmergas decorre dalladata diverificainiziale dicuial successivo punto “ATTIVAZIONE”.

4) ATTIVAZIONE

Lutentecheintendeavvalersi della Garanzia Convenzionale Immergasdeve, per prima cosa, esserein possessodellanecessariadocumentazioneacorredodel
suo impianto (dichiarazione di conformita od altro documento equivalente, progetto - ove richiesto - ecc). Successivamente il Cliente dovra contattare un
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas che (entro un congruo termine) provvedera ad effettuarela verificainiziale gratuitael’avvio della Garanzia

ConvenzionaleImmergas, mediantela correttacompilazione delmodulo digaranzia. Larichiestadiverifica deve essere effettuata entro 10 giorni dellamessa
inservizio (eseguita dall’installatore) e comunque entro un mese dallamessain funzione dell’impianto; in aggiunta larichiesta deve essere compiutaentro 8

annidalladatadimessain commercio dei prodottied entrol’eventuale dataultima dimessainservizio prevista dallalegislazione vigente.

5) MODALITA DIPRESTAZIONE
Lesibizione al Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas della "copia Cliente" del modulo di garanzia debitamente compilato consente all’Utente di
usufruire delle prestazioni gratuite previste dalla Garanzia Convenzionale. Il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergasinterviene dopo un congruo
tempo dallachiamata dell’Utente, in funzione anche dellivello oggettivo di criticita e dell’anteriorita della chiamata; la denuncia del vizio deveavvenire entro
enonoltre 10 giornidallascoperta. Trascorsiiterminidigaranzia,'assistenza tecnica viene eseguitaaddebitando al Cliente il costo dei ricambi, dellamano-
doperaed il diritto fisso di chiamata. Il materiale sostituito in garanzia e di esclusiva proprieta dellaImmergas S.p.A. e deve essere reso senza ulteriori danni
(penaladecadenzadellagaranzia), munito degliappositi tagliandi debitamente compilatiad opera del Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.

6) ESCLUSIONI
Lamanutenzioneordinariaperiodicanonrientraneiterminidigratuita della Garanzia ConvenzionaleImmergas.
LaGaranzia Convenzionale non comprende dannie difetti delle caldaie Immergas derivantida:
o trasportoditerzinonrientrantinellaresponsabilita del produttore o dellasuarete commerciale;
« mancatorispettodelleistruzioniodelleavvertenzeriportate sul presentelibrettoistruzioniedavvertenze;
« negligenteconservazionedel prodotto;
+ mancatamanutenzione, manomissione ointerventieffettuati dapersonale non facente parte dellarete dei Centri Assistenza Tecnica Autorizzati Immergas;
o allacciamentiad impiantielettrici,idrici, gas o camininon conformialle norme vigenti; nonché inadeguato fissaggio delle strutture disupporto dei componenti;
« utilizzodicomponenti, fumisteria o difluidi termovettorinonidoneialla tipologia delle caldaieinstallate o non originaliImmergas; nonchéassenza difluiditermo-
vettoriodiacquadialimentazione, mancatorispetto deivaloridipressioneidraulica (staticae dinamica) indicati sulladocumentazione tecnicafornitaacorredo;
« agentiatmosfericidiversida quelli previstinel presentelibretto diistruzionied avvertenze; nonché calamita atmosferiche o telluriche; incendi, furti, atti vandalici;
« installazioneinambiente (esterno o interno) nonidoneo;
o permanenzaincantiere,inambiente nonriparato o senzasvuotamento dell’impianto, nonché prematurainstallazione;
o formazionedicalcareoaltreincrostazionicausate daimpurita delleacque dialimentazione, nonché mancata pulizia dell’impianto;
« corrosionedegliimpianti;
» mancataverificaperiodicadell’'usuradell’anodosacrificale;
« forzataoprolungatasospensionedel funzionamento delle caldaie Immergas;
+ mancatooinidoneo collegamento delle valvoledisicurezzaalloscarico.
o sovratensionicausate dascaricheatmosferiche, nonchétensione dialimentazioneal difuoridel camponominale;
» mancatooinidoneo collegamento dellamessaaterra;
» mancataoinidoneainstallazionedeifiltriacqua.

7) ULTERIORICONDIZIONI
Eventuali componenti che, anche difettosi, risultassero manomessi non rientreranno nei termini della Garanzia Convenzionale Immergas gratuita. Leven-
tualenecessitadiutilizzo, perlasostituzione dicomponentiin garanzia, distrutture temporanee disupporto o sostegno (ad es. ponteggi), sistemi o automezzi
perilsollevamento olamovimentazione (ad es. gru) nonrientraneiterminidigratuita della presente Garanzia Convenzionale Immergas.
La presente Garanzia Convenzionale Immergas presuppone che l'utente faccia eseguirela manutenzione periodica annuale e gli interventi di manutenzione
straordinariadelle proprie caldaie daun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato Immergas.
Laperiodicitaele modalita dellamanutenzione ordinaria sono indicate nellasezione “Utente” dellibretto d’istruzionied avvertenze.
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Gentile Cliente
Cicomplimentiamo con Lei per aver scelto un prodotto Immergas dialta qualitain grado di assicurarLe per lungo tempo benessere e sicurez-
za. Quale Cliente Immergas Lei potra sempre fare affidamento su un qualificato Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, preparato ed ag-
giornato per garantire costante efficienza al Suo apparecchio. Legga con attenzionele pagine che seguono: potra trarne utili suggerimentisul
corretto utilizzo dell’'apparecchio, il cui rispetto confermerala Suasoddisfazione per il prodotto Immergas.

IMPORTANTE
Gliimpiantitermici devono essere sottopostia manutenzione periodicaed averificascadenzata dell’efficienza energeticain ottem-
peranzaalle disposizioninazionali, regionaliolocalivigenti. Per adempiere agli obblighi previsti dalla Legge, Lainvitiamoarivol-
gersiai Centri Assistenza Tecnica Autorizzatiche Leillustrerannoivantaggi dell’operazione Formula Comfort.
Si rivolga tempestivamente al nostro Centro Assistenza Tecnica Autorizzato di zona per richiedere la verifica iniziale di funzionamento
gratuita (necessaria perlaconvalida dellaspecialegaranzia Immergas). Il nostro tecnico verificherd le buone condizioni di funzionamen-
to, eseguira lenecessarieregolazioniditaraturae Leillustrera il corretto utilizzo del generatore.
Sirivolga per eventualinecessita diintervento e manutenzione ordinaria ai Centri Assistenza Tecnica Autorizzati: essi dispongono di com-
ponentioriginalie vantano unaspecifica preparazione curata direttamente dal costruttore.

LasocietalMMERGASS.p.A., consedeinvia CisaLigure 9542041 Brescello (RE) dichiara cheiprocessi di progettazione, fabbricazio-
ne, ed assistenza post vendita sono conformiairequisiti dellanorma UNITEN ISO 9001:2015.

Per maggiori dettagli sullamarcatura CE del prodotto, inoltrare al fabbricante la richiesta di ricevere copia della Dichiarazione di Con-
formitaspecificandoilmodello diapparecchio elalinguadel paese.

I1fabbricante declina ogniresponsabilita dovuta ad errori di stampa o di trascrizione, riservandosi il diritto diapportare ai propri pro-
spettitecnicie commerciali qualsiasi modifica senza preavviso.

©OIMMERGAS | 5
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AVVERTENZE GENERALI

Il presentelibretto contieneimportantiinformazionirivoltea:
Installatore (sezione 1);
Utente (sezione2);
Manutentore (sezione 3).

Lutente develeggere attentamenteleistruzioniriportate nellasezione aluidedicata (sez. 2).
Lutente develimitare gliinterventisull’apparecchio esclusivamente a quelli esplicitamente consentitinella sezione dedicata.

I1libretto istruzioni costituisce parte integrante ed essenziale del prodotto e dovra essere consegnato al nuovo utilizzatore
anchein caso dipassaggio di proprieta o subentro.

Esso dovra essere conservato con cura e consultato attentamente, in quanto tutte le avvertenze forniscono indicazioni im-
portantiperlasicurezzanellefasidiinstallazione,d’uso e manutenzione.

Ai sensi della legislazione vigente gli impianti devono essere progettati da professionisti abilitati, nei limiti dimensionali
stabiliti dalla Legge. L'installazione ela manutenzione devono essere effettuate in ottemperanzaalle norme vigenti, secondo
leistruzionidel costruttore e da parte di personale abilitato nonché professionalmente qualificato, intendendo per tale quello
avente specifica competenzatecnicanel settore degliimpianti, come previsto dallaLegge.

Linstallazione oilmontaggio improprio dell’apparecchio e/o dei componenti, accessori, kit e dispositiviImmergas potrebbe
dareluogo a problematiche non prevedibilia priorinei confrontidipersone, animali, cose. Leggere attentamenteleistruzioni
acorredo del prodotto peruna correttainstallazione dello stesso.

Il presente libretto istruzioni contiene informazioni tecniche relative all’installazione dei prodotti Immergas. Per quanto
concernelealtre tematiche correlate all’installazione dei prodottistessi (a titolo esemplificativo: sicurezza suiluoghi dilavo-
ro, salvaguardia dell’ambiente, prevenzioni degli infortuni), ¢ necessario rispettare i dettami della normativa vigente ed i
principidellabuonatecnica.

Tuttiiprodotti Immergas sono protetti conidoneoimballaggio datrasporto.
Ilmateriale deve essereimmagazzinato inambientiasciuttied al riparo dalle intemperie.
Prodottinonintegrinon devono essereinstallati.

Lamanutenzione deve essere effettuata da personale tecnico abilitato come, ad esempio, il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato cherappresentain tal senso una garanziadi qualificazione e professionalita.

Lapparecchio dovra essere destinato solo all’'uso per il quale e stato espressamente previsto. Ognialtro uso ¢ da considerarsi
improprio e quindi potenzialmente pericoloso.

In caso di errori nell’installazione, nell’esercizio o nella manutenzione, dovuti all’inosservanza della legislazione tecnica
vigente, dellanormativa o delleistruzioni contenute nel presentelibretto (o comunque fornite dal costruttore), viene esclusa
qualsiasi responsabilita contrattuale ed extracontrattuale del costruttore per eventuali danni e decade la garanzia relativa
all’apparecchio.

In caso di anomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamare una
impresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei
ricambi originali). Astenersi quindi da qualsiasiintervento o tentativo diriparazione.

s | ©OIMMERGAS
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PERICOLO GENERICO

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguenti gravidannisiaallasalute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/o gravidanni materiali.

PERICOLO ELETTRICO
Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. Il simbolo indica componenti elettrici
dell'apparecchio o, nel presente manuale, identificaazioniche potrebbero generarerischidinaturaelettrica.

PERICOLOPARTIINMOVIMENTO
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio in movimento che potrebbero generare rischi.

PERICOLO SUPERFICICALDE
IIsimbolo indicacomponentidell'apparecchio ad elevata temperatura superficiale che potrebbero provocare ustioni.

AVVERTENZE

Osservare scrupolosamente tutte le indicazioni poste a fianco del pittogramma. La mancata osservanza delle indicazioni
puo generare situazionidirischio con possibili conseguentilievilesionisiaalla salute dell'operatore che dell'utilizzatore in
genere, e/olievidannimateriali.

ATTENZIONE
Leggeree comprendereleistruzionidell'apparecchio prima dieffettuare qualsiasi operazione, attenendosiscrupolosamen-
tealleindicazionifornite. Lamancata osservanzadelleindicazioni pud generare malfunzionamentidell'apparecchio.

INFORMAZIONI
Indicasuggerimentiutilio informazioniaggiuntive.

COLLEGAMENTOAMASSA
IIsimboloidentificail punto dell'apparecchio peril collegamento a massa.

AVVERTENZA SMALTIMENTO
L'utente hal'obbligo dinon smaltirel'apparecchiatura, alla fine della vita utile della stessa, come rifiuto urbano, ma di
conferirlain appositicentridiraccolta.

GUANTIDIPROTEZIONE

PROTEZIONEDEGLIOCCHI

CALZATUREDIPROTEZIONE

OIMMERGAS | 7



1 INSTALLAZIONE APPARECCHIO

1.1 AVVERTENZEDIINSTALLAZIONE

A Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali previsti dalla Legge vigente in
materia.

-
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Il presente apparecchio & stato progettato unicamente per installazionia parete, per il riscaldamento e per la produzione diac-
quacaldasanitariain usidomesticiesimilari.

I1luogo di installazione dell’apparecchio e dei relativi accessori Immergas deve possedere idonee caratteristiche (tecniche e

strutturali) tali da consentire (sempre in condizionidisicurezza, efficacia ed agevolezza):

- Pinstallazione (secondoidettamidellalegislazione tecnica e della normativa tecnica);

- leoperazionidi manutenzione (comprensive diquelle programmate, periodiche, ordinarie, straordinarie);

- larimozione (finoall’esternoinluogo prepostoal carico ed al trasporto degliapparecchie dei componenti) nonchél’'eventua-
lesostituzione deglistessi conapparecchie/o componentiequipollenti.

)
> B @0

UTENTE

Laparete deve essereliscia, priva cioé di sporgenze o dirientranze tali da consentire l’'accesso dalla parte posteriore. Non sono
stateassolutamente progettate per installazionisu basamenti o pavimenti (Fig. 1).

Variandoil tipo diinstallazione variaanchela classificazione dell'apparecchio e precisamente:

- ApparecchioditipoB, 0 B_ seinstallatoutilizzandol’apposito terminale perI'aspirazione dell’aria direttamente dalluogo
incuiéinstallatal'apparecchio.

- Apparecchio ditipo C se installato usando tubi concentrici o altri tipi di condotti previsti per apparecchio a camera stagna
perlaspirazionedell'ariael'espulsione dei fumi.

) (

Soloun'impresa professionalmente abilitata ¢ autorizzataad installareapparecchiagasImmergas.

>

La classificazione dell'apparecchio ¢ indicata nelle raffigurazioni delle varie soluzioni installative riportate nelle pagine se-
guenti.

MANUTENTORE

L'installazione deve essere fattasecondo le prescrizionidelle norme UNIe CEI, dellalegislazione vigente e nell'osservanza del-
lanormativatecnicalocale, secondoleindicazionidellabuonatecnica.

In particolare devono essere rispettatelenorme UNI7129 e 7131 elenorme CEI 64-8 e 64-9.

) (
>
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Secondola UNI7129,non é consentito installare apparecchirimossie dismessidaaltriimpianti.
I1fabbricante nonrisponde per eventuali danni cagionati da apparecchirimossi daaltriimpianti né per eventuali non confor-
mitaditaliapparecchi.

Verificarele condizioniambientalidi funzionamento di tuttele parti pertinentiall'installazione, consultandoivaloririportati
nellatabelladeidatitecnicidel presentelibretto.

>

Linstallazione dell'apparecchio in caso di alimentazione a GPL o ad aria propanata deve ot-
temperare alle regole per i gas aventi densita maggiore dell'aria (si ricorda, a titolo esemplifi-
cativo e non esaustivo, che ¢ vietata l'installazione di impianti alimentati con i sopraindicati
gasinlocaliaventiil pavimento ad una quotainferiore rispetto al piano di campagna).

Nel caso di installazione di kit o manutenzione dell'apparecchio, procedere sempre prima allo svuotamento dei circuiti im-
pianto esanitario, onde evitare di comprometterelasicurezza elettrica dell'apparecchio (Parag. 2.13,2.14).

Togliere sempre tensione all'apparecchio ed in base al tipo di intervento diminuire la pressione e/o portarla a zero nei circuiti
gasesanitario.

Nel casol'apparecchio venga collegato aunazonadirettain bassatemperaturaoccorre verificarela portatanecessariaed even-
tualmente aggiungere una pompadirilancio.

Ealtrettantoimportante chele griglie diaspirazione eiterminali discarico non siano ostruiti.

Verificare tramite i pozzetti di prelievo aria che non vi sia ricircolo fumi. Portare 'apparec-
chio alla massima potenza; il valore di CO, misurato nell'aria deve essere inferiore al 10% di
quello misurato suifumi.

Ladistanzaminima daimaterialiinflammabili pericondottidiscarico deve essere almeno 25 cm.

Nessun oggetto inflammabile deve trovarsinelle vicinanze dell’apparecchio (carta, stracci, plastica, polistirolo, ecc.).

> BB B BB P

Non posizionare elettrodomestici sotto l'apparecchio perché potrebbero subire danniin caso di intervento della valvola di si-
curezza, del sifone discarico ostruito, oppurein caso di perdite dairaccordiidraulici; in caso contrario il costruttore non potra
essereritenuto responsabile per glieventuali danni causatiagli elettrodomestici.

E consigliabile, inoltre, peri motivisopra elencati, non posizionarearredi, mobili, etc., sotto'apparecchio.

> B

E’vietataqualsiasimodificaall’apparecchio non esplicitamente indicata nella presente sezione del libretto.

Primadiinstallarel'apparecchio ¢ opportuno verificare chelo stesso sia giunto integro; se cio non fosse certo, occorre rivolger-
siimmediatamenteal fornitore.

Gli elementi dell'imballaggio (graffe, chiodi, sacchetti di plastica, polistirolo espanso, ecc...) non devono essere lasciati alla
portata deibambiniin quanto fontidipericolo.

Nelcasoin cuil’apparecchio vengaracchiuso dentro o framobili deve essercilo spazio sufficiente perle normali manutenzioni;
perledistanze minime diinstallazione vediFig. 3.
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Normediinstallazione

Questo apparecchio puo essereinstallato all’esterno in luogo parzialmente protetto.
Perluogo parzialmente protetto s’intende quelloin cuil'apparecchionon é esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

A\

Evietatalinstallazione diapparecchi diutilizzazione a gas, condotti di scarico fumie condot-
tidiaspirazione dell’aria comburenteall’interno dilocali con pericolo incendio (per esempio:
autorimesse, box) e dilocali potenzialmente pericolosi.

Noninstallare sulla proiezioneverticale di pianidi cottura.

Non installare neilocali/ ambienti costituenti parti comuni dell’edificio condominiale, scale
interne o altri elementi costituentivie difuga (es.: pianerottoli, androni).

B> | BB

Evietatal'installazione neilocali/ ambienti costituentile parti comuni delledificio condomi-
niale quali, per esempio, cantine, androni, solaio, sottotetto, ecc, se non collocati all’interno di
vani tecnici di pertinenza di ogni singola unita immobiliare e accessibili solo all’utilizzatore
(perle caratteristiche deivani tecnicisivedala UNI17129-2).

>

Questiapparecchi, se nonadeguatamente isolati, non sonoidonei ad essere installati su pareti
dimateriale combustibile.

>

Linstallazione dell'apparecchio sulla parete, deve garantire un sostegno stabile ed efficace al
generatore stesso.

Itasselli (fornitidiserie) a corredo dell'apparecchio vanno utilizzati esclusivamente per fissare lamedesimaalla parete; possono assicu-
rare un adeguato sostegno solo se inseriti correttamente (secondo le regole della buona tecnica) in pareti costruite con mattoni pieni o
semipieni. In caso di pareti realizzate con mattoni o blocchi forati, tramezzi di limitata staticita, o comunque di murature diverse da
quelleindicate, e necessario procedere ad unaverifica statica preliminare del sistema disupporto.

Q Questiapparecchiservonoariscaldareacquaad unatemperaturainferioreaquelladiebollizione a pressioneatmosferica.

A

Devono essereallacciatead unimpianto termico ead unaretedidistribuzione diacquasanitariaadeguataalleloro prestazioni
edallaloropotenza.

0 | ©OIMMERGAS
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Trattamento termico di “antilegionella” del bollitore ad accumulo.

ﬁ Laprogrammazione dellafunzioneantilegionellaavviene direttamente da cruscotto.

Durante questa faselatemperatura dell’acquaall’interno dell’accumulo superai60 °C conrelativo pericolo discottature.

Tenere sotto controllo tale trattamento dell’acqua sanitaria (ed informare gli utilizzatori) per evitare danni non prevedibili a priori nei
confrontidipersone,animali, cose.

Eventualmente puo essereinstallata unavalvola termostatica all’uscitadell’acqua calda sanitaria per evitare scottature.

Rischiodidannidovutiallacorrosioneacausadiariacomburente eambiente inadeguati.

Spray, solventi, detergentiabase dicloro, vernici, colle, composti diammoniaca, polverie simili possono causarela corrosione
delprodotto enel condotto fumi.

Verificare chel’alimentazione diaria comburente sia priva dicloro, zolfo, polveri, ecc..

Assicurarsiche nelluogo d’installazione non vengano stoccate sostanze chimiche.

Sesidesiderainstallareil prodotto in saloni dibellezza, officine di verniciatura, falegnamerie, imprese di pulizia o simili, sce-
gliereunlocale d’installazione separato nel quale sia assicurata un’alimentazione dell’aria comburente esente da sostanze chi-
miche.

Assicurarsi chel’ariacomburente non vengaalimentata tramite caminichein precedenza venivano utilizzati con caldaie o altri
apparecchidiriscaldamento alimentati da combustibililiquidio solidi. Questiultimi, infatti, possono causare unaccumulo di
fuligginenel camino

> BB BB

Rischio didannimaterialiaseguito disprayeliquidi perlaricercadiperdite

Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 58) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.

Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
riferito alle connessioni elettriche).

Riempimento delsifoneraccoglicondensa

& Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano piui fumi della combustione; questo significa cheil sifone sisara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta tale danon permettere il passaggio dei fumi.

©OIMMERGAS |
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Particolaridisposizioni perapparecchiinstallatiin configurazione B23 0 B53.

A

Gli apparecchi a camera aperta tipo B non devono essere installati in locali dove si svolgono
attivita commerciali, artigianali o industriali in cui si utilizzino prodottiin grado di svilup-
pare vapori o sostanze volatili (p.e. vapori di acidi, colle, vernici, solventi, combustibili, ecc.),
nonché polveri (p.e. polvere derivata dalla lavorazione del legname, polverino di carbone, di
cemento, ecc.) che possano risultare dannose per i componenti dell’apparecchio e compro-
metterneil funzionamento.

A\

In configurazione B , e B_, gli apparecchi non devono essere installati in camera da letto, in
localiuso bagno, in gabinetti o in monolocali; inoltre non devono essere installate inlocali nei
qualisiano presenti generatoridicalore a combustibile solido einlocali con essi comunicanti.

A\

Ilocalidiinstallazione devono essere permanentemente ventilati, in conformita a quanto pre-
vistodallaUNI7129-2 (almeno 6 cm? per ognikW di portata termica installata, salvo maggio-
razioni necessarie in caso di presenza di aspiratori elettromeccanici o altri dispositivi che
possano mettere in depressioneillocale diinstallazione).

Installare gliapparecchiin configurazioneB,, e B_ inlocaliad uso non abitativo e permanentemente ventilati.

A\

Il mancato rispetto di quanto sopra determina responsabilita personali e I'inefficacia della
garanzia.
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1.2 DIMENSIONIPRINCIPALI

183 230 Legenda (Fig. 2):
88 130 \%4 - Allacciamento elettrico
[] [ N N N G - Alimentazionegas
SC - Scaricocondensa(diametrointerno
minimo @ 13 mm)
R - Ritornoimpianto
M - Mandataimpianto
RC - Ricircolosanitario (optional)
H AC - Uscitaacquacaldasanitaria
AF - Entrataacquasanitaria
s S
&
i
[M]
R]
] [&
o Y
8}
45 175
70,115 |.70.].75_].70_|. 130 .| 70, 215
G| | [Rl M RC[AC]  [AF]
1275 230
600 460
2
Altezza Larghezza Profondita
(mm) (mm) (mm)
900 600 460
ATTACCHIINDIMA
ACQUA
A IMPIANT
GAS SANITARIA NTO
G AC AF R M
1/2" 1/2" 1/2" 3/4" 3/4"
1.3 DISTANZEMINIMEDIINSTALLAZIONE
: ‘ : ; Legenda (Fig. 3):
i | | A - 450mm
‘ 1 ; B 350mm
I m | I
‘ c D C - 30mm
‘ D - 30mm
‘ ‘ E - 600mm
A |
f—
| .
3
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1.4 PROTEZIONEANTIGELO

Temperaturaminima0°C

Lapparecchio é dotato diserie diunafunzioneantigelo che provvede a metterein funzionela pompaebruciatore quandolatemperatura
dell’acquaall’interno dell'apparecchio scende sottoi4°C.

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate, l'apparecchio ¢ protetto controil gelo fino alla temperaturaambiente di0°C.

Nelcasoin cuil'apparecchiosiainstallatoinunluogo dovelatemperaturascendaaldisotto di0°Cé possibilearrivareal conge-
g} lamento dell’apparecchio.

Perevitareilrischio di congelamento attenersialle seguentiistruzioni:

E \ Leccessivoutilizzo di glicole potrebbe compromettere il buon funzionamento dell’apparecchio.

- Proteggeredalgeloil circuito diriscaldamentointroducendo in questo circuito unliquido anticongelante dibuona qualita, espressa-
mente adatto all’uso per impianti termicie con garanzia dal produttore che non siarrechino danniallo scambiatore e ad altri compo-
nentidell'apparecchio.Illiquido antigelo non deve nuocerealla salute. Occorre seguire scrupolosamenteleistruzionidel fabbricante
dello stesso liquido per quanto riguarda la percentuale necessaria rispetto alla temperatura minima alla quale si vuole preservare
I'impianto.

- Imaterialicon cuierealizzatoil circuito diriscaldamento degliapparecchiImmergas resistono ailiquidianticongelantia base di gli-
colietilenicie propilenici (nel caso in cuile miscele siano predispostearegolad’arte).

- Deveessererealizzataunasoluzione acquosa con classe di potenzialeinquinamentoall’acqua 2 (EN 1717:2002).

Per la durata e I'eventuale smaltimento del liquido anticongelante seguire le indicazioni del
=== fornitore.

Temperaturaminima-15°C

ﬂ Nelle condizioni precedentemente elencate e con 'aggiunta del kit antigelo, l'apparecchio ¢ protetto contro il gelo fino ad una
temperaturadi-15°C.

Proteggere dal geloil circuito sanitario utilizzando un accessorio fornibile a richiesta (kit antigelo) composto da unaresistenzaelettrica,
dalrelativo cablaggio e daun termostato di comando (leggere attentamente le istruzioni per il montaggio contenute nella confezione del
kitaccessorio).

Laprotezione controil congelamento dell'apparecchio éassicurata soltanto se:

- l'apparecchioeécorrettamenteallacciatoaicircuitidialimentazione gas ed elettrica;

- l'apparecchio ¢ costantemente alimentato;

- l'apparecchionon ¢in modalita “oft™.

- l'apparecchionon¢éinanomalia (Parag. 2.10);

- icomponentiessenzialidell'apparecchiononsonoinavaria.

Per l'efficacia della garanzia sono esclusi danni derivanti dall’interruzione nella fornitura di energia elettrica e dal mancato rispetto di
quantoriportato nella pagina precedente.

In caso diinstallazione dell'apparecchio in luoghi dovela temperatura scende sotto di 0°C e richiesta la coibentazione dei tubi
diallacciamento, sia sanitario cheriscaldamento, e del tubo discarico condensa.

ﬂ Isistemi di protezione dal gelo descrittiin questo capitolo sono ad esclusiva protezione dell'apparecchio; la presenza di queste
funzioniedispositivinon escludonola possibilita di congelamento dipartidell’impianto o del circuito sanitario esterniall‘ap-
parecchio.
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1.5 GRUPPOALLACCIAMENTOAPPARECCHIO

Il gruppo allacciamento composto da tutto il necessario per effettuare i collegamenti idraulici e impianto gas dell’apparecchio viene
fornito diserie conl'apparecchio, effettuareicollegamentiinbaseal tipo diinstallazione da effettuare e rispettando la disposizione illu-

stratainfigura.
(Fig. 4):

N°2
N°I

\%4
G
SC
R
M
RC
AC
AF

1.6 ALLACCIAMENTOGAS

Ilgruppo comprende:

raccordi telescopicida 3/4" (R-M)
raccordo telescopicoda 1/2" (AC)
rubinettogas1/2" (G)
rubinettoasferada1/2" (AF)
curveinrame @ 18

curveinrame @ 14
tasselliregolabiliaespansione
gancidisostegno caldaia
manopolariempimento

Legenda (Fig. 4):

Allacciamento elettrico 230V-50Hz
Alimentazionegas 1/2"

Scarico condensa
Ritornoimpianto 3/4"
Mandataimpianto 3/4"

Ricircolo sanitario 1/2” (optional)
Uscitaacquacaldasanitaria 1/2"
Entrataacquasanitaria 1/2"

Inostriapparecchisono costruitiper funzionare con gasmetano (G20), G.P.L. earia propanata (50% aria - 50% propano). La tubazione di

alimentazione deve essere uguale o superiore alraccordo dell'apparecchio.

/\ Prima di effettuare I'allacciamento gas occorre eseguire una accurata pulizia interna di tutte le tubazioni del’impianto di ad-
/ . o . 1 . . \
} duzione del combustibile onde rimuovere eventuali residui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'appa-

recchio.

Occorreinoltre controllare che il gas distribuito corrisponda a quello per cui ¢ stata predispostal'apparecchio (vedi targa dati

postasull'apparecchio).

Sedifferiscono e necessario intervenire sulla caldaia per unadattamentoadaltro tipo di gas (vedi conversione degliapparecchi

in casodicambio gas).

©OIMMERGAS | 15
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& FE’importanteinoltre verificarela pressione dinamica direte (metano o G.P.L.) chesiandraad

utilizzare per 'alimentazione dell'apparecchio che dovra essere conforme alla UNIEN 437 e
relativiallegati, in quanto se insufficiente puo influire sulla potenza del generatore provocan-
dodisagiall’utente.

Pressioni statiche/dinamiche direte superioria quelle previste peril regolare funzionamento
possono arrecare gravidanniagli organidicontrollo dell'apparecchio; in tal caso intercettare
lalinea gas.

Non metterein funzionel'apparecchio.

Farverificarel'apparecchio a personale esperto.

ﬁ Lanorma UNI7129-1 prevede che amonte di ogni collegamento fra apparecchio e impianto gas sia installato un rubinetto di

utenza. Talerubinetto, se fornito dal fabbricante dell’apparecchio, puo essere collegato direttamente all’apparecchio (quindi
avalle delle tubazioni che costituiscono il collegamento fra impianto ed apparecchio), secondo le istruzioni del fabbricante
stesso.

Ilgruppo diallacciamento Immergas, fornito comekit optional, comprende ancheil rubinetto diutenza gas, le cuiistruzioni
diinstallazione sono fornitea corredo del kit.

Inognicasoénecessarioassicurarsicheil rubinetto diutenza gassiaallacciato correttamente.

I1tubo diadduzione del gas combustibile deve essere opportunamente dimensionato in base alle normative vigenti (UNI 7129) al fine di
garantire la corretta portata del gas al bruciatore anche nelle condizioni di massima potenza del generatore e di garantire le prestazioni
dell’apparecchio (datitecnici).

IIsistema digiunzione deve essere conformeallenorme UNI17129 ed UNIEN 1775.

Lapparecchio é stato progettato per funzionare con gas combustibile privo diimpurita; in caso contrario, ¢ opportunoinserire
g} degliappositifiltria monte dell’apparecchioal fine diripristinarela purezza del combustibile.

Serbatoidistoccaggio (in caso dialimentazione da deposito di GPL).

- Puoaccaderecheinuoviserbatoi distoccaggio GPL possano contenereresiduidi gasinerte (azoto) cheimpoverisconolamiscelaero-
gataall’apparecchio causandone funzionamentianomali.

- Acausadella composizione della miscela di GPL si puo verificare duranteil periodo distoccaggio neiserbatoi una stratificazione dei
componenti della miscela. Questo puo causare una variazione del potere calorifico della miscela erogata all’apparecchio con conse-
guente variazione delle prestazionidello stesso.

Posizionamento targa dati
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1.7 ALLACCIAMENTOIDRAULICO

Primadieffettuare gliallacciamentidell'apparecchio per non far decaderela garanziasul modulo acondensazionelavareaccu-
ratamente I'impianto termico (tubazioni, corpi scaldanti, ecc.) con appositi decapanti o disincrostanti in grado di rimuovere
eventualiresidui che potrebbero compromettere il buon funzionamento dell'apparecchio (UNI8065).

Valvoladisicurezza3bar

Loscaricodellavalvoladisicurezza deve sempre essere debitamente convogliatoad un imbuto discarico; di conseguenzain caso diinter-
vento dellavalvolailliquido fuoriuscitoandraafinireinrete fognaria.

Scarico condensa

Perloscarico dell’acquadicondensazione prodotta dall’apparecchio, occorre collegarsialla rete fognaria mediante tubiidoneiaresiste-
realle condenseacide,aventiil @ internodialmeno 13 mm.

Limpianto di collegamento dell’apparecchio con la rete fognaria deve essere effettuato in modo tale da evitare 'occlusione e il congela-
mento delliquido in esso contenuto.

Prima dellamessain funzione dell’apparecchio accertarsichela condensa possaessere evacuatain modo corretto; successivamentealla
primaaccensione verificare cheil sifone si sia riempito di condensa.

Occorreinoltreattenersiallanormativa vigente (UNI7129-5) ed alle disposizioninazionalielocalivigenti perloscarico diacquereflue.
Nelcasoin cuiloscarico dellacondensanonavvenganel sistemadiscarico delleacquereflue, é necessarial’installazione di un neutraliz-
zatore dicondensa che garantiscail rispetto dei parametri previsti dallalegislazione vigente.

La legislazione prescrive un trattamento dell’acqua dell’impianto termico e idrico, secondo la norma UNI 8065, al fine di preservare
I’impianto e’apparecchio daincrostazioni(ad esempio, depositidicalcare), dallaformazione difanghied altri depositinocivi.
Pernonfardecaderelagaranziasullo scambiatore inoltre ¢ necessario rispettare quanto prescritto (Parag. 1.27).
Gliallacciamentiidraulicidevono essere eseguitiin modo razionale utilizzando gliattacchisulladimadell'apparecchio.

.E I1fabbricante nonrisponde nel caso didannicausatidall’inserimento di riempimentiautomatici.

Aifinidisoddisfareirequisitiimpiantisticistabilitidalla EN 1717 in tema d’inquinamento dell’acqua potabile, si consiglial’adozione del
kitantiriflussoIMMERGAS da utilizzarsia monte della connessione ingresso acqua fredda dell'apparecchio. Siraccomandaaltresi che
il fluido termovettore (es.: acqua+glicole) immesso nel circuito primario dell'apparecchio (circuito di riscaldamento), appartenga alla
categoria2 definitanellanorma EN 1717.

Per preservareladurataele caratteristiche diefficienza dell’apparecchio € consigliatal’installazione del kit “dosatore di polifo-
sfati”in presenza diacquele cui caratteristiche possono provocare’insorgenza diincrostazionicalcaree.
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1.8 ALLACCIAMENTOELETTRICO

Lapparecchiohaun grado di protezione IPX5D, lasicurezza elettrica ¢ raggiunta soltanto quando lo stesso ¢ perfettamente collegato aun
efficaceimpianto dimessaaterra, eseguito come previsto dalle vigentinorme disicurezza.

Il fabbricante declina ogni responsabilita per danni a persone o cose derivanti dal mancato collegamento della messa a terra
A dell'apparecchio e dalleinosservanze dellenorme CEI diriferimento.

INSTALLATORE

Aperturavanoallacciamenti cruscotto (Fig. 6).

A Il cavo dialimentazione deve essere allacciato ad unarete di230V~ £10%/50Hz rispettando la
polarita L-N ed il collegamento di terra, su tale rete deve essere prevista una disconnessione
@ onnipolare con categoria di sovratensione di classe III conformemente alle regole di installa-

zione.
I
Per effettuare gliallacciamenti elettrici e sufficiente aprireil vano allacciamentiseguendole seguentiistruzioni.
1. Smontareil frontalino (Fig. 67 - 68)
2. Svitareleviti(a).
- 3. Estrarreil coperchio (b) dal cruscotto (c).
I
Z
=
=
-
N/
[£3)
=4
®)
=
Z
[£3)
=
=)
Z
3
6
A questo punto ¢ possibileaccedere allamorsettiera.
\—/ Verificare inoltre che 'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio indicata nella targa dati posta
— sull'apparecchio.
Le caldaie sono complete del cavo dialimentazione H 05 VVEF3 x 0,75 mm?ditipo “Y”, sprovvisto dispina.
A Perlaprotezione da eventualidispersioni di tensioni continue pulsanti é necessario prevedere
. un dispositivo disicurezza differenziale di tipo A.
O
[
6
s, A Seil cavodialimentazione fosse danneggiato rivolgersiad unaimpresaabilitata (ad esempioil
= Centro Assistenza Tecnica Autorizzato) per la sostituzione, in modo da prevenire ogni ri-
= c
> schio.
o)
Ilcavodialimentazione deverispettareil percorso prescritto (Fig. 7);
N/
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In casosidebbasostituireil fusibile direte sullascheda elettronica, anche tale operazione deve essere effettuata da personale qualificato:
usareun fusibiledi3,15A rapido 250V avente dimensioni 5x20.

Legenda (Fig. 7):

A - Cavoalimentazione

-
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(o=
2
=
172}
Z

I
7
[Sa]
Installazione conimpianto funzionanteabassa temperaturadiretta E
Lapparecchio puo alimentare direttamente un impianto abassatemperaturaagendo sul parametro "MENU - ASSISTENZA -RISCAL- |3
DAMENTO" (Parag. 2.9) ed impostando il range di regolazione temperatura di mandata “MIN SET RISCALDAMENTO” e “MAX S
SET RISCALDAMENTO7 in tale situazione ¢ opportuno inserire in serie all'alimentazione dell'apparecchio, una sicurezza costituita
dauntermostato avente tempertauralimite di55°C.
Effettuareil collegamento aimorsetti 14 e 15 eliminando il ponte X70 (Fig. 55).
Iltermostato deve essere posizionato sul tubo di mandataimpianto ad unadistanza dialmeno 2 metridall‘apparecchio.
N/
I
&3]
=4
o
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Z
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1.9 COMANDIREMOTIECRONOTERMOSTATIAMBIENTE (OPTIONAL)

Lapparecchio e predisposto per 'applicazione dei cronotermostati ambiente o dei comandi remoti che sono disponibili come kit optio-
nal.

Tuttiicronotermostati Immergas sono collegabili con 2 solifili.

Leggereattentamenteleistruzioniperil montaggio el'uso contenute nel kitaccessorio.

A Togliere tensione all’apparecchio prima di effettuare ogni collegamento elettrico.

Comando Amico Remoto'? (CAR"?) con funzionamento di cronotermostato climatico.

I1pannello del CARY?consente all’utente, oltrealle funzioniillustrateal punto precedente, diavere sotto controllo e soprattuttoaportata
dimano, tuttele informazioni importanti relative al funzionamento dell’apparecchio e dell’impianto termico con la opportunita diin-
tervenire comodamente sui parametri precedentemente impostatisenzanecessita dispostarsisulluogo ove ¢ installato'apparecchio.
Il pannello ¢ dotato diautodiagnosi per visualizzare sul display eventualianomalie di funzionamento dell‘apparecchio.

Il cronotermostato climatico incorporato nel pannello remoto consente di adeguare la temperatura di mandata impianto alle effettive
necessitadell’'ambiente dariscaldare, in modo da ottenereil valore di temperaturaambiente desiderato con estrema precisione e quindi
conevidenterisparmio sul costo digestione.

I1CAR?¢alimentato direttamente dall'apparecchio tramite gli stessi 2 fili che servono perla trasmissione dati fra apparecchio e dispo-
sitivo.

In caso diimpianto suddivisoin piti zone, il CARY? potra gestire solamentelazona 1.
Inimpiantia pitizone & possibile gestire per ognizona, una temperaturadi mandata termosifoni "modulante”in caso di presen-
zadisondeambiente wireless (Optional).

Allacciamento elettrico Comando Amico Remoto"? o cronotermostato On/Off (Optional).

A Leoperazionidiseguito descritte vanno effettuate dopo aver tolto tensione all’apparecchio.

Sirende obbligatorio nell’eventualita di utilizzo del Comando Amico Remoto"? o di un qualsiasi cronotermostato On/Off di
A predisporre duelinee separate secondo le norme vigentiriguardanti gliimpiantielettrici.
Tuttele tubazionidell'apperecchio non devono maiessere usate come prese di terra dell’impianto elettrico o telefonico.
Assicurarsi quindiche cid nonavvenga primadicollegare elettricamentel'apparecchio.

Leventuale termostatoambiente ON - OFF deve essere collegato aimorsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.

Leventuale CARY?deve essere collegato ai morsetti44 e 41 rispettandole polarita senza eliminare il ponte X40.

Assicurarsi che il contatto del termostato On/Off sia del tipo “pulito” cioé indipendente dalla tensione di rete, in caso contrario si dan-
neggerebbelaschedaelettronicadiregolazione.

Dialogo verso dispositiviremoti (Optional)

ﬂ Glieventualidispositiviremoti devono essere collegatiai morsetti44-41 senza eliminare il ponte X40.

A questo percorso ¢ possibile selezionare diverse modalita di controllo remoto:
Assistenza/Ingressi/Comando remoto

- Comandoremoto=IMG BUS: ¢la condizione predefinita peril corretto colloquio a dispositivi CAR?. In questa condizione la sele-
zionedel modo difunzionamento, del set sanitario, del set riscaldamento elarichiestariscaldamento (per zona 1 nel caso diimpianto
suddiviso in pili zone) sono gestite interamente da CARY?. Resta attivabile sull'apparecchio la funzione antilegionella, con le solite
modalita.

- Comandoremoto = 1:sioffrela possibilita di gestire interamente ed unicamente tramitel'apparecchiola funzione sanitario (gestione
set, gestione boost, antilegionella). Questo tipo di dialogo ¢ consigliato per dispositivi remoti commerciali, diversi da CARY. Al co-

"on "o

mando remotoresterail controllo del "Modo funzionamento", "Setriscaldamento” e "Richiestariscaldamento".
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1.10 SONDA ESTERNA DITEMPERATURA (OPTIONAL)

Lapparecchio ¢ predisposto perl'applicazione della sonda esterna (Fig. 8) che ¢ disponibile comekit optional.
Peril posizionamento della sonda esterna far riferimento al relativo foglio istruzioni.
La sonda ¢ collegabile direttamente all’impianto elettrico dell'apparecchio e consente di diminuire automaticamente la temperatura
massimadimandataall’impiantoall’aumentare della temperatura esternain modo da adeguareil calore fornitoall’impianto in funzio-
nedellavariazione dellatemperaturaesterna.
Lasondaesternaagisce sempre quando connessaindipendentemente dalla presenza o daltipo di cronotermostato ambiente utilizzato e
puolavorarein combinazione con entrambiicronotermostati Immergas e con sonde ambiente wireless.
Nel caso si utilizzino sonde ambiente wireless € possibile attivare o disattivare l'azione della sonda esterna per ogni singola zona in uso,
agendo sul parametro presente nel mentiazone.
I1 collegamento elettrico della sonda esterna deve avvenire ai morsetti 38 e 39 sulla morsettiera posta nel cruscotto dell'apparecchio
(Fig. 55).

Sirende obbligatorio, nell'eventualita diutilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondo le norme vigentiriguar-
ﬂ dantigliimpiantielettrici.

1.11 SONDA TEMPERATURA DIMANDATA (OPTIONAL)

I1sensore dovraessere posizionato sul tubo di mandataimpianto diriscaldamento comunea tuttele zone richiedenti, a valle di eventua-
liby-passsuritornoimpianto,in modo damisurarel’effettiva temperatura "rilevata" daognizonarichiedente.

L

-

T~

=

Lasondadovraessere connessaaimorsetti 38 e 20 dimorsettiera dell'apparecchio utilizzando cavi elettrici con sezione compresatra 0,3
el,5mmgq.

Sirende obbligatorio, nell'eventualita diutilizzo dellasonda, di predisporre duelinee separate secondo le norme vigentiriguar-
ﬂ dantigliimpiantielettrici.
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E’necessarioattivare su parametro apparecchiolafunzione di controllo temperatura su sonda mandataaccedendo al Menu con ricono-

scimento "Service"al percorso:
Assistenza\Ingressi\Ingresso configurabile

Edimpostandoingresso configurabile= Mand.imp.

Tramitelaletturadella sondadi mandata sara possibile consentire all'apparecchio diinnalzare la temperatura di mandata impianto ri-
scaldamento (rispettoal setricavato dallanormale gestionerichieste riscaldamento).
Linnalzamento massimo puo essere impostato su menu parametridell'apparecchio.
Pervariareil valore massimo diincremento accedere al Menu con riconoscimento "Service" al percorso:

Assistenza\Riscaldamento\Corr. maxsondamand.imp.

Limpostazione di questo parametro puo variareda5a 15°C (default 5°C).

Suldisplay, le cifre centralimostreranno sempre latemperatura in uscitadall'apparecchio.
Consondamandatain correzionesarasuperioreal setriscaldamento richiesto.

1.12 IMPOSTAZIONEDELLA TERMOREGOLAZIONE

N

Mediantel’impostazione dei parametri presentinei ment "Zone/Configurazione/Regolazione” (con acceso Sevice), € possibile regolare
automaticamente latemperatura dimandata diognizonain funzione dellatemperaturaesterna.

E'possibile fare questo abilitandola modulazione sonda esternanel menti "Zone/Configurazione/Regolazione” (Default = Si).
Nelle curve (Fig. 10, 11) vengono riportate le impostazioni di default nei vari modi di funzionamento disponibili sia con sonda esterna

chesenza.

Temperaturadimandatadizonainfaseriscaldamento
emodulazionesondaesternaabilitata

™ (°0)
55

50

A 45
40 AN ?
35

30 AN

/

B 25

20 TE °0)

C D 10

Temperaturadimandata dizonain faseriscaldamento
consondaesternaassente
o parametro modulazione sondaesterna=NO

™ (°Q)
60

55

50

45

40

35

30 TE (°0)

11

Legenda (Fig. 10, 11)
- Temperaturaesterna

Temperaturadimandata

Set mandatamassimo

Set mandataminimo*
Temperaturaesternaminima*
*

Temperaturaesterna massima
Offsetcurvaclimatica

*Funzioniriservate al Service
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1.13 SISTEMIFUMARIIMMERGAS

LaImmergasfornisce, separatamente dagliapparecchi, diverse soluzioniperl'installazione dei terminaliaspirazionearia e scarico fumi
senzale qualil'apparecchionon puo funzionare.

Lapparecchio deve essere installato con un sistema diaspirazionearia ed evacuazione fumiavista o ispezionabile in materiale
/ ‘ \  plasticooriginaleImmergas “Serie Verde”, come previsto dalla norma UNI7129 e dall'omologazione di prodotto; tale fumiste-
riaériconoscibile da unapposito marchio identificativo e distintivo riportantelanota: “solo per caldaiea condensazione”.

y I condottiin materiale plastico non possono essere installatiall’esterno, per tratti dilunghezza superiorea 40 cm, senza adegua-
A taprotezionedairaggi UV edaglialtriagentiatmosferici.

FattoridiResistenza elunghezze equivalenti

Ognicomponente dellafumisteriahaun Fattore di Resistenzaricavata da prove sperimentali e riportato nella tabella del Parag. 1.14.

Il Fattore di Resistenza del singolo componente ¢ indipendente dal tipo diapparecchio su cuivieneinstallato ed ¢ una grandezzaadimen-
sionale.

Esso ¢invece condizionato dalla temperatura deifluidi che passanoall’interno del condotto e pertanto variaconl’impiego in aspirazione
ariaoinscarico fumi.

Ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in metri di tubo dello stesso diametro; la cosiddetta
lunghezza equivalente, ricavabile dal rapporto frairelativi Fattoridi Resistenza.

Esempio: Curva 90° @80 Fattore di Resistenza in aspirazione = 1,9; Tubo ©¥80 m1 Fattore Resistenza in aspirazione = 0,87; lunghezza
equivalente Curva90°©80=1,9:0,87=2,2mdi Tubo @80inaspirazione.

Analogamente ogni singolo componente ha una resistenza corrispondente a una certa lunghezza in m di tubo di un altro diametro, ad
esempio Curvaconcentrica90°@60/100 Fattore di Resistenza =8,2; Tubo @80 m1 in scarico Fattore di Resistenza=1,2; Lunghezza equi-
valente Curva90°©60/100=38,2:1,2=6,8 mdi Tubo @80 inscarico.

Tuttelecaldaie hanno un Fattoredi Resistenza (R) massimoricavabilesperimentalmenteugualea 100.

I1Fattore di Resistenza massimo ammissibile corrisponde alla resistenza riscontrata con la massima lunghezza ammissibile di tubi con
ognitipologia diKit Terminale.

Linsieme di queste informazioni consente di effettuareicalcoli per verificarela possibilita di realizzarele piti svariate configurazionidi
fumisteria.

12
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Posizionamento delle guarnizioni (dicolore nero) per fumisteria “serie verde”

Prestareattenzioneadinterporrelaguarnizione corretta (per curve o prolunghe) (Fig. 12):
- guarnizione (A) contacche, dautilizzare perle curve;

- guarnizione (B) senzatacche, dautilizzare perle prolunghe.

Eventualmente peragevolarel’innesto cospargereiparticolaricon talco comune.

Giunzioneadinnesto ditubi prolunghe e gomiti concentrici

Perinstallare eventuali prolunghe adinnesto con glialtri elementi della fumisteria, occorre operare come segue:

- Innestare il tubo concentrico o il gomito concentrico con lato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizioni a labbro) dell’ele-
mento precedentemente installato sinoa portarloinbattuta, in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi corretta-
mente.
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Quando sirende necessario accorciare il terminale di scarico e/o il tubo prolunga concentrico, considerare che il condotto in-
terno deve sempre sporgere di 5 mm rispetto al condotto esterno.

— A Aifinidellasicurezzasiraccomandadinon ostruire, neppure provvisoriamente, il terminale
diaspirazione/scarico dell'apparecchio.
Deve essere verificato cheivarielementidel sistema fumario siano posatiin operain condizio-
ni atte a non consentire lo sfilamento degli elementi accoppiati, in particolare nel condotto
scarico fumi nella configurazione kit separatore ¥80; laddove la condizione sopra descritta
(= non fosse adeguatamente garantita, sara necessario ricorrere all'apposito kit fascette antisfi-
= lamento
Z .
=
3
Durante!’installazione dei condotti orizzontali ¢ necessario tenere un inclinazione minima dei condottidell' 1,5% verso'ap-
yi ﬂ \  parecchioedinstallare ogni3 metriuna fascettarompitratta con tassello.
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1.14 TABELLEFATTORIDIRESISTENZAELUNGHEZZEEQUIVALENTIDEICOMPONENTIDEL
SISTEMA FUMARIO "SERIE VERDE"

Fattore di Resist Lunghezzaequivalente
attorediResistenza
TIPODICONDOTTO ®) inmditubo concentri- gﬂ.}
c080/125
=
Tubo concentrico@80/125m 1 IE‘EM% 2,1 1 <
l |
, j =
Curva90° concentrica® 80/125 Il 3,0 1,4 =
— 172}
Z
Curva45°concentrica@®80/125 @ 2,1 1
1000
Terminal leto diaspirazione-scari tri
eTmlna ecompleto diaspirazione-scarico concentrico e 2.8 13
orizzontale @ 80/125 /SR
1000 ()
Terminale completo diaspirazione-scarico concentrico verticale 36 17
 80/125 z 7% » :
Curva90° concentrica @ 80/125 conispezione Iﬁﬁ 3,4 1,6
=
H
Tronchetto conispezione @80/125 3,4 1,6 E
~
-
-
)
€3]
&~
o
I
Z
=
=~
-
Z
=
-
)
b—
Q
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=
|
=
<
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Lungh Lungh
Fattoredi . uil\l:;i:tizii m Lunghezza Lunghezza e ui‘\lzra:;ge:tzezii m
TIPODICONDOTTO Resistenza . q . equivalenteinm equivalenteinm . q .
®) ditubo concentrico ditubo @ 80 ditubo @ 60 ditubo concentrico
9 60/100 @ 80/125
Tubo concentrico Aspirazionem 6,4 Aspirazionem 7,3
n ml Scaricom 1,9 m 3,0
?60/100m 1 EE"‘ Scaricom 6,4 Scaricom 5,3
Curva90° concentrica @ Aspirazionem 8,2 s Aspirazionem 9,4 Searicom s .
0 60/100 Scaricom 8,2 ’ Scaricom 6,8 ' '
Curva45° concentrica @ Aspirazionem 6,4 . Aspirazionem 7,3 Scaricom 19 30
@ 60/100 Scaricom 6,4 Scaricom 5,3 ’ ’
Terminale completodi 960 ‘ Aspirazionem 15 Aspirazionem 17,2
aspirazione-scarico .
S - 2,3 45 71
concentricoorizzontale | ——— Scaricom 15 m Scaricom 12,5 Scaricom m
@ 60/100
Terminaledi Aspirazionem 10 Aspirazionem 11,5
aspirazione-scarico .
1,5 S 3,0 4,7
concentricoorizzontale Scaricom 10 m Scaricom 8.3 caricom m
@ 60/100
Terminale completo di 1250 Aspirazionem 16,3 Aspirazionem 18,7
aspirazione-scarico m .
K i == 74— m 2,5 Scaricom 4,9 m 77
concentricoverticale Py | 1§ ; Scaricom 16,3 Scaricom 13,6
@ 60/100
Terminaledi Aspirazionem 9 Aspirazionem 10,3
aspirazione-scarico = m 14 Scaricom 2.7 ma3
concentricoverticale Scaricom 9 ’ Scaricom 7,5 ’ ’
@ 60/100 L
Aspirazionem 0,87 m 0,1 Aspirazionem 1,0 m 0,4
Tubo® 80m 1 ﬂﬂ P - P - Scaricom 0,4
Scaricom 1,2 m0,2 Scaricom 1,0 m 0,5
Terfnln.%l lecompleto Aspirazionem 3 m 0,5 Aspirazionem 3,4 Scaricom 0,9 m 1,4
aspirazione® 80m 1
Terminaledi Aspirazionem 2,2 m 0,35 Aspirazionem 2,5 ml
aspirazione 80 % Scaricom 0,6
Terminalediscarico Scaricom 1,9 m0,3 Scaricom 1,6 ’ m0,9
80
Aspirazionem 1,9 m 0,3 Aspirazionem 2,2 m 0,9
Curva90°@ 80 ) . Scaricom 0,8
Scaricom 2,6 m 0,4 Scaricom 2,1 ml1,2
Aspirazionem 1,2 m 0,2 Aspirazionem 1,4 m 0,5
Curva45°Q 80 ) - Scaricom 0,5
I Scaricom 1,6 m 0,25 Scaricom 1,3 m0,7
Tubo® 60m 1 Aspirazionem 3,8
. ubo® 60m 1 per E/EEH} Scaricom 3,3 m 0,5 P - Scaricom 1,0 ml5
intubamento Scaricom 2,7
C 90°Q 60 Aspirazionem 4,0
) urvag0°@ 60per Scaricom 3,5 m 0,55 ) Scaricom 1,1 m 1,6
intubamento Scaricom 2,9
Aspirazionem 2,6 Aspirazionem 3
Riduzione @ 80/60 - m 0,4 - Scaricom 0,8 m 1,2
Scaricom 2,6 Scaricom 2,1
560 Aspirazionem 14
Terminalecompletodi | | o
scaricoverticale @ 60 - pp—— s ] I Scaricom 12,2 m 1,9 Scari 101 Scaricom 3,7 m 5,8
caricom 10,

perintubamento
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1.15 INSTALLAZIONEALL'ESTERNOINLUOGOPARZIALMENTEPROTETTO

ﬂ Perluogo parzialmente protetto s’intende quello in cuil'apparecchio non ¢ esposto all’azione diretta ed alla penetrazione delle
precipitazioniatmosferiche (pioggia, neve, grandine, ecc.).

/\ Nelcasoin cuil’apparecchio vengainstallatoin unluogo dovelatemperaturaambiente scendaal disotto di0°C, utilizzare’ap-
} positokitantigelo optional, verificandoil range di temperaturaambiente di funzionamento riportato nella tabella dei dati tec-
nicinel presentelibrettoistruzioni.

Configurazionetipo Bacameraapertaetiraggioforzato(B,,0B,).

Utilizzando 'apposito kit copertura é possibile effettuare ’aspirazione dell’aria diretta e lo scarico dei fumiin camino singolo o diretta-

mente all’esterno. In questa configurazione ¢ possibile installarel'apparecchio in unluogo parzialmente protetto. Lapparecchio in que-

staconfigurazione e classificato come tipo B.

Con questa configurazione:

- laspirazionedell’ariaavviene direttamente dall’ambiente in cui ¢ installato'apparecchio (esterno);

- loscaricodei fumideveessere collegato ad un proprio caminosingolo (B,,) o canalizzato direttamente in atmosfera esterna mediante
terminale verticale per scarico diretto (B,,) o mediante sistema per intubamento Immergas (B_,).

Devono quindiessererispettatele norme tecniche vigenti.

Montaggiokit copertura (Fig. 15).

Smontare dalforo diaspirazioneiltappo ela guarnizione presente.

Installarela flangia @ 80 discarico sul foro in corrispondenza della flangia pozzetti dell'apparecchio, interponendo la guarnizione pre-
sentenelkiteserrare conlevitiin dotazione.

Installarelacoperturasuperiore fissandola conle 4 viti presenti nel kit interponendo le relative guarnizioni.

Innestarelacurva90°@ 80 conlato maschio (liscio), nel lato femmina (con guarnizionialabbro) della flangia @ 80 sinoa portarlain bat-
tuta, infilarelaguarnizionefacendolascorrerelungolacurva, fissarlatramitela piastrainlamiera e stringere mediantela fascetta presen-
tenelkitfacendoattenzione difermarele4linguette dellaguarnizione.

Innestareil tubo discarico conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva 90° o prolunga @ 80, accertandosi di avere gia inserito
ilrelativorosone,in questo modo siotterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongonoilkit.

Estensione massima del condotto discarico.

Il1condottodiscarico (siain verticale chein orizzontale) puo essere prolungato fino auna misura max. di30 mrettilinei.

Giunzioneadinnesto ditubiprolunghe.

Per installare eventuali prolunghe ad innesto con gli altri elementi della fumisteria, occorre operare come segue: Innestare il tubo o1l
gomito conlato maschio (liscio) nellato femmina (con guarnizionialabbro) dell’elemento precedentemente installato sinoaportarloin
battuta,in questo modosiotterralatenutaelagiunzione deglielementicorrettamente.

Esempiodiinstallazione con terminale verticale diretto inluogo parzialmente protetto.

Utilizzando il terminale verticale per lo scarico diretto dei prodotti della combustione € necessario rispettare le indicazioni della UNT
7129-3 ein particolarela distanza minima di300 mm daunagrondao daunbalcone sovrastante.

Nel caso di installazione sotto balcone, la quota X+Y+Z+W valutata rispetto ad un balcone sovrastante deve essere uguale o maggiore a
2000 mm (Fig. 13).

Iltermine W e da considerare solo nel caso dibalcone sovrastante con balaustra chiusa (W=01in caso dibalaustraaperta).

Configurazione senzakit coperturainluogo parzialmente protetto (apparecchio tipo C).

Lasciandoiltappo diaspirazione montato, ¢ possibile installare’apparecchio all’esterno senzail kit copertura.

Linstallazioneavviene utilizzandoikitaspirazione/ scarico concentrici @ 60/100 e © 80/125 periqualisirimandaal paragrafo relativo
all’installazione perinterno.

In questa configurazione il Kit di copertura superiore che garantisce una protezione aggiuntivaalla caldaia ¢ raccomandabile con con-
centrico ) 60/100 ed obbligatorio conscarico @ 80.

Ilseparatore @ 80/80 non ¢ utilizzabile in questa configurazione (inabbinamento alkit copertura).
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Legenda (Fig. 13):
1 - Kitterminaleverticale perscarico diretto
2 - Kitcoperchioaspirazione
=
T
15
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Il kit coperchio comprende (Fig. 15):

N°I
N°I
N°I
N°1
N°1

Coperchio termoformato
Placcabloccaggio guarnizione
Guarnizione
Fascettastringiguarnizione
Piastraflangia pozzetti

I kitterminale comprende (Fig. 15):

N°I
N°I
N°I
N°1
N°1

Guarnizione

Flangia @ 80discarico
Curva90°@ 80
Tuboscarico D80
Rosone
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1.16 INSTALLAZIONEKITORIZZONTALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Linstallazione di questo terminale & disciplinata dal D.P.R. 412/93 e successive modifiche, che consente lo scarico a parete per caldaiea
condensazione abasso NOx nei casi previsti.

Ilposizionamento del terminale (inrelazionea distanze daaperture, edifici prospicienti, piano di calpestio, etc.) deve avvenire in confor-
mitaallaUNI7129-3.

Questo terminale permettel’aspirazione dell’ariaelo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione.

kit orizzontale puo essereinstallato conl’uscita posteriore, laterale destra elaterale sinistra.

Perl’installazione con uscita anteriore & necessario utilizzare il tronchetto ed una curva concentricaad innesto in modo da garantirelo
spazio utile per effettuarele proverichieste dallalegge all’atto della prima messain servizio.

Grigliaesterna

Il terminale di aspirazione/scarico sia @ 60/100 che @ 80/125, se correttamente installato, si presenta all’esterno dell’edificio in modo
gradevole.
Assicurarsicheil rosoneinssilicone ditamponamento esterno sia correttamente abattutaal muro esterno.

Per un corretto funzionamento del sistema occorre che il terminale grigliato sia installato correttamente assicurandosi che
A ‘ \ lindicazione “alto” presente sul terminale vengarispettata nell’installazione.

Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 60/100 (Fig. 16)

1. Installarelacurvaconflangia (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendolaguarnizione (1) posizionandola conle sporgenze
circolariversoil bassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinel kit.

2. Innestareiltubo terminale concentrico @ 60/100 (3) conlato maschio (liscio), nellato femmina della curva (2) sinoa portarloin bat-
tuta, accertandosi di avere gia inserito il relativo rosone interno ed esterno, in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli
elementi che compongonoilkit.

C Ilkit comprende (Fig. 16):

13

N°1 Guarnizione(1)

N°1 Curvaconcentrica® 60/100(2)

N°I Terminaleconcentricoasp./scarico @ 60/100(3)
N°I Rosoneinterno(4)

N°I Rosoneesterno (5)

16

Prolunghe perkit orizzontale @ 60/100. Montaggio kit (Fig. 17)

I1kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a una misura max. di 12,9 m orizzontali, compreso il terminale grigliato ed
esclusalacurvaconcentricainuscitadall'apparecchio.

Tale configurazione corrispondead un fattore diresistenza ugualea 100.

In questi casiénecessario richiedereleapposite prolunghe.

Immergasrende disponibileinoltre un terminale semplificato @ 60/100 che in abbinamento ai proprikit prolunga permette diraggiun-
gereun’estensione massimadi 11,9 metri.

Max. 12900 mm C

13

115 12675 225

S/ [l S Il | BISAL
LN JAINI bt [0 It | [ :

Max. 12790 mm

17
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Montaggiokitorizzontalediaspirazione-scarico @ 80/125 (Fig. 18)

Perl’installazione del kit @ 80/125 occorre utilizzareilkitadattatore flangiato per poter installareil sistema fumario @ 80/125.

1. Installarel’adattatoreflangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio e serrare conle viti presentinelkit.

2. Innestarelacurva(3) conlatomaschio (liscio) sinoaportarlainbattutasull'adattatore (2).

3. Innestareil tubo terminale concentrico @ 80/125 (4) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (3) (con guarnizionia
labbro) sinoa portarloinbattuta,accertandosidiavere gia inseritoil relativo rosoneinterno (5) ed esterno (6), in questo modo si otter-
ralatenutaelagiunzione degli elementi che compongonoilkit.

C Ilkitadattatore comprende (Fig. 18):
N°1 Guarnizione(1)
N°1 Adattatore @ 80/125(2)

Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 18):
N°I Curvaconcentrica® 80/125a87°(3)
N°1 Terminaleconcentricoasp./scarico @ 80/125 (4)
N°I Rosoneinterno (5)
N°I Rosoneesterno (6)
Irestanticomponentidel kit nonvanno utilizzati

18

Prolunghe perkitorizzontale @ 80/125. Montaggio kit (Fig. 19)

I1kit con questa configurazione puo essere prolungato finoa una misuramax. di 32 m,compreso il terminale grigliato ed esclusala curva
concentricain uscitadallapparecchio.

Inpresenzadicomponentiaggiuntiviénecessario sottrarrelalunghezzaequivalenteallamisuramassimaammessa.

In questicasiénecessariorichiedereleapposite prolunghe.

Max. 32000 mm C,
136 31820 180
p p pa Ty
e éﬁﬂ
“ﬂ“ Max. 31956 mm o
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1.17 INSTALLAZIONEKIT VERTICALICONCENTRICI

Configurazione tipo Cacamerastagnaetiraggio forzato

Kitverticale concentrico diaspirazione e scarico.
Questo terminale permettel’aspirazione dell’aria elo scarico dei fumidirettamente all’esterno dell’abitazione in senso verticale.

Ilkit verticale con tegolain alluminio consente'installazione sulle terrazze e sui tetti con pendenza massima del 45% (25° cir-
/ a \ ca)elaltezzatrail cappello terminaleeil semiguscio (374 mm per @ 60/100 260 mm per @ 80/125) vasempre rispettata.
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Montaggiokitverticale contegolainalluminio @ 60/100 (Fig. 20)

1. Installarelaflangia concentrica (2) sulforo centrale dell'apparecchiointerponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

Installazione della finta tegola in alluminio:

2. Sostituirealletegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluire’acqua piovana.

3. Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (6). ()
4. Inserireiltubodiaspirazione-scarico (5).
5. Innestareil terminale concentrico @ 60/100 con lato maschio (5) (liscio), nella flangia (2) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoilrosone (3),in questo modo siotterrala tenutaela giunzione degli elementi che compongono il kit.
C Ilkit comprende (Fig. 20):
3 N°1 Guarnizione(1) E
N°1 Flangiafemminaconcentrica (2) Z.
N°I Rosone(3) E
@\ N°I Tegolainalluminio (4) )
@\ /@ N°I Tubo concentricoaspirazione/scarico @60/100 (5)
/@ N°I Semigusciofisso (6)
N°I Semiguscio mobile(7)
N/
I
20 €3]
=4
o
Prolunghe perKkitverticale @ 60/100 (Fig. 21) C E
33
I1 kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a un (l=-==-=L E
massimo di 14,4 mrettilineiverticali,compresoil terminale; que- = =)
sta configurazione corrisponde ad un fattore diresistenza uguale <Zﬂ
) L . -«
a 190. In questo caso ¢ necessariorichiederele apposite prolunghe N <
adinnesto. = m
=
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Montaggiokitverticale con tegolainalluminio @ 80/125 (Fig. 22)

ﬁ Perl’installazionedelkit @ 80/125 occorre utilizzareil kitadattatore flangiato per poter installareil sistema fumario @ 80/125.

1. Installarel'adattatore flangiato (2) sulforo centrale dell'apparecchio interponendola guarnizione (1) posizionandola conle sporgen-
zecircolariversoilbassoacontatto conlaflangia dell'apparecchio.

Installazione della finta tegolain alluminio:

Serrarelaflangia concentrica conleviti presentinel kit.

Sostituirealle tegolelalastrainalluminio (4), sagomandolain modo da fare defluire’acqua piovana.

Posizionaresullategolainalluminioil semigusciofisso (5);

Inserireil terminale diaspirazione-scarico (7);

Innestareil terminale concentrico @ 80/125 conlato maschio (liscio), nellato femmina dell'adattatore (1) (con guarnizionialabbro)

sino a portarlo in battuta, accertandosi di avere gia inserito il rosone (3), in questo modo si otterra la tenuta e la giunzione degli ele-

mentiche compongonoilkit.

A

C Ilkitadattatore comprende (Fig. 22):
» N°I Guarnizione (1)
N°I Adattatore @ 80/125 (2)

Ilkit @ 80/125 comprende (Fig. 22):
N°I Rosone(3)
N°1 Tegolainalluminio (4)
N°1 Semigusciofisso (5)
N°1 Semiguscio mobile (6)
N°I Tubo concentricoaspirazione/scarico @ 80/125 (7)
Irestanti componentidel kit nonvanno utilizzati

22
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Prolunghe perKkitverticale @ 80/125 (Fig. 23)

I1 kit con questa configurazione puo essere prolungato fino a un
massimo di 32 m rettilinei verticali, compreso il terminale. In
presenza di componenti aggiuntivi ¢ necessario sottrarre la lun-
ghezzaequivalenteallamisura massimaammessa. In questo caso
énecessariorichiedereleapposite prolunghead innesto.

Max. 32000 mm

33

23
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1.18 INSTALLAZIONEKITSEPARATORE

Configurazione tipo Cacamerastagna e tiraggio forzatokitseparatore @ 80/80

Questokitconsentel’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione elo scarico dei fumiin camino, canna fumaria o condotto intubato
mediantelaseparazione dei condottidiscarico fumieaspirazionearia.

Dal condotto (S) (rigorosamente in materiale plastico per resistere alle condense acide), vengono espulsii prodotti della combustione.
Dal condotto (A) (anch’esso in materiale plastico), viene aspiratal’aria necessaria perlacombustione.

Ilcondotto diaspirazione (A) puo essereinstallato indifferentemente a destra oasinistrarispetto al condotto centrale discarico (S).
Entrambiicondotti possono essere orientatiin qualsiasidirezione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 24):

1. Installarelaflangia (4) sul foro centrale dell'apparecchio interponendo la guarnizione (1) posizionandola con le sporgenze circolari
versoilbassoa contatto conlaflangiadell'apparecchio.

2. Serrareconlevitiatestaesagonale e punta piatta presentinelkit.

3. Sostituirelaflangiapiattapresentenelforolateralerispettoa quello centrale (asecondadelle esigenze) conlaflangia (3) interponendo
laguarnizione (2) gia presente nell'apparecchio.

4. Serrareconlevitiautofilettanti con puntain dotazione.

5. Innestarelecurve(5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

6. Innestareilterminalediaspirazione (6) conlato maschio (liscio), nellato femminadellacurva (5) sinoaportarloin battuta,accertan-
dosidiavere giainseritoirelativirosoniinternied esterni

7. Innestareil tubo discarico (9) con lato maschio (liscio), nel lato femmina della curva (5) sino a portarlo in battuta, accertandosi di
avere giainseritoil relativo rosone interno; in questo modo si otterrala tenuta ela giunzione degli elementi che compongono il Kit.

C53*'Cs3
24
Il kit comprende (Fig. 24): N°2 Rosoniinterni(7)
N°I Guarnizionescarico (1) N°I Rosoneesterno(8)
N°I Guarnizionetenutaflangia (2) N°I Tuboscarico?80(9)
N°1 Flangiafemminaaspirazione (3)
N°I Flangiafemminascarico (4) * percompletarelaconfigurazione C53 prevedere anche un terminale
N°2 Curva90°@80(5) discarico a tetto “serie verde”. Non é ammessa la configurazione su
N°1 Terminaleaspirazione ?80(6) paretiopposteall’edificio.

4 | ©OIMMERGAS



Ingombridiinstallazione (Fig. 25) C
Sonoriportatele misure diingombro minime diinstallazione del b

kitterminale separatore @ 80/80inalcune condizionilimite.
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Prolunghe perkitseparatore @ 80/80 E
Lamassimalunghezzarettilinea (senza curve) in verticale, utilizzabile peri tubi diaspirazione e scarico @ 80 ¢ di41 metriindipendente- | =
mente siano essi utilizzatiinaspirazione oinscarico.
Lamassimalunghezzarettilinea (con curvainaspirazione einscarico) in orizzontale utilizzabile peritubidiaspirazioneescarico@ 80 ¢
di36 metriindipendentemente siano essi utilizzatiin aspirazione oinscarico.
Siprecisachelatipologiad’installazione C , deveessereeffettuata con una canna fumariaatiraggio naturale.
Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
A ” \  dell'apparecchio conunapendenzaminimadi1,5% (Fig. 26) —
C Legenda (Fig. 26):
o A - Aspirazione 25
. ﬁi — iy ppocoocs I I I C - I;Z;enza minima Qof‘
‘ji ; OO0 q@\\ I}m OO0 q@\\ IiIH OO0 q@\\ IiIH /[ [u]u] u.ﬁ\ I;m TOOOOOL u.{\ I;m TOOOO0L \\J_[D# , 0. H
SE 5 Q O Q_Llr Q O ] ol —er— 0 % S - Scarico E
£ <
=i |} I
S| z
! S 5
. 80 mm
.
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1.19 INSTALLAZIONEKIT ADATTATOREC9

Il presente kit permette di installare un apparecchio Immergas in configurazione "C,,", effettuando 'aspirazione dall'aria comburente
direttamente dal cavedio dove € presentelo scarico dei fumi effefttuato mediante un sistemadiintubamento.

Composizione sistema

I1sistema per essere funzionale e completo deve essere abbinato ai seguenti componenti vendutia parte:

- kitC,,"versione @ 1000 @ 125;

- kitintubamento @ 60e @ 80rigidoe @ 50e @ 80flessibile;

- kitscarico fumi® 60/100 0@ 80/125 configuratoinbaseall'installazione ealla tipologia diapparecchio.

Montaggiokitadattatore C, (Fig. 28)

(Soloversione @ 125) prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.
g} Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoil lubrificante residuo, quindi peragevolarel'innesto cospargereiparticolari con talco comune o industriale.

A Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
(g dell'apparecchio conunapendenzaminimadi1,5% (Fig. 26)

1. Montareicomponentidelkit"C,"sul portello (A) del sistemaintubamento (Fig. 28).
(Solo versione @ 125) montare ['adattatore flangiato (11) interponendo la guarnizione concentrica (10) sull'apparecchio fissandolo
conleviti(12).

3. Effettuareilmontaggio delsistemaintubamento come descritto sul relativo foglio istruzioni.

4. Calcolareledistanzetrascaricoapparecchio elacurvadel sistemaintubamento.

5. Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
curvadelsistemaintubamento (Quota"X" (Fig. 29), mentreil tubo esterno devearrivareabattutasull'adattatore (1).

6. Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.

7. Assemblarelafumisteriaal sistemaintubamento.

Una volta assemblato correttamente tutti i componenti i fumi di scarico verranno espulsi mediante il sistema intubamento, l'aria com-

burente perilnormale funzionamento dell'apparecchio verra aspirata direttamente dal cavedio (Fig. 29).

Intubamento ADATTATORE | CAVEDIO CAVEDIO
(A)mm (B)mm (C)mm
Q§0 66 106 126
Rigido
@50
Flessibile 66 106 126
80
Q ; 86 126 146
Rigido
80
Flessibile 103 143 163

27
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Ilkitadattatore comprende (Fig. 28):
N°I Adattatoreportello@ 1000 125 (1)
N°I Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4 Viti4.2x9AF(3)
N°I Vite TEM6x20(4)
N°I Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2 Tappoinlamierachiusuraforoportello (6)
N°1 Guarnizionetappoinneoprene(7)
N°I Rosettadentellata M6 (8)
N°I Dado M6 (9)
N°I (kit@ 80/125) Guarnizione concentrica® 60/100(10)
N°I (kit@ 80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (11)
N°4 (kit@ 80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (12)
N°I (kit@ 80/125) Bustatalco lubrificante

Fornitoaparte (Fig. 28):
N°1 Portellokitintubamento (A)

28

Datitecnici

Ledimensionideicavedidevono garantire un interspazio minimo trala parete esterna del condotto fumario ela parete interna del cave-
dio: 30 mm per cavediasezione circolare e20 mmin caso dicavedio asezione quadrata (Fig. 27).

Sultratto verticale di fumisteria sono ammessi massimo 2 cambi di direzione con un angolo diincidenza massimo di 30° rispettola ver-
ticale.

La massima estensione in verticale utilizzando un sistema da intubamento @ 60 ¢ 13 m, l'estensione massima comprende 1 curva
) 60/100290° 1 mditubo® 60/100in orizzontale, 1 curva90°@ 60intubataeil terminaleatetto perintubamento.

Lamassima estensione in verticale utilizzando un sistema da intubamento rigido @ 80 ¢ 28 m, 1'estensione massima comprende 1 adat-
tatoreda® 60/100a @ 80/125,1 curva® 80/125a87° 1 mditubo @ 80/125inorizzontale, 1 curva90°@ 80intubataeil terminaleatetto
perintubamento.

Perladeterminazione del sistema fumario C,, in configurazioni differenti da quella appena descritta (Fig. 29) occorre considerare le se-
guentiperditedicarico:

- 1 mdicondotto concentrico @ 80/125=1,8 mdicondotto intubatorigido @ 80e0,7 mdicondotto intubato flessibile @ 80;

- lcurva® 80a87°=2,1 mdicondottointubatorigido @ 80e0,9 mdicondotto intubato flessibile @ 80.

Diconseguenzaoccorre sottrarrelalunghezzaequivalente del particolare aggiuntoai28 m disponibili.

93
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1.20 CONFIGURAZIONEC15KIT CONCENTRICO
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Linstallazione in configurazione "C ," di unapparecchio Immer-
gas, permette di effettuare 'aspirazione dall'aria comburente di-
rettamente dal cavedio dove ¢ presente lo scarico dei fumiin can-
nafumariadedicata.

Informazioniperleinstallazioni C15

Lapparecchio ¢ idoneo per funzionare in un sistema C(15)3 o
C(15)3X opportunamente dimensionato da un progettista termo-
tecnico.

Ancheilterminaleatetto, che é parteintegrante del progetto, deve
soddisfare gli obblighilegislativie normativi prescritti per questo
componente. In particolare deve garantire cheil grado diricircolo
deifumisiasempreinferioreal 10 %.

I cavedio comune di adduzione deve essere dimensionato in
modo che, in abbinamento conla parte aspirazione del terminale
a tetto, non si generi una depressione superiore ai 5 Pa nel punto
del cavedio in cuil'apparecchio preleva I’aria comburente dal ca-
vedio stesso, quandol'apparecchio funzionaallamassimaportata
termica e tutto il sistema di intubamento multiplo funziona alla
massima potenzadiprogetto.

Seilsingolo terminalerispettale seguenticondizionidiperditadi
caricoallamassima portata termica dell'apparecchio:

Modello Pa
VICTRIXZEUSSUPERIOR
25 >
VICTRIXZEUSSUPERIOR 10
30e35

nelrispetto delle condizionisopra descritte, le massime estensioni
che si possono conseguire nel cavedio, sono quelle definite nel
presente manuale con la configurazione C93, utilizzando i mede-
simisettaggi dell'apparecchio.



1.21 CONFIGURAZIONEC10KIT CONCENTRICO (@ 80/125)
C Linstallazionein configurazione "C " diunapparecchio Immer-
1 gas (permessasolo con fumisteria originale omologata), permette
di effettuare l'aspirazione dall'aria comburente direttamente dal

=
- — cavedio dove ¢ presente lo scarico dei fumiin canna fumaria col- [f=4
lettiva. o
IR . — >
Linnesto al cavedio per l'aspirazione ¢ possibile con fu- |
t ﬂ misteria @ 125 maschio oppure @ 125 femmina tagliata. j
Linnesto in canna fumaria collettiva per lo scarico ¢ [
possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione. E
R (Fig. 33) —
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Montaggiokit concentricoin configurazioneditipo C,  (Fig. 33)

Per favorire lo smaltimento dell’eventuale condensa che si forma nel condotto di scarico occorre inclinare i tubi in direzione
dell'apparecchio conuna pendenza minimadi 1,5% (Fig. 32)

1.
2.

Montarel'adattatore flangiato (14) interponendo la guarnizione concentrica (15) sull'apparecchio fissandolo conle viti (13).
Inserire il kit valvola di non ritorno sui fumi @ 80 nell'adattatore flangiato, avendo l'accortezza di eliminare il distanziale @ 80 sp. 5
mm.

A Accertarsidiriempire conacquail sifone dellavalvola dinonritorno suifumi (Fig. 36):

Montarela prolunga @ 125 nell'adattatore flangiato.

Calcolarele distanzetrascaricoapparecchio eallacciamento a canna fumaria collettiva.

Predisporre la fumisteria dell'apparecchio calcolando che il tubo interno del kit concentrico dovra innestarsi fino a battuta nella
cannafumaria collettiva.

Prima del montaggio controllareil corretto posizionamento delle guarnizioni.

in cui lalubri i i i(gia u u ufficiente, rimuov i u
Nel caso in cui la lubrificazione dei componenti (gia effettuata dal costruttore) non fosse sufficiente, rimuovere mediante un
pannoasciuttoil lubrificante residuo, quindi per agevolarel'innesto cospargere i particolari con talco comune o industriale.

N

9.

10.
11.

Montareil coperchio (A) completo diadattatore (1) etappi (6) aparete.

Assemblarelafumisteriaal sistema discarico fumi collettivo.

Portarsi sul display e tramite il percorso Menu/Impostazioni generali/Livello d'accesso, alla richiesta "Richiesta codice accesso",
immettereil codice 1122 (tramite le manopole "Set sanitario”e " Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprira il menti "Li-
vellod'accesso" dove saranecessario selezionare come tipo diaccesso: "Service".

Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

Allavoce Lunghezza,impostare "med".

Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag. 3.13).

Unavoltaassemblato correttamente tuttiicomponentiifumidiscarico verranno espulsiin canna fumaria collettiva,l'aria comburente
perilnormale funzionamento dell'apparecchio verra aspirata direttamente dal cavedio (Fig. 29).

C Legenda (Fig. 32):
< YHERES C - Pendenza minima
=77m \

I Bl 1,5%

136mm ﬁ: ‘ K=
_____ — e L
E < 7/ 7 B

E ‘; I | | }777" N
o . H
= R

A )

32
© | OIMMERGAS



Legenda (Fig. 33):
Ilkitadattatore C9 comprende:
N°1 Adattatoreportello@ 1000 @ 125(1)
N°I Guarnizioneportelloinneoprene (2)
N°4 Viti4d.2x9AF(3)
N°I Vite TEM6x20(4)
N°I Rondellapianainnylon M6 (5)
N°2 Tappoinlamiera chiusura foro portello (6)
N°I Guarnizionetappoinneoprene(7)
N°I1 Rosettadentellata M6 (8)
N°I Dado M6 (9)
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Ilkit tubo prolunga @ 80/125 comprende:
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, N°I Guppotubiprolunga @ 80/125(10)

\
|
: 2 ‘ » Ilkit curva @ 80/125 comprende: )
: o | > N°I Curvaconcentrica® 80/125a87°(11)
‘ @/ z%
: o | B Ilkitvalvoladinon ritorno suifumi@ 80 (12) comprende:
: — - ‘ B N°I Guarnizione? 80
| éf I — EE — B 232 N°I Valvoladinonritorno suifumi@® 80 -
: I —— | B N°I Prolunga® 125 =
| ‘ 2 N°I Distanziale @ 80 sp. 5 mm (da escludere per questa configurazio- E
|
| § g o) =
! cl | o N°1 Adesivoinformativo -
| \
\
‘ Ilkit adattatore comprende:
N°4 (kit@ 80/125) Viti TE M4 x 16 taglio cacciavite (13)
N°I (kit@ 80/125) Adattatoreflangiato @ 80/125 (14)
N°I (kit@ 80/125) Guarnizione concentrica (15) __J
Fornitoaparte (Fig. 33): .
33 N°I Portellokitintubamento (A)
€3]
(=4
©)
I
Z
=
=
=)
Z
3
—
)
—
O
Py
Z
O
=
=
=
<
a
—

©OIMMERGAS | ¢

(o))
o
(@)
~~
(e 0]
(®))
(o)
N~
o
QS
)]
[
)



1.22 CONFIGURAZIONECI10-CI12KIT SEPARATORE (9 80/80)

10 T | [=> CIZ
~ t
©
< t
=
7 i
z o =g
ity t
() L t
(&= J ]
1 % L f t L
[&a)
=
Z
88
H
=
34 35

— Questaconfigurazione (permessasolo con fumisteria originale omologata), consentel’aspirazione dell’ariaall’esterno dell’abitazione o
— direttamente dal cavedio dove é presentelo scarico deifumiel'evacuazione dei fumistessiall'interno diuna cannafumaria collettiva.

C10 (Fig. 34):

ﬂ Linnestoal cavedio perl'aspirazione € possibile con fumisteria @ 80 maschio oppure @ 80 femmina tagliata.
C10-C12 (Fig. 34-35)
Linnestoin cannafumaria collettiva perlo scarico ¢ possibile con fumisteria @ 80 femmina con guarnizione.

Montaggiokitseparatore @ 80/80 (Fig. 37):

1. Installarelaflangiadiscarico (4) sullaflangia pozzettidell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolariverso il basso a contatto con la flangia dell'apparecchio e serrare con le viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinel kit.

2. Installarelaflangiadiscarico (4) sullaflangia pozzetti dell'apparecchio interponendolarelativa guarnizione (1) posizionandola con
le sporgenze circolari verso il basso a contatto con la flangia dell'apparecchio e serrare con le viti a testa esagonale e punta piatta pre-
sentinel kit.

3. Toglierelaflangia piatta presente nelforo aspirazione e sostituirla conlaflangia (3) diaspirazione interponendo guarnizione (2) con-
tenutanelkitseparatore @ 80/80 e serrare conlevitiautofilettanti con puntain dotazione.

4. Eliminarelaprolunga® 125 dalKkitvalvoladinonritorno sui fumi.

Inserireil distanziale @ 80 sp. 5mmall'interno dellaflangia discarico fumi.

6. Inserirelavalvoladinonritornosuifumi® 80all'interno della flangia discarico fumi.

MANUTENTORE

) (

v

A Accertarsidiriempire conacquail sifone della valvola dinon ritorno sui fumi (Fig. 36):

Innestarele curve (5) conlato maschio (liscio) nellato femmina delle flange (3 e 4).

8. Perl'aspirazione dacavedio (C10) ossia dacondotto comune diaspirazione, collegarealla curva (5) i condottidiaspirazione @ 80 (6)
accertandosidiaver gid inseritoilrosoneinterno (7). Perl'aspirazionea parete (C12), innestareil terminale diaspirazione (6) conlato
maschio (liscio), nellato femminadella curva (5) sinoaportarloinbattuta, accertandosi diavere gid inserito il relativo rosone interno
(7)edesterno (8).

9. Collegareil condottodiscarico @ 80accertandosidiavere giainseritoilrosoneinterno (7) nel tratto finale del condotto.

DATITECNICI
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ﬂ Perlamassimaestensione dei terminali @ 80/80 e perle quote d'installazionesifacciariferimentoalle figure (Fig. 39 - 38)
Perlo sviluppo deiterminalidiscaricosiconsideriun fattore diresistenzamassimadi19,5; peril calcolo del fattore diresistenza
fareriferimento allerelative tabelle (Parag. 1.14).

10. Portarsi sul display e tramite il percorso Menu/Impostazioni generali/Livello d'accesso, alla richiesta "Richiesta codice accesso",
immettereil codice 1122 (tramitele manopole "Set sanitario”e" Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprira il menu "Li-
vellod'accesso" dove saranecessario selezionare come tipo diaccesso: "Service".

11. Recarsial percorso Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

12. Allavoce Lunghezza,impostare "med".

13. Eseguirelaproceduraditaraturaveloce (Parag. 3.13).

ﬂ Un'eventualeanalisi di combustione con valoridi CO2 inattesi potrebbe essere dovuta a condizioniesterne indotte dal collega-
mentoallacannafumaria collettiva.
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Il kit comprende (Fig. 37): N°2 Rosoniinterni(7)

N°I Guarnizionescarico (1) N°I Rosoneesterno (8) (soloC12)

N°I Guarnizionetenutaflangia (2) N°I Tuboscarico@80(9)
[£3) N°1 Flangiafemminaaspirazione (3) N°I (kitvalvoladinonritornosuifumi@® 80) (10)
g N°I Flangiafemminascarico (4) N.B.:eliminarelaprolunga @ 125
j N°2 Curva90°@80(5)
j N°I Prolunga @80 (6) (solo C10) Nonéammessalaconfigurazionesu paretiopposteall’edificio.
j N°1 Terminaleaspirazione @80 (6) (solo CI12)
% C
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C Legenda (Fig. 39):
2 A - Aspirazione
r— C - Pendenza minima

Y AN

t\"‘\v’(‘v’A‘v’t\VA\"t\

s WY i 1 WO s 1 i 1 N 1 17 1 1 Oy 0
i \ [ 1,5%
Oor 00 Or 00 il ] o7 00 ] ] S - Scarico

) (
=
8
'

ﬁ

=
S
I
180mm] | |
8
L
AVAVA

&

1| 1N |

%

85 mm

MANUTENTORE
B
Z

39

Nelle installazioni C(10) e C(12) & necessario inserire sullo scarico fumisteria dell'apparecchio, un kit valvola di non ritorno sui fumi
O 80, costituito dallavalvolastessa conistruzioni, specifica erelativo adesivo informazioniaggiuntive disicurezza (Fig. 33).

) (

Informazioniperleinstallazioni C10e C12

Lapparecchio ¢idoneo per funzionare in un sistema C(10) o0 C(12) ed esclusivamente con alimentazione a gas metano (categorie
/ ﬁ \ 2He2E).

Gliapparecchisono sviluppati per funzionare su canne collettive in pressione con una pressione di sicurezza alla portata termica mini-
madi25Paeunapressionedisicurezzaallaportatatermicamassimadi 100 Pa.

A Negliapparecchiinstallatiin sistemifumaritipo C(10) o C(12), non sonoammessele operazioniditaratura,in quantoilivellidi
A emissione di CO2 sono condizionatidalle pressionidi funzionamento indotte nella canna collettiva, con particolareriferimen-
toallaportatatermicaminima, o ad eventualifenomenidiricircolo indotti dal sistema fumario.

DATITECNICI

Lapparecchio deve essere collegato ad un sistema fumario progettato da un termotecnico in conformitaallanorma EN 13384-2.
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Ilsistema fumario collettivo deve essere dimensionato in modo idoneo per consentireall'apparecchio di poter funzionare conle seguen-

tispecifiche con cui éstato progettato:

- lapressione massima, quando sono funzionantin-1 apparecchialla portata termica massima (con n=numero diapparecchicomples-
sivamente allacciate o allacciabiliallo stesso condotto collettivo), e una caldaia funzionaalla portata termicaminima, € di25 Pa;

- lamassafumiallaportatatermina massima;

- lamassafumiallaportatatermicaminima;

- ladifferenzadipressione minimaammessatral'uscita dei prodottidella combustione el'ingresso dell'ariacomburente ¢ -200 Pa (- 400
Paper C12) compresividei-100Pa (-300 Pa C12) di pressione generati dal vento;

- ilcondotto deve essere stato dimensionato con una temperaturanominale dei prodottidellacombustione di25° C.

- iltassodiricircolo massimoammesso perazione del vento ¢ del 10%;

- lacannafumariacomune deve essere certificata perammettere una sovrapressione dialmeno 200 Pa (classe dipressione minima P1);

- nondevono essere previstinel sistema di condotti dei dispositivirompi tiraggio.

In particolare nel punto d’innestoalla canna collettivain pressione, deve essere visibile una targa cheriportialmenole seguentiinforma-

zionitecniche:

- ilnomeeilmarchio commerciale del costruttore del condotto fumicomune;

- Pidoneita per funzionare con caldaie certificate C(10) o C(12);

- ilvaloredellamassimamassafumiammessainkg/h;

- ledimensionidel condotto comune (canna collettiva);

Laconnessione dell'apparecchioallacanna collettivain pressione deve essererealizzata, conle modalita previste senza superarele esten-
sionimassime specifiche dichiarate.
Il condotto fumidell'apparecchio deve essere inclinato di qualche grado versola caldaia, per favorirel’evacuazione della condensa.

Leaperture perl'ariacomburente el'ingresso dei prodotti della combustione della canna fumaria collettiva in pressione, devo-
no essere chiuse e deve essere verificatalaloro tenuta quandol'apparecchio € scollegato.

Nell'uscitafumidell'apparecchio, deve essereistallato il Kit valvoladinonritorno sui fumi, che garantisce una corretta funzio-
nalita dell’apparecchio e facilitale operazionidi manutenzione sull’apparecchio stesso.

Inoltre sulla facciata mantello deve essere apposto I’adesivo di sicurezza, tale adesivo € contenuto nell’apposito Kit C(10) C(12), che con-
tienelavalvoladinonritorno sui fumiaggiuntivain scarico, necessaria perle canne collettive in pressione.

ﬂ Siconsigliadiapporrel'adesivo ben visibile sulla facciata mantello.

@ Conlaperturadellacamerastagna potrebbero fuoriuscireiprodotti dellacombustioneanchead apparecchio spento.

Tabellariassuntivainformazioni per installazioni C10 (Solo Metano 2E - 2H)

VICTRIX Zeus Superior 25 VICTRIX Zeus Superior 30 VICTRIXZeus Superior 35
Qmin Qnmax Qmin Qnmax Qmin Qnmax
Portatatermica [kW] 2,5 25,9 3 30,9 3 34,8
CO2%diriferimento [%] 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8
Pressione massimain uscita
] 25 93 25 96 25 96
caldaia [Pa]
. .. . -200 -200 -200 -200 -200 -200
Pressione minimain uscita
daia [Pa] (-400Paper (-400Paper (-400Paper (-400Paper (-400Paper (-400Paper
ca
C12) C12) Cl12) Cl12) Cl12) Cl12)
Massima portata fumi [kg/h] 43 52 58,6
Temperaturafumi80°C/60°C
s 70 60 65
[°Cl
Lunghezzamassima canaleda 77
fumi80/125 [m] ’
Lunghezzamassimacanaleda 10
fumi80/80 [m]
Prevalenzadisponibile conla
. 27,3 40 50,7
massimalunghezzacanale [Pa]

Impostazionidicaldaia
(comeindicatosulibretto
istruzioni)

Vedere Parag. 1.22 dal punto 9in poi.
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1.23 INTUBAMENTO DICAMINIO ASOLETECNICHE

Lintubamento ¢ un’operazione attraversolaquale mediante’introduzione diuno o pittappositi condottisirealizza un sistema perl’eva-
cuazione dei prodotti della combustione di un apparecchio a gas costituito dall’abbinamento di un condotto per intubamento con un
camino, canna fumaria o asola tecnica esistente o dinuova costruzione (anche in nuovi edifici) (Fig. 40).

Perl’intubamento devono essere impiegati condottidichiaratiidoneiallo scopo dal costruttore, seguendole modalitad’installazione ed
utilizzo indicate dal costruttore stesso ele prescrizioni dellanorma UNI17129-3.

Sistemi perintubamento Immergas

y I'sistemidiintubamento @ 60 rigido, @ 50 e @ 80 flessibile e @ 80rigido “Serie Verde” devono essere utilizzati solo per uso do-
15 mestico e conapparecchiacondensazione Immergas.

Inognicaso,le operazionidiintubamento devonorispettarele prescrizioni contenute nellanormativa e nellalegislazione tecnica vigen-
te (UNI7129-3);in particolare, al termine deilavoriedin corrispondenza della messain servizio del sistemaintubato, dovra essere com-
pilatala dichiarazione di conformita.

Dovranno altresi essere seguite le indicazioni del progetto o della relazione tecnica, nei casi previsti dalla normativa e dallalegislazione

tecnicavigente.

Per garantireaffidabilita e funzionalita nel tempo del sistema per intubamento ¢ necessario che:

- siautilizzato in condizioni atmosferiche ed ambientali medie, come definite dalla normativa vigente ed, in particolare, dalla norma
UNI 10349 (assenza di fumi, polveri o gas atti ad alterare le normali condizioni termofisiche o chimiche; sussistenza di temperature
comprese nell’intervallo standard divariazione giornaliera, ecc.).

- Linstallazione ela manutenzione siano effettuate secondo le indicazioni fornite a corredo del sistema per intubamento “serie verde”
prescelto esecondole prescrizionidella normativa vigente.

- Siarispettatalamassimalunghezzaindicata dalfabbricante, atal proposito:

o Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 60 rigido ¢ paria22 m. Talelunghezza ¢ ottenuta considerandoil
terminale completo diaspirazione ® 80,1 mditubo @ 80inscaricoeleduecurvea90°@ 80inuscita dall'apparecchio.

« Lamassimalunghezzapercorribile del trattoverticale intubato @ 80 flessibile é paria 18 m. Talelunghezza ¢ ottenuta considerando
il terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico, le due curvea90° @ 80 in uscita dall'apparecchio e due cam-
biamentididirezione del tubo flessibile all’interno del camino/asola tecnica.

« Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticale intubato @ 80 rigido ¢ paria 30 m. Talelunghezza ¢ ottenuta considerandoil
terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico,le duecurvea90°© 80in uscitadall'apparecchio.

o Lamassimalunghezza percorribile del tratto verticaleintubato @ 50 flessibile ¢ paria 7,5 mrettilinei. Talelunghezza ¢ ottenuta con-
siderando il terminale completo diaspirazione @ 80,1 mditubo @ 80inscarico, due curvea 90° @ 80in uscita dall'apparecchioeil
raccordoa T ridotto @ 80/50.

jme| -

40

6 | OIMMERGAS



(o))
o
(@)
~~
(e 0]
(®))
(o)
N~
o
QS
)]
[
)

1.24 CONFIGURAZIONETIPOB A CAMERA APERTA ETIRAGGIO FORZATO PERINTERNO

Lapparecchio puo essereinstallatoall’interno degliedificiin modalita B,, 0 B, ;;in tale eventualita, siraccomanda di ottemperarea tutte
lenormetecniche, leregole tecniche ele regolamentazionivigenti, nazionalielocali.
Perl’installazione ¢ necessario utilizzareil kit copertura perilqualesirimandaal (Parag. 1.15).

1.25 SCARICODEIFUMIIN CANNAFUMARIA/CAMINO

Lo scarico dei fuminon deve essere collegato ad una canna fumaria collettiva ramificata di tipo tradizionale per apparecchiditipoBa
tiraggionaturale (CCR).

Lo scarico dei fumi, per le sole caldaie installate in configurazione C, puo essere collegato ad una canna fumaria collettiva particolare,
tipo LAS.

PerleconfigurazioniB,, éammessosololoscaricoin camino singolo o direttamente in atmosfera esternaamezzo diapposito terminale.
Le canne fumarie collettive ele canne fumarie combinate devono inoltre essere collegate solo con apparecchidel tipo C e dello stesso ge-
nere (condensazione), aventi portate termiche nominali che non differiscano di oltre il 30% in meno rispetto alla massima allacciabile e
alimentati dauno stesso combustibile.

Lecaratteristiche termofluidodinamiche (portatain massa dei fumi, % dianidride carbonica, % diumidita, ecc...) degliapparecchiallac-
ciatialle stesse canne fumarie collettive o canne fumarie combinate, non devono differire di oltre il 10% rispetto all'apparecchio medio
allacciato.

Le canne fumarie collettive ele canne fumarie combinate devono essere espressamente progettate seguendo lametodologia dicalcoloei
dettami dellenormetecniche vigenti (ad esempio UN110641 e UNIEN 13384), da personale tecnico professionalmente qualificato.
Lesezionidei caminio canne fumariea cui collegareil tubo discarico fumi debbono rispondere ai requisiti delle normative tecniche vi-
genti.

Eammessalapossibilita disostituire un apparecchio ditipo C convenzionale con unoa condensazione solo se sono verificatele condizio-
niderogaprevistedallaUNI7129-3.
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1.26 CANNEFUMARIE,CAMINI, COMIGNOLIETERMINALI

Le canne fumarie, i camini e i comignoli per I'evacuazione dei prodotti della combustione devono rispondere ai requisiti della norma
UNI7129-3 etuttele normeapplicabili.

I comignoli e i terminali di scarico a tetto devono rispettare le quote di sbocco e le distanze da volumi tecnici previsti dalla normativa
tecnicavigente.

41

Posizionamento dei terminalidiscaricoaparete.

Iterminalidiscarico devono:
- esseresituatisulle pareti perimetraliesterne dell’edificio (Fig. 41);
- essereposizionatiin modo cheledistanzerispettinoivalori minimiriportatinellanormativa tecnicavigente (UNI7129-3).

Scaricodeiprodottidellacombustione diapparecchiatiraggio naturale o forzato entro spazichiusiacielolibero.

Neglispazichiusiacielolibero (pozzidiventilazione, cavedi, cortili e simili) chiusi su tuttiilati, ¢ consentitolo scarico diretto dei prodot-
tidellacombustione diapparecchiagasatiraggionaturale o forzato e portatatermicaoltre 4 efinoa 35 kW, purché vengano rispettatele
condizionidicuiallanormativatecnicavigente (UNI7129-3).
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1.27 TRATTAMENTO ACQUA RIEMPIMENTOIMPIANTO

Lalegislazione vigente prescriveillavaggio eil trattamento dell’acqua dell’impianto termico idrico e sanitario el'installazione diun de-

fangatore secondola UNI8065 nei casi previsti dal decreto stesso.

Iparametricheinfluenzanoladurata eilbuon funzionamento dello scambiatore di calore sono il PH, la durezza totale, la conducibilita,

lapresenza di ossigeno dell’acqua diriempimento, a questi si aggiungonoiresiduidilavorazione dell’'impianto (eventuali residui di sal-

datura), eventuali presenze dioli, e prodottidella corrosione che possono aloro volta produrre danniallo scambiatore di calore.

Per prevenire cio si consigliadi:

- Primadell’installazione, siasuimpiantonuovo che vecchio, provvederealla pulizia dell'impianto con acqua pulita per ’eliminazione
deiresiduisolidi

- Provvederealtrattamento chimico di pulizia dell’impianto:

o Puliziaimpiantonuovo usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X300, Fernox Cleaner F3 o Jenaqua 300) abbinato ad un
accuratolavaggio.

o Puliziaimpianto vecchio usare un pulitoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X400 0 X800, Fernox Cleaner F3 oppure Jenaqua 400)
abbinatiad unaccuratolavaggio.

- Verificarela durezza totale massima ed il quantitativo dell’acqua di riempimento facendo riferimento al grafico (Fig. 42), se il conte-
nuto e la durezza dell’acqua sono sotto la curva indicata non € necessario nessun trattamento specifico, per limitare il contenuto di
carbonato dicalcio, diversamente sara necessario prevedereil trattamento dell’acqua di riempimento.

- Nelcasosianecessario prevedereil trattamento dell’acqua esso dovrebbe avvenireattraversola completa desalinizzazione dell’acqua
di riempimento. Con desalinizzazione completa, al contrario dell’addolcimento completo, oltre all’eliminazione delle agenti indu-
renti (Ca, Mg), vengono anche eliminati tutti gli altri minerali per ridurre la conduttivita dell’acqua di riempimento fino a 10 micro-
siemens/cm. Grazieallasuabassa conduttivita,’acqua desalinizzata non rappresenta solo una misura contro la formazione di calca-
re, maserveanche come protezione dalla corrosione.

- Inserireuninibitore/ passivatoreidoneo (qualiad esempio Sentinel X100, Fernox Protector F1 oppure Jenaqua 100) se necessarioin-
serireancheliquidoantigeloidoneo (atitolo diesempio Sentinel X500, Fernox Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Verificare la conducibilita elettrica dell’acqua che non dovrebbe essere superiore a 2000 pts/cm nel caso diacqua trattata e inferiore a
600 ps/cmnel caso diacquanon trattata.

- Perprevenirefenomenidicorrosioneil PH dell’acqua dell’impianto deve essere compreso fra7,5e9,5.

- Verificareil contenuto massimo dicloruriche deve essereinferiorea 250 mg/1.

Per le quantita e le modalita di utilizzo dei prodotti di trattamento dell’acqua si faccia riferimento alle istruzioni previste dal
produttore del medesimo.

1800 Legenda (Fig. 42):

X - Durezza totale acqua

1600 op

1400 Y - Litriacquaimpianto
1200
1000 \
800
600
400

200 ——

0

X

42

I1 grafico siriferisce all’intero ciclo di vita dell’'impianto. Tenere in considerazione quindi anche le manutenzioni ordinarie e
straordinarie che comportinolo svuotamento eil riempimento dell’impiantoin oggetto.
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1.28 RIEMPIMENTO DELLIMPIANTO

Collegatol'apparecchio, procedere al riempimento dell’impianto attraverso il rubinetto di riempimento (Part. 1 Fig. 53).

Il riempimento va eseguito lentamente per dare modo alle bolle d’aria contenute nell’acqua di liberarsi ed uscire attraverso gli sfiati
dell'apparecchio e dell’impianto diriscaldamento.

Lapparecchiohaincorporato unavalvola disfiato automatica posta sul circolatore.

Apriresuccessivamentele valvole disfiato dei radiatori.

Levalvoledisfiato deiradiatorivanno chiuse quando daesse esce soloacqua.

IIrubinetto diriempimento va chiuso quando il manometro dell'apparecchioindicacirca 1,2 bar.

Durante queste operazioniattivarele funzionidisfiato automatico presentinell'apparecchio (Parag. 3.18);

1.29 RIEMPIMENTO DELSIFONERACCOGLICONDENSA

A Allaprimaaccensione dell'apparecchio accade che dallo scarico condensa escono dei prodotti
della combustione, verificare che dopo un funzionamento di qualche minuto, dallo scarico
condensanon escano pitli fumi della combustione; questo significa cheil sifone si sara riempi-
todiunaaltezza dicondensa corretta taledanon permettereil passaggio deifumi.

1.30 MESSAINSERVIZIO DELLIMPIANTO A GAS

Perlamessainservizio dell’impianto occorre fareriferimentoallanorma UNI7129-4.

Questasuddivide gliimpiantie, dunque,le operazionidimessain servizio, in tre categorie: impianti nuovi, impianti modificati, impian-
tiriattivati.

In particolare, perimpianti gas dinuovarealizzazione occorre:

- Aprirefinestreeporte;

- Evitarelapresenzadiscintille e fiammelibere;

- Procedereallospurgo dell’aria contenutanelle tubazioni;

- Controllarelatenutadell’impianto interno secondole indicazioni fornite dallanorma UNI7129-1.
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1.31 MESSAINSERVIZIO DELLAPPARECCHIO (ACCENSIONE)

ﬂ I1display esce dalla fabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalingua divisualizzazione vedi Parag. 2.6 presente nel

capitolo “UTENTE” allavoce “Modificalinguadisplay”.

Aifinidelrilascio della Dichiarazione di Conformita previsto dal D. M. 37/08 occorronoiseguentiadempimenti perla messain servizio
dell'apparecchio (le operazionidiseguito elencate devono essere condotte solo da personale professionalmente qualificato e in presenza
deisoliaddettiailavori):

Verificarela tenuta dell'impianto interno secondo leindicazionifornite dallanorma UNI11137;

Verificarela corrispondenza del gas utilizzato con quello peril qualel'apparecchio ¢ predisposto (il tipo di gas appare sul displayalla
primaalimentazione elettrica);

Verificarel’assenza diarianellatubazione del gas;

Verificarel’allacciamentoad unaretea230V ~ 50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento di terra;

Verificare cheiterminalidiaspirazione/scarico, nonsiano ostruitie chesianostatiinstallati correttamente;

Verificare cheil sifone sia pieno e che siaimpedito qualsiasi passaggio difumiin ambiente;

Verificare che non sussistano cause esterne che possano provocare formazionidisacche di combustibile;

Effettuareil testfumisteria (Parag. 3.14);

Attivare la funzione Taratura veloce (se nella verifica precedente é stato necessario modificare i parametri di fumisteria): (Pa-
rag. 3.13);

. Accenderel'apparecchio e verificarela correttaaccensione;

. Verificare chelaportata del gas ele relative pressionisiano conformiaquelle indicate sullibretto (Parag. 4.1);

. Verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza di gas ed il relativo tempo diintervento;
. Verificare'intervento dell'interruttore generale posto amonte dell'apparecchio e nell'apparecchio.

ﬁ Seanchesoltanto uno dei controlliinerentilasicurezza dovesserisultare negativo,l’'impianto non deve essere messo in funzio-

ne.

.Q Soloalterminedelle operazionidimessain servizio ad operadell’installatore, il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato puo ef-

fettuare gratuitamentelaverificainiziale dell'apparecchio (di cuial Parag. 2.3) necessaria perl’attivazione della garanzia con-
venzionaleImmergas; il certificato diverificae garanzia vienerilasciato all’utente.
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1.32 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM2

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita difunzionamento Auto e Fisso.

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: lavelocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore € la potenza maggiore ¢ la velocita inoltre, all’interno del parametro, ¢ possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabile da6 a9 ) ela velocita minima para-
metro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=5+25K:avelocitadel circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato (AT =15 Default).

- Fisso (6 +9):impostando i parametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consigliato scendere al disotto del valore minimo divelocita=6.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

Eventuale sblocco della pompa.

Sedopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l'al-
beromotore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.36).

Lapparecchio esce dallafabbrica conil by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione con uncacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapre il by-pass,in senso antiorario si chiude.

Lapresenza del by-pass garantiscela circolazione minima diacqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso nel caso di
impiantisuddivisiin pitizone.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel caso diimpiantisuddivisiin pitizone.
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1.33 POMPADICIRCOLAZIONEUPM3

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita di funzionamento Auto e Fisso.

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: la velocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore ¢ la potenza maggiore ¢ la velocita inoltre, all’interno del parametro, € possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabileda 6 a9 ) ela velocita minima para-
metro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=>5+25K:avelocita del circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato (AT =15 Default).

- Fisso (6 +9):impostandoiparametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consigliato scendereal disotto del valore minimo divelocita=6.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

LED pompa.

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwm collegato, illed lampeggia con colore verde.

Con circolatore alimentato e cavo di segnale scollegato, il LED diventa di colore verde fisso. In queste condizioni il circolatore
funzionaal massimo e senza controllo.

Selapomparilevaunallarme, il LED passa da verde arosso; questo puo significare una delle seguentianomalie:
- bassatensionedialimentazione;

- rotorebloccato;

- erroreelettrico.

Pervederein dettaglioil significato del LED rosso, consultareil relativo Paragrafo 3.7.

I1LED, oltread essere di colore verde e rosso, & possibile che resti spento.
A circolatore nonalimentato ¢ normale che il LED sia spento, mentre, col circolatore alimentato, il LED deve essere acceso: se &
spento & presente un’anomalia.

Eventuale sblocco della pompa.

Se dopo unlungo periodo diinattivita il circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente I’al-
beromotore.
Effettuare'operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.

Regolazione By-pass (Parag. 1.36).

Lapparecchio esce dalla fabbrica conilby-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapreil by-pass, in senso antiorario si chiude.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel casodiimpianticon organidiintercettazione oregolazioniidrauliche esterne.
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1.34 POMPA DICIRCOLAZIONEUPM4

Infaseriscaldamento sono disponibilile modalita difunzionamento Auto e Fisso.

- Deltat=0:velocitacircolatore automatica e prevalenza proporzionale: lavelocita del circolatore variain base alla potenza erogata dal
bruciatore, maggiore € la potenza maggiore ¢ la velocita inoltre, all’interno del parametro, ¢ possibile regolare il range di funziona-
mento del circolatore impostando la velocita massima parametro “Velocita massima” (regolabile da6 a9 ) ela velocita minima para-
metro “Velocitaminima” (regolabile da 6 a vel. maximpostata).

- Deltat=5+25K:avelocitadel circolatore varia per mantenere costante il AT tra mandata e ritorno impianto secondo il valore Kim-
postato (AT =15 Default).

- Fisso (6 +9):impostando i parametri “Velocita massima” e “Velocita minima” allo stesso valore il circolatore funziona a velocita co-
stante.

Perun corretto funzionamento dell'apparecchio non ¢ consigliato scendere al disotto del valore minimo divelocita=6.

ﬂ Infasesanitarioil circolatore funziona sempre alla massima velocita.

Simboli pompa (Fig. 43):

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwm attivo (circolatore ON), il simbolo 2 lampeggia con colore verde (- TﬂﬂL -).

Concircolatorealimentato e segnale di comando pwm disattivo (circolatore in Stand-by), il simbolo 2 diventa di colore verde fisso (EH_L)

In questacondizione é necessario distinguere due casistiche:

- l'elettronicadicaldaianonstarichiedendol'accensione del circolatore => condizione OK;

- l'elettronica di caldaia sta richiedendol'accensione del circolatore => condizione di anomalia (probabile disconnessione del segnale
pwm).

Selapomparileva un allarme, siaccende il simbolo 1 e diventa di colore rosso (A) Questo puo significare che & presente una delle se-

guentianomalie:

- Bassatensionedialimentazione.

- Rotorebloccato (Agire con cautela sullaviteal centro della testata per sbloccare manualmente I’albero motore).

- Erroreelettrico.

ﬂ Talianomalieverranno segnalate sul displaydicaldaia comeerrori “60” 0 “61”.

Legenda (Fig. 43):

1 - Segnalazioneallarme (Rosso)

2 - Segnalazione stato funzionamento (Verde fisso/Verde lam-
peggiante)

3 - Led(Nonutilizzato su questo modello)

PZN
GRUNDFOS

43

Eventualesblocco dellapompa.

Se dopo un lungo periodo diinattivitail circolatore fosse bloccato, agire sulla vite al centro della testata per sbloccare manualmente l’al-
bero motore.
Effettuarel’operazione con estrema cautela per non danneggiarelo stesso.
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Regolazione By-pass (Parag. 1.36).

Lapparecchio esce dalla fabbrica con il by-passaperto.

In caso di bisogno per esigenze impiantistiche specifiche ¢ possibile regolare il by-pass da un minimo (by-pass chiuso) ad un massimo
(by-passaperto).

Effettuarelaregolazione conun cacciaviteataglio, ruotando in senso orario siapreil by-pass, in senso antiorario sichiude.

La presenza del by-pass garantisce la circolazione minima di acqua nell'apparecchio e il corretto funzionamento dello stesso
nel caso diimpiantisuddivisiin pit1zone.
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S Legenda (Fig. 44,45): Legenda (Fig. 44, 45):
A+B = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-pass chiuso X1 = Portata(l/h)
B = Prevalenzadisponibileall’impianto con by-pass aperto Yl = Prevalenza(kPa)
C+D = Potenza assorbita dal circolatore con by-pass aperto (area Y2 = Potenzaassorbitadalcircolatore(W)
tratteggiata) v6 = Velocita6
D = Potenza assorbita dal circolatore con by-pass chiuso (area v9 = Velocita9
— tratteggiata)
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1.35 KITDISPONIBILI A RICHIESTA

- Kitrubinettiintercettazioneimpianto con o senzafiltroispezionabile. Lapparecchio ¢ predisposto per’installazione deirubinettidi
intercettazioneimpianto dainserire suitubidimandataeritorno del gruppo diallacciamento. Talekit risulta molto utile all’atto della
manutenzione perché permette disvuotare solol'apparecchio senza dover svuotareanche’intero impianto, inoltre nella versione con
filtro preservale caratteristiche difunzionamento dell'apparecchio grazie al filtroispezionabile.

- Kit dosatore polifosfati. Il dosatore di polifosfati riduce la formazione di incrostazioni calcaree, mantenendo nel tempo le originali
condizionidiscambio termico e produzione diacqua caldasanitaria. Lapparecchio ¢ predisposto per'applicazione del kit dosatore di
polifosfati.

ﬁ I1trattamento con polifosfati ¢ un condizionamento chimico dell’acqua calda sanitaria previsto dallalegislazione vigente UNI
8065.

- Kitfiltrocicloidale. I1filtro cicloidale magnetico permette diintercettareiresiduiferrosi presentinell’acqua diimpianto. Grazieaidue
rubinetti presentinelkit é possibile effettuare unafacile manutenzione pulendo il filtro senzabisogno di dover svuotareil circuito.

ﬂ Ikit di cuisopravengono forniti completie corredati difoglio istruzioni perilloro montaggio e utilizzo. Per verificarel'elenco
completo deikit disponibili ed abbinabili al prodotto, consultare il Sito Internet Immergas, il Listino Prezzi Immergas o la do-
cumentazione tecnico-commerciale (cataloghie schede tecniche).

- Kitsonde ambiente wireless. I1 kit sonde ambiente wireless rappresenta la soluzione ottimale per il controllo della temperatura am-
biente. Tramite esso infatti, sara possibile impostare sulle singole zone, la temperatura ambiente con cui controllarel'accensione del
riscaldamento; il set mandatariscaldamentoacuil'apparecchio funzionera, sararegolato alla temperaturaideale peril mantenimen-
todel comfortambiente, conilmassimo risparmio energetico.

- Kitpompadiricircolo.In casodiinstallazione del kit pompa diricircolo & possibile installare ancheil kit relé; in questo modo & possi-
bile controllarela pompa diricircolo tramitel'elettronica dell'apparecchio, opportunamente configurata (vedere pag. 114).
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1.36 COMPONENTIPRINCIPALI
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E Legenda (Fig. 46): 16 - Vasoespansioneimpianto
% 1 - Rubinettodiriempimento 17 - Scambiatore
< 2 - Rubinettodisvuotamento 18 - Bruciatore
= 3 - By-pass 19 - Candelettaaccensione/rilevazione
4 - Valvola 3vie (motorizzata) 20 - Ventilatore
5 - Valvoladisicurezza 3 bar 21 - Miscelatoregas
6 - Valvolagas 22 - Diaframmagas
— 7 - Circolatorecaldaia 23 - Sondasanitario
() 8 - Pressostatoassoluto 24 - Valvolasfogoaria
9 - Doppiasondamandata 25 - Boilerinox
10 - Valvoladinonritornosuifumi 26 - Sondaritorno
11 - Tuboaspirazionearia 27 - Sifonescaricocondensa
G 12 - Collettoregas 28 - Cruscotto
E 13 - Sondafumidoppiosensore 29 - Valvolasicurezza8bar
&) 14 - Cappafumicon pozzettidiprelievo (ariaA)- (fumiF) 30 - Limitatorediflusso
E 15 - Vasoespansionesanitario 31 - Rubinettodisvuotamento boiler
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2 ISTRUZIONIDIUSO EMANUTENZIONE
2.1 AVVERTENZEGENERALI -
=4
A Non esporrel'apparecchio pensile a vaporidiretti dai pianidi cottura. 8
<
p—
-
Lapparecchio puo essere utilizzato dabambinidietanoninferiorea8 anniedapersone conridotte capacitafisiche, sensorialio ﬁ
A mentali, o prive diesperienza o dellanecessaria conoscenza, purche sotto sorveglianza oppure dopo chele stesse abbianorice- ‘2
vutoistruzionirelativeall’'uso sicuro dell’apparecchio ealla comprensione dei pericoliad esso inerenti. —
Ibambininondevono giocare conl’apparecchio.
Lapuliziaelamanutenzione destinata ad essere effettuata dall’utente non deve essere effettuata dabambini senza sorveglianza.
|

Aifinidellasicurezzaverificare cheiterminalidiaspirazione-aria/scarico-fumi (se presenti),
non siano ostruiti neppure provvisoriamente.

Allorchésidecidaladisattivazione temporanea dell'apparecchio sidovra:
a) procedereallosvuotamento dell'impiantoidrico, ovenoné previstol'impiego diantigelo;
b) procedereall'intercettazione dellealimentazionielettrica, idricae del gas.

=
=
Z
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Nel caso dilavorio manutenzionidistrutture poste nelle vicinanze dei condotti o nei dispositividiscarico dei fumieloroacces-
sori, spegnere ’'apparecchio e alavori ultimati farne verificare ’eflicienza dei condotti o dei dispositivi da personale professio-
nalmente qualificato.

Non effettuare pulizie del’apparecchio o delle sue parti con sostanze facilmente infiammabi-

> B PP

li. M)
@ Nonaprire enon manometterel’apparecchio. -
(=4
O
Z
A Nonlasciare contenitorie sostanze infiammabili nel locale dove ¢ installato 'apparecchio. )
=
=
Z
ﬁ Non smontare e non manomettereicondottidiaspirazione e scarico. §
@ Utilizzare esclusivamenteidispositividiinterfaccia utente elencatinella presente sezione del libretto.
N/
I
A Nonarrampicarsisull’apparecchio, non utilizzare 'apparecchio comebase diappoggio.
S
In caso dianomalia, guasto od imperfetto funzionamento, 'apparecchio deve essere disattivato ed occorre chiamareunaim- | =
/ i \  presaabilitata (ad esempioil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato, che dispone di preparazione tecnica specifica e dei ricam- %
bioriginali). E
Astenersi quindida qualsiasiintervento o tentativo diriparazione. =
<
a
N/
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A L’uso diun qualsiasi componente che utilizza energia elettrica comportal’osservanzadialcu-

neregole fondamentali quali:

- non toccarel’apparecchio con partidel corpo bagnate o umide; non toccare neppure a piedi
nudi;

- non tirarei cavi elettrici, non lasciare esposto 'apparecchio ad agenti atmosferici (pioggia,
sole, ecc.);

- ilcavo dialimentazione dell’apparecchio non deve essere sostituito dall’utente;

- in caso di danneggiamento del cavo di alimentazione, spegnere 'apparecchio e rivolgersi
esclusivamente a personale professionalmente qualificato perla sostituzione dello stesso;

- allorchésidecidadinon utilizzare ’apparecchio per un certo periodo, ¢ opportuno disinse-
rirelinterruttore generale esterno all'apparecchio.

INSTALLATORE

& P’acquaatemperaturasuperioreai50 °C puo provocare gravi ustioni.
Verificare semprela temperatura dell’acqua prima di qualsiasi utilizzo.

ﬂ Le temperature indicate dal display hanno una tolleranza di +/- 3°C dovuta a condizioni ambientali non attribuibili all'appa-
recchio.
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& In presenzadiodore digas negli edifici:
- chiudereil dispositivo d’intercettazione del contatore del gas o il dispositivo d’intercettazio-
ne principale;
- sepossibile, chiudereil rubinetto d’intercettazione del gas sul prodotto;
- sepossibile spalancare porte e finestre e creare una corrente d’aria;
non usare fiamme libere (esempio: accendini, fiammiferi);
- nonfumare;
- non utilizzare interruttori elettrici, spine, campanelli, telefoni e citofoni dell’edificio;
- chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato).

)

Nel caso siavverta odore dibruciato o si veda del fumo fuoriuscire dall’apparecchio, spegnere
Papparecchio, toglierel’alimentazione elettrica, chiudere il rubinetto principale del gas, apri-
rele finestre e chiamare unaimpresa abilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Auto-
rizzato).

MANUTENTORE

ﬁ Il prodotto afine vitanon deve essere smaltito come i normali rifiuti domestici né abbandona-

— to in ambiente, ma deve essere rimosso da impresa professionalmente abilitata come previsto
) dallalegislazione vigente.
Perleistruzionidismaltimento rivolgersial fabbricante.
[u—
>
Z| 2.2 PULIZIAEMANUTENZIONE
Q
ﬁ Perpreservarel’integrita dell'apparecchio e mantenereinalterate nel tempo le caratteristiche disicurezza, rendimento eaffida-
= /L ﬁ \  bilitachecontraddistinguonol'apparecchio & necessario fare eseguire lamanutenzione con cadenzaannuale, secondo quanto
< riportato al punto relativo al “controllo e manutenzione annuale dell’apparecchio”.
A Lamanutenzioneannuale ¢ indispensabile perlavalidita della garanzia convenzionale Immergas.
N/
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2.3 ATTIVAZIONEGRATUITADELLA GARANZIA CONVENZIONALE

Perlattivazione della Garanzia Convenzionale ¢ necessario, al termine di tutte le operazioni diinstallazione (compreso il riempimento
dell’impianto el’allacciamento elettrico di eventuali optional), chiamare il Centro Assistenza Tecnica Autorizzato erichiederelaverifica
iniziale gratuita.

Laverificainiziale da parte diun Centro Assistenza Tecnica Autorizzato ¢ indispensabile perlefficacia della garanzia conven-
A ” \  zionale Immergas e garantisce elevati standard qualitativi indispensabili per mantenere nel tempo afhidabilita, eflicienza e ri-
sparmio.

Larichiestadiverificainiziale gratuita deve essere inoltrataentro 10 giorni dallamessain servizio da parte dell’installatore e comunque
entroun mese dallamessain funzione dell’'impianto.

I1 Centro Assistenza Tecnica Autorizzato effettua le operazioni di verifica iniziale dell'apparecchio, evidenziando nel contempo agli
utentileistruzioniper’usodell'apparecchio.

2.4 PANNELLO COMANDI

IR

r

= NCE
[

armontoin coffso

| eem |
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Legenda (Fig. 47): 11 - Visualizzazionedataeoracorrente.

1 - Display. 12 - Statodelsistema.

2 - Pulsantesanitario. 13 - Scaladipotenza.

3 - Pulsantezone. 14 - Visualizzazioneset sanitario.

4 - Pulsantemodalita di funzionamento. 15 - Manometro.

5 - Pulsante ON/OFF. 16 - Manopola"Setriscaldamento”.

6 - Areazone(numeroeinformazionizonain uso). 17 - Pulsanteconfermaselezione/ok.

7 - Modalitadifunzionamento. 18 - Pulsantemenii.

8 - Visualizzazione temperaturadi mandata/codiceanomalia. 19 - Pulsanteresetanomalie/esc.

9 - Visualizzazioniiconegenerali disistema. 20 - Manopola"Setsanitario”.

10 - Visualizzazionesetriscaldamento.
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2.5 UTILIZZO DELLAPPARECCHIO

Prima dell’accensione verificare che 'impianto sia pieno d’acqua controllando che la lancetta del manometro (15,
Y. ﬁ \  Fig. 47) indichiunvalore compresofra 1+ 1,2 bar.

Nel casoil valore siainferiore ad 1 occorre riempirel'impianto agendo sul rubinetto di riempimento (Parag. 1.36) finoad arrivareal va-
loreindicato.

Visualizzazione displayall'accensione dell'apparecchio

All'accensione vengono visualizzati:
- Tipologiadipannello;

- Versione firmware del pannello;

- Versione firmware dellascheda.

- Tipodigasselezionato

INSTALLATORE

Unavoltaalimentato, il dispositivo si portanello stato precedente allo spegnimento, premere il pulsante "MODE" per selezionare ciclica-
mentelamodalita difunzionamento desiderata tra quelle disponibili.

Lamodalitadifunzionamentoinuso ¢ indicatadallarelativaiconainaltosul display (Fig. 48) ed ¢ univoca per tuttelezone. Premendoun
qualsiasi pulsante, la pulsantierasiillumina per alcunisecondi; in questo modo siattiva ed ¢ pronta per ricevere i successivi comandi. In

baseallaconfigurazione del sistemasullaschermata principale, vengono mostrate varie informazioniriferite al sistema stesso trale qua-
li:

(o))
o
(@)
~~
(e 0]
(®))
(o)
N~
o
QS
)]
[
)

2 | OIMMERGAS

=
B , — ,
Z Simbolo Descrizione efunzionamento
E Iconaidentificativazona. Taleiconainvertela propria colorazione durantelarichiestadiriscaldamento. Ivalorisotto
) all'iconadizona, indicanorispettivamentelatemperaturaoeventualierroriintale zona. Latemperaturae eventualierrori
/ILI\ sono visualizzatise configuratasondaambiente wireless; se connesso CAR"?1'iconazona 1 indicheralatemperatura
25.1°C
Ei21 ambientelettadal CARY2.
Senoneécollegataalcunasondao CAR?restaattivalasolaicona'casa' (zona) senzaaltreinfo sottostanti.
Incasodiconnessione BMSsotol'iconaidentificativazona, comparelascritta"BMS".
—_—
= Iconadiconnessione sistema gestione remoto (Dominus).
) Iconapresenza controllodaremoto (CARY?, Smartech Plus - Regolatore di cascata) e viene esclusoil controllo sul pannello
— dell'apparecchio.
X Collegamento sondaesterna.
=~ < Connessioneasondeambiente wireless (optional).
o
j 6 Bruciatoreacceso con presenzafiamma (labarraafiancoindica un progressivoaumento della potenza erogatadal
E bruciatore).
=
=
odalita difunziona- .. . . unzione di protezione
Z Modalita di funzi Funzione di protezi
< Descrizione Sanitario Riscaldamento .
2 mento (Antigelo...)
OFF off Disabilitato Disabilitato Disabilitato
q Estate Abilitato Disabilitato Attivato
"] "““ Inverno Abilitato Abilitato Attivato
I
@ Stand-by Disabilitato Disabilitato Attivato
- 48
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2.6 MODALITADIFUNZIONAMENTO

Nelmomentoin cuil'apparecchioviene collegato allarete elettrica, siattiverail displayel'illuminazione dei pulsanti.
Taleilluminazionesispegneradopo 10 secondidiinutilizzo.

Perattivare un comando, occorreattivare primalatastiera (premendo un pulsante qualsiasi per un tempo compreso tra 0,5 e 20 secondi)
poipremereil pulsante desiderato per entrare nello specifico ment.

Trascorsi 20 secondidipressione continuala tastiera sispegne dinuovo.

Leffettivafunzionalita dei pulsantisiottiene 1 secondo dopol'avvenuta pressione. Una doppia pressione ravvicinata, non produrraazio-
nesupulsanti.

Una pressione per un tempo maggiore di4 secondinon produrranessunaazione al rilascio.

Lapparecchio puo funzionare nelle seguenti modalita:

- OFF;

- STAND-BY (&);

- ESTATE(T);

- INVERNO (- llD)-

Sel'apparecchio éin"OFF" premereil pulsante " ()" perattivarla, in caso contrario procedere al punto successivo.
Premere quindiil pulsante"MODE" in sequenza per portareil sistemain posizione stand-by @ estate -“I inverno -‘-I + IIII

o Modalita"OFF"
Premendo tale pulsante, il display visualizza "OFF" e il sistema risulta disattivo. In questa modalita non sono garantite le funzioni di
sicurezza ed idispositiviremotivengono disconnessi.

o Modalita"Stand-by"
Premereinsuccessioneil pulsante"MODE"fino allacomparsa del simbolo @
In questamodalita, il sistema e in grado di garantire solole funzionidi protezione come: funzione antigelo apparecchio, antibloccaggi
edeventualisegnalazioni dianomalia (Fig. 48).

A Nella modalita “Stand-by” e "Off " 'apparecchio é da considerarsiancorain tensione.

 Estate
Premerein successioneil pulsante"MODE" fino alla comparsa del simbolo -‘-I
In questamodalital'apparecchio consentela produzione diacqua caldasanitaria e garantiscele funzionidiprotezione (Fig. 48).

e Inverno
Premereinsuccessioneil pulsante "MODE"fino allacomparsadel simbolo -“I + IIII
In questa modalita il sistema consente la produzione diacqua calda sanitaria e di riscaldamento ambiente e garantisce le funzioni di
protezione (Fig. 48).

Funzionamento display

Diseguito verranno descrittele modalita di utilizzo del pannello comandji, tra cui:
- Entrareneiment;

- Muoversinei menu;

- Impostareunavocedimenty

- Confermareunamodifica;

- Usciresenzasalvare.

o Entrarenei menu
Imenu sul pannello comandisonoaccessibili premendoi pulsanti (Fig. 47):
- "Sanitario" per entrare nel ment Sanitario;
- "Zone"perentrare nel ment Zone;
- "Ment"perentrare nel menu diimpostazioni generali.

o Muoversinei menu
Perscorrerelevocidei menu ¢ sufficiente ruotarelamanopola "Set sanitario”.
L'indicazione "[...]"afianco dellavoce dimenuindica che ¢ disponibile un sottoment.
Peraccedereatalesottomenti é necessario premereil pulsante "OK".
Premendoil pulsante"RESET" siritornaalla paginadimenti precedente.
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» Impostarevocedimenu
Portarsiallavoce diment chesivuoleimpostareseguendoleindicazioniriportatein precedenza.
Raggiuntalavoce diment chesivuoleimpostare premere "OK" o ruotarelamanopola"Setriscaldamento” per evidenziareil valore da
modificare.
Ruotandolamanopola“Setriscaldamento" modificareil valore.

o Confermareunamodifica
Altermine dellamodifica premere "OK" per confermarelamodifica e riportarsisullavoce dimenti selezionatain precedenza.

o Usciresenzasalvare
Sealtermine dellamodificasipremeil pulsante "RESET" cisiriportaallavoce diment selezionatain precedenzasenza confermarela
modifica.

Modificalinguadisplay

Ildisplayesce dalla fabbricaimpostatoinlinguaitaliana, permodificarelalingua divisualizzazione procedere nelmodo seguente:
- Entrarein Menu/Impostazionigenerali/Lingua (Menu/Generalsetting/Language nel caso il Ment fosse ininglese).

- Selezionarelalingua desideratatra quelle disponibilie premere OK.

Orologio e programmi
In questo menu & possibile impostare oltre chela data e ora del sistema le fasce orarie per il funzionamento in modalita Comforted Eco-
nomy.

o Dataeora.
E’possibileimpostare data e ora, modificandoiparametrinel ment

Orologio e programmi/Impostadataeora

Imposta data e ora

GIORNO 5
MESE 1
ANNO 2020

49

o Oralegaleautomatica
Orologio e programmi/Oralegale automatica
E'possibileabilitare o disabilitarel'adattamento automatico dell'orain occasione dei passaggida orasolare alegale (e viceversa).
« Calendari
E'possibileimpostare4 calendariconalsuointerno4 fasce orarie difunzionamentoin modalita comfort del sistema, nelle frazionidi
tempoal difuoridi queste 4 fasce orarieil sistema funzionerain modalita economy.
Una volta impostati questi4 calendari & possibile associarliai vari giorni della settimana nei programmi delle zone, del sanitario se-

condole proprieesigenze.
Impostarelefasce orarie modificandoilmenu

Calendario: 1

Orologio e programmi/Calendari

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
[1]106:15 -[olskefe]  [3] 17:45 - 23:00
[2] 11:30 - 13:45  [4] 24:00 - 24:00

50
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o ProgrammaperZonal,Zona2 (sepresente), Zona3 (se presente), riscaldamento e programma sanitario.
All'interno diquesti menti vengono assegnate le fasce orarie (calendaridala4)allaZonal,Zona2 (se presente), Zona 3 (se presente) di
riscaldamento e programmasanitario.
E’possibileassegnareil calendario ad un singolo giorno oppuread un gruppo di giorni (singolo giorno, Lunedi - Venerdi, Sabato - Do-
menica, Lunedi - Sabato, Lunedi- Domenica).
Quindiognigiorno puo essere personalizzato con4 programmi di funzionamento diversi.
Nella partebassa per una comoda selezione viene rappresentatala parte grafica del relativo calendario che sista selezionando (Fig. 51).

Programma per Zona 1
Giornofi:

Calendario: 1

INSTALLATORE

02 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 ~—
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ﬂ Sulmenu
Zona/Informazioni

e possibileindividuarelo stato deivaricontrolli che gestiscono il riscaldamento.

=
=
Z
|S3)
—
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e Programmavacanze.
Orologio e programmi/Programma Vacanze

Incasodinecessita é possibile sospendereil funzionamento del sistema per un determinato periodo.

ﬂ Viene fermato siail controllo sanitario cheil riscaldamento.

)
Impostareilnumero digiornidisospensione funzionamento del sistema.
ﬂ I1giornonel qualesiimpostail programmavacanze, ¢ conteggiato come il primo giorno disospensione del sistema.
IIprogrammanon tiene conto dell'orario diimpostazione ma termina alla mezzanotte dell'ultimo giorno impostato. g‘-]
O
Duranteil periodo vacanze, viene comunque garantitala funzione antigelo. ;
ﬂ Incasodiblackout, il programmavacanze vieneannullato. E
=
Z
3
N/
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2.7 FUNZIONESANITARIO

Durantel'attivazione compare sul display "Sanitarioin corso".
E'possibileimpostarelaregolazione dellatemperatura dell'acqua calda sanitariain due modalita: MANUALE 0o AUTOMATICA.
Laselezioneavviene entrando nel mentu SANITARIO (pulsante "Sanitario") eimpostandoil parametro "Gestione Set".

Regolazione manuale (Man)

La regolazione della temperatura dell'acqua calda sanitario in modalita MAN viene effettuata tramite la manopola "Set sanitario"
(Fig. 47) oppure modificandoil valore "Set manuale" all'interno del menti "Sanitario”.
Laconfermapuoavvenirein due modi: premendoil pulsante OK oppure attendendo alcuni secondi dopola modifica del valore.

Regolazione automatica (Auto)

La regolazione AUTOMATICA della temperatura dell'acqua calda sanitaria prevede l'impostazione dei parametri "Set comfort" e
"Seteconomy” all'interno del menti "Sanitario” e dellascelta del calendario all'interno del menti come di seguito indicato.

Orologio e programmi/Programma Sanitario

Nelle fasceorarie selezionate, il set sanitario verraautomaticamente impostato al valore "Set comfort";al difuoridiesseil set sanitario
saraimpostatoal valore "Seteconomy".

E' possibile modificare temporaneamente il set sanitario impostando un valore manuale utilizzando la manopola "Set sanitario"
(Fig. 47).

Questaimpostazione verra persaal successivo cambio difascia oraria.

E’possibile interromperela funzione diautomatico forzato semplicemente premendo il pulsante "MODE".

Funzione Boost

Esisteinoltre perl'acquasanitaria, la possibilita diimpostarelafunzione "Boost".
Quandoil Boost ¢ attivo, nel display sottola temperatura"Set Sanitario” comparelascritta"Boost" (Fig. 47):
Per impostare tale funzione occorre premere il pulsante "Sanitario” e selezionare la "Funzione Boost" che prevede tre modalita (ON -
OFF-AUTO):

- Boost ON (Comfort): con Boost attivo la caldaia mantiene costante la temperatura sanitaria impostata. In questo modo si ottiene il
massimo comfort mavisaranno frequentiaccensioni del bruciatore.

- Boost OFF (Economy):il Booste disattivo e siavra comunque un sufficiente comfort con poche accensioni;

- Auto:ilBoostviene gestito simultaneamente alle fasce orarieimpostate sul programma sanitario dicaldaiao del CAR V2 se presente
(attivoin comfort e disattivo in economy).

Funzioneantilegionella
Sevieneattivatalafunzioneantilegionella (diserie ¢ disabilitata) latemperaturaall'interno del bollitore vine portataa 65°C per 30 minu-
ti.

& L'acquaatemperaturasuperioreai50°C puo provocare gravi ustioni, quandola funzione anti-
legionella é attivata, verificare semprela temperatura dell'acqua prima di qualsiasi utilizzo.
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2.8 FUNZIONERISCALDAMENTO

Perverificareseilriscaldamento ¢ effettivamentein funzione, guardarel'icona Areazone: serisulta pienasignificacheil riscal-
damento éattivo, diversamente, anche quando il termostato ambiente ¢ aperto, risultera vuota.

E'possibileimpostarelaregolazione del riscaldamento in tre modalita: MANUALE, AUTOMATICO, OFF.
Laselezioneavviene entrandonel ment"Zone" .

In caso diimpianto monozona, comparirasololaZonal.
In casodiimpianto multizona, compariraanchelaZona2e/olaZona3.

Dopoaver selezionatolazonainteressata,accedere al ment:

Impostazioni/Modo funzionamento

Utilizzo con Termostato ambiente TA (Optional)

Nel casononsia presente alcun Termostato ambiente, il ponticello ai capi dei morsetti40-41 dovra essere mantenuto. In queste
condizioniviene simulataunarichiesta continua da Termostato Ambiente

Modo funzionamento Man
Conquestaimpostazioneil riscaldamento (come temperatura mandata impianto set mandata massimo) viene abilitato manualmen-
teesaravalidofinoasuccessivaediversaimpostazione.
Conimpianti monozonail set mandata massimo ¢ disponibile anche su manopola set riscaldamento; suimpianti multizona € impo-
stabile sumenu Zona\Configurazione\Regolazione.
Quandolatemperaturaambiente (se presente TA) raggiunge e supera quellaimpostata sul TA, il riscaldamento si spegne.

Modo funzionamento Auto
Tramitel’associazione diun calendario alrelativo programmadizona, é possibile determinarele fasce orarie diattivazione del riscal-
damentoambiente ad una temperaturaimpianto impostata.
Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva
(soloserichiestodal programma del calendario).
Quando la temperatura ambiente rilevata dall'eventuale Termostato ambiente ¢ maggiore di quanto richiesto, il riscaldamento am-
biente sidisattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

Funzionamento consonda esterna [%

Funzionamento consonda esterna

E'possibile utilizzarele funzioniditermoregolazione associate ad unasonda esterna.

Lapparecchio e predisposto, per'utilizzo diuna sonda esterna optional.

Conlasondaesterna collegata, il setpoint di mandata per il riscaldamento ambiente ¢ gestita dal sistema in funzione della temperatura
esternamisurata (Parag. 1.10).

E'possibileabilitarela termoregolazione per ognisingolazona. Ilsimbolo ¢ presente selasonda & collegata e funzionante.
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Utilizzo con sonde ambiente wireless (Optional)

Lutilizzo del riscaldamento tramite le sonde ambiente wireless rappresentala soluzione ottimale peril controllo della tempera-
ﬂ turaambiente.
Con sonde ambiente configurate e abilitate sara possibile impostare sulle singole zone, la temperatura ambiente con cui con-
trollarel'accensione del riscaldamento; il set mandata riscaldamento a cuil'apparecchio funzionera, sara regolato alla tempe-
raturaideale perilmantenimento del comfortambiente, conilmassimo risparmio energetico.

Modo funzionamento Man
Conquestaimpostazioneil riscaldamento ¢ sempreabilitato (indipendentemente dalle programmazioniorarie) ed il valore imposta-
tosuZona\Impostazioni\Set MAN (temperaturaambienterichiesta) sara valido finoasuccessiva e diversaimpostazione.
Quando latemperaturaambiente superail setambienteimpostato, il riscaldamento sispegne.

Modo funzionamento Auto
Isetpointdiimpostazione temperaturaambiente sono due:

Zona\Impostazioni\Set AUTO comfort
Zona\Impostazioni\Set AUTOridotta

Tramitel’associazione diun calendarioal relativo programmadizona, ¢ possibile determinarele fasce orarie su cuiattivare il control-
lo dellatemperaturaambiente impostata come Comfort (Set Auto Comfort); negliintervalliditempo rimanentisaraattivoil control-
lo dellatemperatiuraambienteridotta (Set Autoridotta). Il set mandata sara calcolato automaticamente in funzione della temperatu-
raambiente (se simantienel'impostazione default "Modul con sondaambiente" = SI).

Quandolatemperaturaambienterilevata dall'eventuale Sondaambiente ¢ minore di quanto richiesto, il riscaldamento siattiva.
Quandolatemperaturaambienterilevatadall'eventuale Sonda ambiente ¢ maggiore di quantorichiesto, il riscaldamento ambiente si
disattiva.

Modo funzionamento Off
Riscaldamento sempre spento.

Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando si vuole controllare la richiesta riscaldamento tramite le sole

sondeambiente wireless.
Legenda (Fig. 52):
@ @ 1 - LEDsinistro
~—— 2 - LEDdestro

2 O
o ©IMMERGAS
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Comportamento LED sondawireless
Sullasonda wireless sono presenti dueled afianco del pulsante. Le segnalazioni possibili su questiled sonole seguenti:

Stato Situazione LED Sinistro LED Destro
Normale funzionamento |1 Flashogni60secondi
Normale . . .
] Nessunaassociazione 1Flashogni4 secondi
funzionamento
Trasmissione RFin corso 1 Flash

¢ | ©OIMMERGAS
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Funzionamentoapparecchio con sondeambiente wireless
Lasondaambiente wireless (con concentratore) permette lamisura della temperaturaambiente e ’invio di questo valoreal cruscotto
dell'apparecchio dove ¢ possibile, tramite scheda display, impostare una programmazione settimanale del controllo temperatura
ambiente. Sullasondanon é previsto alcun comando o regolazione manuale del controllo ambiente.

I1tasto presente sullasondaesul concentratore non haalcunafunzione per'utente finale.
Siraccomandadinoneseguirealcuna manovrasuquesto pulsante, sunessuno deidispositivi.

Funzioneantigelo ambiente con sonde ambiente wireless
Laprotezione antigelo ambiente ¢ attivata quando il modo funzionamento dellazona ¢ impostato come Oftel'apparecchio ¢ in moda-
lita Inverno.
Lafunzioneantigelo ¢ disattivabile tramite menu conaccesso Service.
Con funzionamento zona = Off, in caso di guasto del sensore ambiente, I'apparecchio non ricevera MAI nessuna richiesta riscalda-
mento daambiente (nemmeno in caso diantigelo). Restera attivalasola funzione antigelo di caldaia.
Volendo garantirela salvaguardia ambiente dal congelamento (anche in presenza di eventuali guasti sui sensori), ¢ possibile selezio- \—
nareilmodo funzionamento zona=Manuale ed impostare il setambiente minimo;in queste condizioniil guasto sonda produce una
richiesta difunzionamento (permanente h24) inriscaldamento aset mandata minimo.

INSTALLATORE

Temperaturadimandata caldaia con sonda ambiente wireless

Attivando la funzione "Modul. con sonda amb.", I'apparecchio gestira in modo automatico la temperatura di mandata rendendola
correlataall’effettiva esigenza ambiente. La temperaturadimandataapparecchio variera trail valore massimo e minimo impostati sui
parametridizonaesiabbassera proporzionalmenteal raggiungimento della temperaturaambiente desiderata.

Disattivando lafunzione "Modul. con sondaamb." la temperatura di mandata apparecchio restera fissa al valore massimo impostato
sui parametridizona per tutto il tempo dirichiesta riscaldamento; se presenti multizone con piti sonde, la caldaia offrirala tempera-
tura di mandata piu alta fra le richieste dalle varie zone. Per ogni singola zona ¢ possibile definire un diverso valore di temperatura
mandata massima e temperaturamandata minima.

=
=
Z
|S3)
—
-

Funzionamento combinato disonda ambiente wireless con sonda esterna
Semantenuteattivele funzionidi "Modul. consondaest."e "Modul. consondaamb.", il funzionamento combinato disonda ambiente
wireless esondaesterna permette disommare traloroleazionidicalcolo temperatura mandatadell'apparecchio.
Lafunzionedicalcolo temperaturamandata, in funzione dellatemperaturaesterna determinerala temperaturamassimadimandata
perlazona (correlataallatemperaturaesterna di quel momento). La sonda ambiente potra diminuirne ulteriormenteil valorein fun-
zione dell’innalzamento della temperaturaambiente. —

Funzionamento apparecchioin caso diguasto dellasondaambiente wireless

Cadutacomunicazioneradio trasondaambiente e concentratore

Unamancataricezione dati dallasonda wireless provocalavisualizzazione sudisplay del relativo errore.

Tipicamentel’errore ¢ segnalato dopo 4 minuti; viene mantenuta attival’ultima lettura su sondaambiente con conseguente funzione
riscaldamentoriferitaa questalettura.

Dopo 10 minuti di mancata comunicazionel'apparecchio determina chelasonda ¢ "fuoriuso"; su display si visualizzano due lineette
alpostodi Tamb. mantenendo attivalasegnalazione dierroresottoall'icona della casettarelativaallazona.

[lfunzionamento con sonda ambiente "fuori uso" determina unarichiesta riscaldamento dall'apparecchio con set mandata minimo
dizonain qualsiasi condizione di programma selezionato (permanenteh24).

Unica condizione dispentoriscaldamento ¢laselezione dello stato OFF sumenu zonaolaselezione Estate.

MANUTENTORE

GuastosuNTCdisensoreambiente
Gia alla prima comunicazione di valore ambiente fuori range (MAX dopo 4 minuti) la sonda assume la condizione di "fuori uso"; si
procede quindi al funzionamento sopra descritto (richiesta riscaldamento permanente a set minimo in qualsiasi condizione di fun-
zionamento al difuoridello stato OFF).

) (

Guasto su concentratore (ricevente collegataall'apparecchio)

Incasodierrore off-line concentratorel'apparecchio sicomportanellamedesima situazione dellasonda "fuoriuso".

Regolazionidisponinilisu display con presenza sonde ambiente wireless

Successivamentealla correttaassociazione, e disponibileil menu zone per gestire il funzionamento del riscaldamento con sondaam-
biente wireless; se associata solo una zona, sara disponibile il menu dizona 1 mentre, se connesse ed impostate le appropriate schede
attuatricidizona, sirenderanno disponibilianchelazona2elazona3.

Con solo 1 zona, la manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio offrira la regolazione della temperatura
massima di riscaldamento (oppure off-set se presente la sonda esterna). Le impostazioni e regolazioni relative alla temperatura am-
biente sono disponibiliaccedendo almenuzone.

Con pilizone connesse, I'azione su manopola di regolazione riscaldamento del cruscotto dell'apparecchio, determineral’accesso di-
retto al menu zone dove sara possibile sceglierelazona diinteresse e selezionare la grandezza da variare (sia temperatura di mandata
chetemperaturaambiente).

DATITECNICI

©OIMMERGAS | ©

(o))
o
(@)
~~
(e 0]
(®))
(o)
N~
o
QS
)]
[
)



)

Regolazione temperaturadimandataimpianto diriscaldamento
Agendo direttamente sullamanopola "Setriscaldamento"é possibile impostareil valore 'A' (Fig. 10) settandolatemperaturadimandata
versol'impianto conrichiestaattiva.
gé Sondaesternaassente
o Senzasondaesterna, successivamenteallaregolazione del riscaldamento tramite manopola, il display visulizzal'effettiva temperatu-
: raimpostata peril riscaldamento; se il valore non viene mantenuto € perché il modo funzionamento dellazona é impostato su A-ECO
- oppure OFF (20°C).
[ =)
< Sondaesterna presente (optional
a Lamanopola"Setriscaldamento” imposteral OFF-set 'E' (Fig. 10).
E Consondaesterna presente,l'apparecchio calcolalatemperaturadell' impianto diriscaldamento in funzione della temperaturaester-
na; in queste condizioni viene comunque permesso all'utente di impostare tramite la manopola "Set riscaldamento" una correzione
(offset) sullatemperaturaambiente, in relazione allatemperaturaesternarilevata dallasonda.
Funzionamento con Comando Amico Remoto'? (CAR"?) (optional)
|
In caso diimpianto monozona, questa sara gestita tramite CARY2,
In casodiimpianto multizona, il CAR"? gestira solamentelazona 1:1azona2 e/o zona 3 saranno gestite da TA e/o sonde ambien-
te.
Quando il Car V2 viene connesso, sul display non comparira pitt alcuna impostazione riguardante la zona 1 mantenendo comunque le
informazioni principali.
E Suldisplay di caldaia comparira il simbolo [O1, i parametri diregolazione dell'apparecchio sono impostabili dal pannello comandi del
4 CAR'? rimangono comunque attivisul pannello comandi dell'apparecchio, tuttii pulsanti (tranne il pulsante MODE) e il display dove
E vienevisualizzatolo stato difunzionamento.
=) ﬂ Se si mette l'apparecchio in modalita “oft” sul CARY?2 comparira il simbolo di errore connessione “ERR>CM”, il CARY? viene
comunque mantenuto alimentato senza perdere cosii programmimemorizzati.
Sirende necessariala presenza del ponte sul contatto TA quando si vuole controllare la richiesta riscaldamento tramite il solo
/N carve.
Descrizione Menu zone/Informazioni
o Statofunzionamento
= - OFF=spento;
&~ - A-ECO=significachelazonaéinfasciaoraria doveil riscaldamento é stato programmato per essere disattivo;
8 - A-COMF =significa chelazona ¢in fascia oraria doveil riscaldamento € stato programmato per essere attivo ed in funzione seil ter-
Z. mostato ambiente ¢ chiuso;
E - Man=ilriscaldamentorisultasempreattivo e non viene consideratoil relativo programma orario.
% o Statotermostatoambiente
s - seapertonon c'érichiestariscaldamentoin corso (finché non viene chiuso);
=| - sechiusoandraincombinazioneconla programmazione dell'apparecchio.
o Setriscaldamento
- infosull'effettivo setattivoin temporeale (dipende dalla programmazione del riscaldamento o dall'eventuale sonda esterna).
N/
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2.9 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI
Esistono 3 Menu diimpostazione (Fig. 47):
Sanitario: accessibile tramiteil pulsante sanitario (2);
Zone:accessibiletramiteil pulsantezone (3); g"]
Menuimpostazionigenerali: accessibile tramiteil pulsante menu (18). @)
ﬂ Alcuneimpostazionisui menu, compaiono solamente quando gli optional sono effettivamente collegatie funzionanti. <
p—
2
H
o 3 Ll w
Menu "Sanitario". Z
-
Premendoil pulsante "Sanitario" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
Diseguito vengono elencatiimenu disponibili:
SANITARIO —J
\ .. Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Caldaia=informacheil controllosanitario ¢ gestito da pannello caldaia
Controllosanitario
Remoto =informacheil controllosanitario ¢ gestitoda CARv2
Temperatura Temperaturalettadasondasanitario
Impostalagestione dellafunzionediboostsanitario: E
Boost: Off=sempre disattiva 5
Funzione Boost (*) Off-On-Auto Off —
On=sempreattiva =
Auto = gestita comerichiesto dal programmasanitario
Impostailmododicontrollodel setsanitario:
Auto = il set sanitario sara controllato su due livelli in funzione del
Gestione Set (*) programmasanitario. Auto-Man Man
Man = il set sanitario sara sempre fisso al valore manuale (indipen-
dentemente dal programmasanitario) —
Impostaset comfort (set comfortsaraattivo durantele fasce attive del
Setcomfort . ) . . .\ 10+60°C 50°C
programmasanitario se selezionato "Gestione Set = Auto")
Imposta set ridotto (set economy sara attivo durante le fasce NON at-
Seteconomy . P ( o Y . B . ., 10+60°C 30°C g
tive del programma sanitario se selezionato "Gestione Set= Auto") o
Imposta set manuale (set manuale sara attivo h24 se selezionato "Ge- =
Setmanuale .p "u ( . v 10+60°C 10°C 'z
stione Set=Man") 25
. =
(*) Vedere paragrafosanitario (Parag. 2.7) -
Z
Menu Zone. <«
Premendoil PULSANTE "Zone" (1)) ¢ possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone. =
Diseguito vengono elencatiimenu disponibili:
ZONE —
Vocementu Descrizione —_
Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona I (o dell'interoimpianto se monozona).
Zona2 (¥) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona2 (se presente).
Zona3(*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 3 (se presente).
[—
(*) sepresente. 8
Z
Q
=
~
=
<
a
N/
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ﬂ Leseguentitabellesi presenteranno ugualianche perleeventaliZona2 e Zona3.
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ZONE/Zonal
Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona 1
Configurazione Definisce eventualiulteriori parametridifunzionamento perlagestionedellazonal
ZONE/ZONA 1/Informazioni
Vocemenu Descrizione Range
Temp.ambiente (***) Temperaturaambientelettasullazonal 0°C+50°C
Setambiente (**) (***) Temperaturaambienteimpostatasullazonal 5°C =+ 35°C
Statofunzionamento | Modalitaimpostatasullazonal Off/A-ECO/A-COMF/Man
Statotermostatoamb. | Statodeltermostatoambientesullazonal Aperto/Chiuso
Setriscaldamento Visualizzail setmandatazonal 25°C+ 85°C
Impianto Informazionilegateatipo e presenzaomeno disondaambiente

ﬂ MenuInformazioniZona 1e'sempre presenteindipendentemente che cisiao menoun CAR" collegato.

(**) nonvisualizzato quandoil parametro 'Rich. consondaamb'eimpostato suNo
(***)visualizzato quandoallazonadiinteresse é associata unasondaambiente (sondaRF,...)

ZONE/Zona 1/Informazioni/Impianto

Schedazone presente + richiestainformazionirelativaazonamiscelata:la
temperaturalettaéquelladirettain uscita dallavalvolamiscelatrice.

Vocemenu Descrizione Range
OFF =Sondaassente
WIRED =Non utilizzato
Sondaambiente Visualizzaomenolapresenzadellasondaambiente
RF=Sondapresente
OT=PresenzaCARV2
DIR = Circuitodiretto
Circuitoacqua Sepresenteschedaazone,informadeltipodiimpiantoinusosullazona.

MIX = Circuitomiscelato

Scheda a zone assente: la temperatura letta ¢ quella diretta in uscita dalla

caldaia

Temperaturamandata 0°C+99°C

72 | OIMMERGAS
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ZONE/Zona 1/Impostazioni (1)
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
=
Off / Man /
Modo funzionamento (1) | Impostailmododifunzionamentozonal Man =
Auto 8
Set AUTO comfort (2) Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasceattive del calendario 10°C = 35°C. 20°C j
zonal —
. : <
Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasce NON attive del pro-
Set AUTO ridotta (2) peratu VeaeiPIoT | soc 1300 16°C B
grammazonal Z
SetMAN (3) Temperaturaambiente zona 1 attivabile dalla selezione modo funzio- 59C+35°C 20°C -
namento=manuale
Correzione temperatura mandata zona 1 in relazione a rilevazione
Offsetcurvaclimat. (4) ' peratu v -9°C+9°C 0°C
sondaesterna —J
Setmandatamassimo (5) | Temperaturamassimamandatazonal 20°C+85°C 85°C
(1) L'intero menu non é visualizzato se presente dispositivo re-  (4) Nonvisualizzato quando:
moto - eassentelasondaesterna
(2) Nonvisualizzato quando: - ilparametro"Modo funzionamento" & settato su"Oft"
- ilparametro"Modo funzionamento"ésettato su "Man" 0 "Oft" (5) Nonvisualizzato quando:
- mancanzaoindisponibilita disonde ambiente - épresentelasondaesterna E
(3) Nonvisualizzato quando: - vieneconfigurataunasondaambiente 4
- ilparametro"Modo funzionamento" ¢ settato su"Auto" o "Off" - ilparametro "Rich. consondaamb"éimpostatosu"Si" E
- mancanzaoindisponibilita disondeambiente )
ZONE/Zona1/Configurazione/Regolazione
Valore
Voce mentt Descrizione Range Default .
personalizzato
Con sonda esterna presente, ¢ possibile impotare il valore di offset ri-
Offsetcurvaclimat. (1) _p . P P -9°C+9°C 0°C
spettoallacurvaclimatica.
. Definisce la temperatura mandata massima di funzionamento im-
Setmandatamassimo . . 20°C+85°C 85°C
piantoriscaldamento g
(1) Nonvisualizzato quando: 8
- eassentelasondaesterna Z,
- ilparametro "Modo funzionamento" ¢ settato su "Off" E
-
Z
E
N/
I
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Menu Principale.
Premendoil pulsante"MENU" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.
Diseguito vengono elencatiimenu disponibili:
>
MENU
© —
: Voce menit Descrizione
ﬂ Orologioeprogrammi | Definiscedata/oraefasceorariedifunzionamento
g Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto
‘2 Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie
= L. .| Permette diselezionarelalingua di funzionamento del pannello, il modo di funzionamento del display e diaccedere ai
Impostazionigenerali . . L . s
ment, protetti da password, dedicatiad un tecnico abilitato.
MENU/ Orologio e programmi
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostadataeora Impostazionedataeoracorrente
Impostazione automatica dell'orain occasione dei passaggida oraso-
Oralegale automatica b . b &8 Si-No Si
larealegale (e viceversa).
53]
| . Definiscele fasceorarie perilfunzionamento in modalita Comforted
Z, Calendari
5| Economy
S ProgrammaZonal Programmazioneorariazonal CAL3
ProgrammaZona2 Programmazione orariazona2 (se presente) CAL3
ProgrammaZona3 Programmazione orariazona 3 (se presente) CAL3
Programma Sanitario | Programmazioneorariafunzionamentosanitario CAL3
Definisceil periodo duranteil qualeil sistema disattivasialafunzione
diriscaldamento dell’acqua caldachedelriscaldamentoambiente. Al | Off - 1 + 30
Programma Vacanze . . . . D . . oft
— termine dei giorni impostati vengono ripristinate le funzioni attive | Giorno/i
precedentemente.
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Menu/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Tipogas Visualizzatipo gas: NG (Metano), LG (G.P.L.), AP (aria propanata)
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata
Temperaturasanitario | Visualizzatemperaturauscitasanitario/bollitore
Setriscaldamento Visualizza settemperaturariscaldamentoimpostata
Setsanitario Visualizza temperaturasanitario impostata
Temperaturaesterna | (Optional)

Temp. ingr. sanitario

Non utilizzato su questo modello

Temperaturaritorno

Visualizzatemperaturadiritorno

Temperaturamandata2

Visualizzasonda mandatasicurezza

Temp. mandataimpianto

(Optional)

Comandodutypompa | Segnaledicomandodel PWM dutydellapompa
Portatacircolatore Visualizza portataimpianto
Portatasanitario Non utilizzato su questo modello

Velocita'ventilatore

Visualizza velocita ventilatore (rpm)

Temperatura fumi

Visualizza temperaturafumi

Temp.accumulosolare

Non utilizzato su questo modello

)

INSTALLATORE

Temp. collettoresolare

Non utilizzato su questo modello

Manutenzione entro

Visualizza il numero di giorni entro il quale deve essere effettuata la manutenzione. Trascorsi i giorni o con funzione
disattivattalariganonvienevisualizzata

Schedaprinc.rev.SW

Visualizzaversione sw scheda caldaia

Versione Firmware Visualizza versione swscheda display
MENU/Storicoanomalie
Vocement Descrizione
Visualizzaallarmi Visualizzalo storicoanomalie di caldaia. La dimensione dello storicoanomalie € paria 10 anomalie.
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MENU/Impostazionigenerali
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
§ Lingua Definiscelalingua difunzionamento del pannello remoto ITA(Y)
8 E'possibileregolareil contrasto el'illuminazione del display. Lillumi-
j Visuali . nazione (disponibile su due livelli) ¢ selezionabile fissa o variabile in
isualizzazione
- automatico durante il funzionamento caldaia o accesso utente a di-
ﬁ splay
(2 Permettediinserire un codice diaccesso peraccedereai ment diper-
- Livellod'accesso sonalizzazione dei parametrisecondole proprie esigenze (dedicatoad
p prop 8
un tecnicoabilitato)
Impostaz.difabbrica | Permetteil ripristino dei parametriutenteallo stato didefault
|

(*)Ildisplay esce dalla fabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalinguadivisualizzazione vedi Parag. 2.6 presente nel capi-
tolo “UTENTE” allavoce “Modificalinguadisplay”.

Nel caso in cuil’utente ripristini le condizioni di fabbrica attraverso "Menu/Impostazioni generali/Imp. di fabbrica utente" il ment
comparirainlinguainglese. Perripristinarelalinguadivisualizzazione desiderata, procedere nel modo seguente:

- Entrarein Menu/General setting/Language.

- Selezionarelalinguadesideratatra quelle disponibili e premere OK.
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2.10 SEGNALAZIONIGUASTIED ANOMALIE

Lapparecchio segnala un’eventuale anomalia mediante un codice affiancato da il simbolo di una chiave " " al centro del display e dal
messaggio "anomalia caldaia” posto nella parte bassadel display stesso (Fig. 47).

)

INSTALLATORE

Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
La caldaia in caso di richiesta di riscaldamento
ambiente o produzione acqua calda sanitaria non
. si accende entro il tempo prestabilito. Alla prima . .
01 Blocco mancataaccensione . pop . N ,p Premereil pulsante diReset (1)
accensione o dopo prolungata inattivita dell’appa-
recchio puo essere necessario intervenire per eli-
minareilblocco.
.. Durante il normale regime di funzionamento se
Blocco termostatodisicurezza R .. . . . . .
02 per unanomalia si verifica un eccessivo surriscal- | Premere il pulsante di Reset (1)
(sovratemperatura) . . .
damento internolacaldaiavainblocco.
Durante il normale regime di funzionamento se
03 Blocco termostato fumi per un’anomalia si verifica un eccessivo surriscal- | Premereil pulsante di Reset (1)
damento deifumilacaldaiavainblocco.
La scheda elettronica rileva un’anomalia sull’ali-
. . mentazione della valvola gas. Verificare il collega- . .
04 Bloccoresistenza contatti , & L . & . | Premereil pulsante diReset (1)
mento della stessa. (I'anomalia viene rilevata e vi-
sualizzatasoloin presenza diunarichiesta).
. La scheda rileva un'anomalia sulla sonda NTC .
05 Anomaliasondamandata Lacaldaianon parte (1)
mandata.
. . La caldaia € in funzione spazzacamino o taratura
07 Funzionespazzacamino 3)
completa/taraturaveloce.
E’possibileresettare’anomalia
finoa5volte consecutive,
dopodichélafunzioneéinibita
peralmenounoraesiguadagna
08 N°massimodireset Numerodiresetdisponibiligia eseguiti. untentativo ognioraperun
massimo di5 tentativi. Toglien-
doeriapplicandol’alimentazio-
neall’apparecchiosiriacquista-
nois tentativi.
Verificare sul manometro di
Non vienerilevatauna pressione dell’acqua all’in- | caldaia chela pressione dell’im-
10 Pressioneimpiantoinsufficiente |terno del circuito di riscaldamento sufficiente per | pianto siacompresatra 1+1,2 bar
garantireil corretto funzionamento dellacaldaia. |edeventualmenteripristinarela
corretta pressione.
. . . , . . Lacaldaianon puo produrre
12 Anomaliasondaboiler Laschedarilevaun’anomaliasullasondaboiler. puop
acquacaldasanitaria (1)
Incasodiripristinodelle
condizioninormalila caldaia
. La scheda rileva un'anomalia o un'incongruenza | riparte senzailbisogno didover
15 Erroreconfigurazione

sul cablaggio elettricodicaldaiaenon parte.

essereresettata. Verificare chela
caldaiasiaconfiguratainmodo
corretto (1)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Errore Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
. Siverificain caso didispersione nel circuito dirile- . .
20 Blocco fiamma parassita . . P Premereil pulsante di Reset (1)
= vazione o anomalianel controllo flamma.
g . . La scheda rileva unanomalia sulla sonda NTC di | Lacaldaiafunzionasempre con
I 23 Anomaliasondaritorno ritorno pompaallamassimavelocita (1)
j 29 Anomaliasondafumi Laschedarilevaun’anomaliasullasonda fumi. Lacaldaianonparte (1)
i Limpostazione del parametro di identificazione
a 30 Richiestaimpostazionemodello | modello combustione non ¢ corretta o non sup- 1)
E combustione portata dall’evoluzione firmware della scheda di
controllo combustione.
Togliere eridaretensionealla
caldaia. Seallariaccensionenon
— L . vienerilevatoil Comando
Si verifica nel caso di collegamento a un controllo ) .
1. - o . . Remotolacaldaiapassain
Perdita dicomunicazione col remoto non compatibile, oppure in caso di caduta oy 1 .
31 . . . modalita difunzionamento
comando remoto di comunicazione fra caldaia e comando remoto e .
. . . locale quindiutilizzando1i
oppure errata connessione ai morsetti. . .
comandipresentisul pannello
comandi. Verificarelacorretta
connessione ai morsetti (1).
E A causadiunanomaliasulla centralinadi caldaia, Lacaldaia nonsoddisfale
Z. 36 CadutacomunicazioneIMG Bus |sullaschedaazone (optional) o sullIMGBussiin-| , . .
25) NG L. .| richiestediriscaldamento (1)
= terrompelacomunicazione traivari componenti.
= o L . - . |Incasodiripristinodelle
. . Siverificanel casoin cuilatensionedialimentazio- N . .
Bassovaloreditensione < e e condizioninormalilacaldaia
37 . . ne¢inferioreailimiticonsentitiperil correttofun- | 1 .
alimentazione . . ripartesenzailbisogno didover
zionamento della caldaia.
essereresettata (1)
Siverificanel caso in cuila caldaia ¢ accesa corret-
tamente e avviene uno spegnimento inaspettato | Incasodiripristino delle
. . della fiamma del bruciatore; viene eseguito un |condizioninormalilacaldaia
) 38 Perditasegnaledifiamma . . . A 1 .
nuovo tentativo di riaccensione e in caso di ripri- | riparte senzail bisogno didover
stino delle normali condizioni la caldaia non ne- | essereresettata (1) (2)
cessitadiessereresettata.
= L . N .| Premereil pulsantediReset,la
e . . Si verifica se si presenta per piul volte consecutive .. .. .
o) Blocco per perditasegnaledi , . e 1 « .. | caldaiaprimadiripartire
43 nell’arco di un tempo prestabilito 'errore “Perdita . . .
| fiamma . - effettuaun ciclo di postventila-
Z segnale difiamma (38)”. .
A zione. (1)
I Siverificanel casoin cuilavalvola gasrimaneaper-
= Bloccoper superamento ta per un tempo superiore a quello previsto per il
Z 44 accumulo tempo massimo P po sup 4 P P premereil pulsantediReset (1)
< o suonormale funzionamento senzachelacaldaiasi
apertureravvicinatevalvola gas
p= accenda.
(1) Seilblocco o’anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”
(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Vienelimitatalapotenzadel
bruciatore per prevenire
eventualidannialmoduloa
condensazione, unavolta
ripristinatoil giusto ATla
La caldaia rileva un innalzamento improvviso e | caldaiatornaalnormale
45 Delta T elevato non previsto del AT tra sonda mandata e sonda ri- | funzionamento. Verificare che ci
tornoimpianto. siacircolazionediacquain
caldaia, cheil circolatore sia
configurato secondole esigenze
dell’impiantoeil corretto
funzionamento dellasondadi
ritorno (1)
Intervento termostato di Durante il normale regime di funzionamento se | In questo caso dopounopportu-
46 sicurezza DIM v2 o termostatodi | per un’anomalia si verifica un eccessivo surriscal- | noraffreddamento ¢ possibile
sicurezza Bassa Temperatura damento della temperatura di mandata in bassa | resettareil termostato (vedi
esternoacaldaia temperaturalacaldaiavainblocco. relativo foglio istruzioni) (1)
Nel caso in cui venga rilevata un’elevata tempera-
47 Limitazione potenzabruciatore |tura fumila caldaia riduce la potenza erogata per | (1)
nondanneggiarelastessa.
. . , . Lacaldaiafunziona con possibili
Anomaliasondamandatalato  |Laschedarilevaunanomalia sullasonda mandata e P
48 impianto impianto (Optional) oscillazionisullatemperatura
P P P ) dell'impianto (1)
Lerrorescompare quandola
49 Blocco temperaturaelevatasu Latemperatura misurata dalla sonda ritorno é su- | temperaturarilevata dallasonda
sondaritorno periorea90°C.Ilblocco éariarmomanuale. ritorno, scende sottoai70°C.
Premereil pulsante diReset (1)
In caso di caduta di comunicazione tra caldaia e . . .
. . . , . | Verificareil funzionamento del
S CARversione Wireless viene segnalatal’anomalia, . .
Cadutacomunicazione RFverso R o . CARWireless, verificarela
51 da questo momento ¢ possibile controllare il siste- . . .
CARV2RF . . .| caricadellebatterie (vedereil
ma unicamente attraverso il pannello comandi . . L
. relativolibretto istruzioni).
della caldaiastessa.
Anomaliafrequenzaretedi Laschedarilevaunafrequenzasull’alimentazione .
59 . . . . . Lacaldaianonparte (1)
alimentazioneelettrica direteelettricaanomala.
Provaread effettuarelo sblocco
delcircolatore come descrittonel
. . . | relativo paragrafo.Incasodi
. Il circolatore risulta fermo per una delle seguenti| . . barag L
60 Anomalia circolatorebloccato . . ripristino delle condizioni
cause: Girantebloccata, guasto elettrico. . .
normalilacaldaiaripartesenza
ilbisogno didoveressere
resettata (1)
Effettuarelo sfiato del circolatore
edelcircuito diriscaldamento.
61 Anomaliapresenzaarianel Vienerilevataariaall’interno del circolatore;il cir- | In caso diripristino delle

circolatore

colatore non puo funzionare

condizioninormalila caldaia
ripartesenzailbisogno didover
essereresettata (1)

(1) Seilblocco o'anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) Epossibileverificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel meni “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Viene rilevata I’assenza di taratura della scheda
= elettronica. Sipuoverificarein caso disostituzione
g 62 Richiestataraturacompleta della scheda elettronica o in caso di variazione dei | La caldaianon parte (1)
= parametri nella sezione aria / gas per cui si rende
j necessariala “taraturacompleta”.
~ Viene rilevata una modifica di alcuni parametri
< 72 Richiestataraturaveloce .. C 1o« b » Lacaldaianonparte (1)
a per cuisirende necessariala “taraturaveloce”.
Z Incasodiripristinodelle
= Scostamento elevato frasonda . L . .
. Sensore di mandata guasto o non correttamente | condizioninormalilacaldaia
73 mandataesondamandatadi . . ) 1. )
. inserito. ripartesenzail bisogno didover
sicurezza
essereresettata (1)
| Anomaliasondamandatadi La scheda rileva un’anomalia sulla sonda NTC .
74 ] L Lacaldaianonparte (1)
sicurezza mandatadisicurezza.
Anomaliasu controllo Vienerilevatauna corrente fuorirange sulla valvo- .
77 . Lacaldaianonparte (1)
combustione lagas
Anomaliasu controllo Vienerilevata una corrente sulla valvola gas eleva- .
78 . Lacaldaianonparte (1)
combustione ta
Anomaliasu controllo Viene rilevata una corrente sulla valvola gas ridot- .
(0 79 . Lacaldaianonparte (1)
= combustione ta
Z Bloccoproblemadrivervalvola |Si verifica nel caso di malfunzionamento della . .
25 80 . Premereil pulsante diReset (1)
= gas schedaelettronica che controllalavalvola.
- Incasodiripristinodelle

. . Vienerilevata unabassa pressione di alimentazio-
Anomalia combustione . . o
84 cr . . ne sulla rete gas. Di conseguenza viene limitata la
(Riduzione potenzain corso) , . ) .
potenzadell’apparecchio e segnalatal’anomalia.

condizioninormalila caldaia
ripartesenzailbisogno didover
essereresettata (1) (2)

Viene rilevato un malfunzionamento di uno dei

87 Blocco controllo valvola gas . Lacaldaianonparte (1)
componentiche controllanolavalvola gas
. i \funzi . .
) 88 Blocco controllo valvola gas Viene ri evz?to un malfunzionamento di uno dei Lacaldaianonparte (1)
componentiche controllanolavalvola gas
La fiamma risulta essere instabile a causa di: pre-
89 Segnale di combustioneinstabile | 1% ricircolo fumi, vento, pressione gasinstabile, | La caldaia continuaafunzionare
§ 8 velocita ventilatore instabile oppure a causa diun | (1) (2)
o malfunzionamento del sistema
= Segnaledicombustione fuori I segnale di combustione viene rilevato fuori dal Lacaldaiacontinuaafunzionare
Z 90 . 5 . range di regolazione previsto per un tempo pro-
= limite 1@
S lungato
. La scheda ha esaurito tutte le sue possibili azioni . .
Z 91 Bloccoaccensione non corretta . . P . Premereil pulsante diReset (1)
< per ottenere un ottimale accensione del bruciatore
= (1) Seilblocco o’'anomalia persiste ¢ necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)
(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel meni “Informazioni”
\— | (3)Errorevisualizzabilesolo su CARY?
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Codice . . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
9 Limite correzione giri Il sistema ha esaurito tutte le correzioni possibili | La caldaia continuaafunzionare
ventilatore delnumero digiri del ventilatore @12
. . . Il segnale di combustione viene rilevato fuori dal . . .
Segnaledicombustione fuori . ) . ... |Lacaldaiacontinuaafunzionare
93 . O, range diregolazione previsto per un tempo limita-
limite 1 Q)
to.
Viene rilevato un problema sul controllo combu- | In caso diripristino delle
. . stione che puo essere causato da: bassa pressione | condizioninormalilacaldaia
94 Anomalia combustione . . . ) 1 )
gas, ricircolo fumi, valvola gaso schedaelettronica | riparte senzail bisogno didover
difettosa essereresettata (1) (2)
95 Segnaledicombustione Il sistema rileva una discontinuita nel segnale di | Lacaldaia continuaafunzionare
discontinuo combustione. 1))
Lacaldaianon parte (1).Incaso
diripristino delle condizioni
normalilacaldaiaripartesenza
ilbisogno didoveressere
C . . Siverificanel caso vengarilevataun ostruzione nel | resettata
96 Fumisteria ostruita . . . - . .
sistema fumario. Sel'apparizionedierrore 96 ¢
successivaamodifiche eseguite
dal Tecnico sui parametri
"fumisteria”énecessario
eseguireuna "taraturaveloce".
Bloccon® massimo errori Viene raggiunto il numero massimo di errori . .
98 88 . Premereil pulsantediReset (1)
software software ammessi.
99 Blocco generico Vienerilevataun’anomaliain caldaia Premereil pulsante diReset (1)
T s s I . Verificare posizionamento
. |Allarmeofflinedispositivo di Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra - Pos
121 . . sensore/ricevitore
zonal sondawirelessdizona 1 e concentratore. . .
Verificare batteriasonda (1)
Lo bl s I . Verificare posizionamento
. |Allarmeofflinedispositivo di Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra -pos
122 . . sensore/ricevitore
zona2 sondawirelessdizona2 e concentratore. . .
Verificarebatteriasonda (1)
T T s - . Verificare posizionamento
. Allarme offline dispositivo di Bassa qualita o nessuna comunicazione radio tra - POS
123 sensore/ricevitore

zona3

sondawirelessdizona3 e concentratore.

Verificare batteriasonda (1)

(1) Seilblocco o’anomalia persiste é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CAR"?

(*) Errorivisibilisottoiconeareazone.
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Codice ) . .
Anomaliasegnalata Causa Stato caldaia/Soluzione
Errore
Anomaliasondatemperatura Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto L. .
125* . P L & ( P Sostituire sondaambiente (1)
ambientezonal circuito).
Anomaliasondatemperatura Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto . .
126% . P .. & ( p Sostituire sondaambiente (1)
ambientezona2 circuito).
Anomaliasondatemperatura Sensore ambiente guasto (resistore aperto o corto . .
127* ] P o & ( p Sostituire sondaambiente (1)
ambientezona3 circuito).
) Segnalazione verso dispositiviremotidifunzione
138 Scaldamassettoin corso & P V2 1
scaldamassetto (tranne CARY?).
) ) ) Segnalazione verso dispositiviremotidifunzione
139 | Disareazionein corso cgnataz P v €]
disareazione (tranne CARY?).
. . . Aggiornare fwschedazone (o
Allarmeper connessioneascheda |Laschedazonenonhail firmware adatto al dialo- sg1o1! . ¢
141 ] . sostituire scheda conultima
zonenonaggiornata goconlacaldaia. .
versione) (1)
Verificare cheil Dominus sia
II Dominus ¢ scollegato o non alimentato. | correttamente collegatoe
142 Allarme Dominus Offline Mancanza di comunicazione tra Dominus e cal- | alimentato
daia. Sostituireil Dominusola
schedadisplay (1)
) .. . |Larichiesta sanitario ¢ stata eseguita superando
177 Allarme tempo massimo sanitario & P 1)

un tempo massimo prestabilito.

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste &é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CARY?

(*) Errorivisibilisottoiconeareazone.

22 | OIMMERGAS
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Codice
Errore

Anomaliasegnalata

Causa

Stato caldaia/Soluzione

178

Ciclodiantilegionellasenzasuccesso

Il ciclo di antilegionella non si & concluso con
successo entro un tempo prestabilito.

Verificareiltempodi
antilegionellaimpostato.
Verificarelo scambio termico
versoilbollitore.
Lazzeramentodell'errore
avviene cambiandoilmodo
difunzionamento, oppure
attraversoil pulsante diON
~OFE(1).

300*

Allarme off-line concentratore RF
indirizzo0

Mancanza di comunicazione su BUS (fili) tra
concentratore conindirizzo "0" e caldaia.

Verificare cablaggi collega-
mento concentratore-calda-
ia-schedadisplay
Verificarela correttaassocia-
zione

Sostituire scheda concentra-
tore oschedadisplay (1)

)

INSTALLATORE

301*

Allarme off-line concentratore RF
indirizzo1

Mancanza di comunicazione su BUS (fili) tra
concentratore conindirizzo "1"e caldaia.

Verificare cablaggi collega-
mento concentratore-calda-
ia-schedadisplay
Verificarela correttaassocia-
zione

Sostituire scheda concentra-
tore oscheda display (1)

302*

Allarme off-line concentratore RF
indirizzo2

Mancanza di comunicazione su BUS (fili) tra
concentratore conindirizzo "2"e caldaia.

Verificare cablaggicollega-
mento concentratore-calda-
ia-schedadisplay
Verificarela correttaassocia-
zione

Sostituire scheda concentra-
tore oschedadisplay (1)

(1) Seilblocco ol’anomalia persiste &é necessario chiamare unaimpresaabilitata (ad esempio un Centro Assistenza Tecnica

Autorizzato)

(2) E possibile verificare quest’anomalia solo nellalista degli errori presente nel ment “Informazioni”

(3) Errorevisualizzabile solo su CAR"?

(*) Errorivisibilisottoiconeareazone.

Il ripristino della segnalazione errori (successivo ad un intervento risolutore) puo richiedere fino a 10 minuti. Si consiglia di
‘forzare’lacomunicazione trasondae concentratore premendo brevemente il pulsante sullasonda; in questo modo verra forza-
talacomunicazione RFtraidue dispositivied annullatalasegnalazionedierroreinbreve tempo.
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2.11 SPEGNIMENTO DELLAPPARECCHIO

Spegnerel'apparecchio mettendolo in modalita “off”, disinserire ’interruttore onnipolare esterno all'apparecchio e chiudereil rubinet-
todel gasamontedell’apparecchio.
Nonlasciarel'apparecchioinutilmente inserito quandolastesso non e utilizzato per lunghi periodi.

2.12 RIPRISTINO PRESSIONEIMPIANTO RISCALDAMENTO

1. Controllare periodicamente la pressione dell’acqua dell’impianto (lalancetta del manometro dell'apparecchio deve indicare un va-
lorecompresofralel,2bar).

2. Selapressioneeinferioread 1 bar (ad impianto freddo) & necessario provvedere al ripristino attraverso il rubinetto posto nella parte
inferiore dell'apparecchio (Fig. 53).

3. Chiudereilrubinetto dopol'operazione.

4. Selapressione arriva a valori prossimi ai 3 bar vi ¢ rischio di intervento della valvola di sicurezza (in tal caso togliere acqua da una
valvolasfiato aria diun termosifone finoariportarela pressionea 1 bar o chiederel’intervento del personale professionalmente qua-
lificato).

5. Sesidovessero verificare cali di pressione frequenti, chiedere I'intervento di personale professionalmente qualificato, in quanto va
eliminatal’eventuale perdita dell’impianto.

Vistainferiore:

Legenda (Fig. 53):
1 - Rubinettoriempimentoimpianto

% 2 - Rubinettosvuotamento impianto
3 - Rubinetto GAS
4 - Rubinettosvuotamento boiler

A 5 - Rubinettoentrataacquafredda

29

3

53

2.13 SVUOTAMENTODELLIMPIANTO

Per poter compierel’operazione di svuotamento della caldaia agire sull’apposito rubinetto disvuotamento (Fig. 53).
Prima dieffettuare questaoperazioneaccertarsicheil rubinetto diriempimento sia chiuso.

Qualora nel circuito dell'impianto fosse stato immesso fluido contenente glicole, assicurarsi di recuperarlo e smaltirlo come
previstodallanormaEN 1717.

2.14 SVUOTAMENTO CIRCUITO SANITARIO

Per effettuare questa operazione chiudere semprea monte dell’apparecchiol’ingresso dell’acqua fredda sanitaria.
Aprireun qualsiasirubinetto dell’acqua caldasanitaria per permetterelo scarico della pressione nel circuito medesimo.

2.15 SVUOTAMENTO DELBOILER

Per poter compiere’'operazione disvuotamento del boiler agire sull’apposito rubinetto di svuotamento boiler (Fig. 53).

Primadieffettuare questa operazione chiudereil rubinetto dientrataacquafreddadella caldaia e aprire un qualsiasi rubinetto
dell’acquacaldadell’impianto sanitario per permettere’entrata dell’aria nel boiler.
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2.16 PROTEZIONEANTIGELO

Lapparecchio é dotato di una funzione antigelo che accende automaticamente il bruciatore quando la temperatura scende sotto i 4°C
(protezionediseriefinoallatemperaturamin. di0°C).

Alfine di garantire’integrita dell’apparecchio e dell’impianto termosanitario in zone dove la temperatura scende sotto lo zero, consi-
gliamo di proteggerel’impianto diriscaldamento conliquido antigelo e'installazione nell'apparecchio del Kit Antigelo Immergas.
Tutteleinformazionirelativealla protezione antigelo sonoriportate nel (Parag. 1.4).

2.17 PROLUNGATAINATTIVITA

Nel casodiprolungatainattivita (es. seconda casa), consigliamo di:

1. chiudereilgas;

2. disinserirel’alimentazione elettrica;

3. svuotare completamenteil circuito diriscaldamento eil circuito sanitario dell'apparecchio. In unimpianto soggetto ad essere svuo-
tato frequentemente ¢ indispensabile che il riempimento sia effettuato con acqua opportunamente trattata per eliminare la durezza
chepuodareluogoaincrostazionicalcaree.

2.18 PULIZIADELRIVESTIMENTO

1. Pulireilmantello dell'apparecchio usando panniumidiesaponeneutro.

/\ Non usare detersiviabrasivioin polvere.
//
VAN

2.19 DISATTIVAZIONEDEFINITIVA

Allorché si decida la disattivazione definitiva dell'apparecchio, far effettuare da personale professionalmente qualificato le operazioni
relative,accertandosifral’altro che vengano precedentemente disinseritelealimentazioni elettriche, idrica e del combustibile.

2.20 INUTILIZZO DELLTMPIANTO GASPERPERIODI DITEMPO MAGGIORIDI 12 MESI

Lanormativavigente prevede che gliimpiantia gasinutilizzati per oltre 12 mesi, prima di poter essere riutilizzati, debbano essere verifi-
catisecondolanorma UNI 10738, da personale professionalmente qualificato.

Sel’esitodellaverifica UNI 10738 & positivo, & possibile rimettere in serviziol'apparecchio secondo quanto riportato allasezioneriserva-
taal Manutentore del presente libretto.

2.21 MODALITA SFIATO AUTOMATICO

Con funzione attivaad ogni nuova alimentazione elettrica della caldaia viene attivatala funzione automatica di Sfiato impianto (durata
8 minuti), questa funzione viene visualizzata sulla schermata principale dal testo:

"Disaerazionein corso".

Durante questo periodo non sonoattivele funzionidi Acqua Calda Sanitaria e Riscaldamento.
E’possibileannullarelafunzione “Sfiato automatico” premendo il pulsante “RESET” (19, Fig. 47).
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3 ISTRUZIONIPERLAMANUTENZIONEELA VERIFICAINIZIALE

3.1 AVVERTENZEGENERALI

Glioperatoriche effettuanol'installazione ela manutenzione dell'apparecchio, devono indos-
sare obbligatoriamente i dispositivi di protezione individuali (DPI) previsti dalla Legge vi-
gentein materia.

Lelenco dei possibili (DPI) non ¢ esaustivo perché vengono indicati dal datore dilavoro.

INSTALLATORE
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Prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzione assicurarsidi:
— avere tolto tensione elettricaall'apparecchio;

- averechiusoil rubinetto del gas;

- averetolto pressioneall'impianto eal circuito sanitario.

Seperlamanutenzione straordinariadell'apparecchio sirende necessario consultare documentazione aggiuntiva, rivolgersial
Centro Assistenza Tecnica Autorizzato.

UTENTE

Forniturapezzidiricambio

Sedurantegliintervalli dimanutenzione o riparazione vengono utilizzati componentinon certificati onon idonei, oltre a deca-
derela garanzia dell'apparecchio, la conformita del prodotto potrebbe non risultare pitt valida ed il prodotto stesso non soddi-
sfare le norme vigenti; per quanto sopra riportato, in caso di sostituzione di componenti, utilizzare esclusivamente ricambi
originalilmmergas.
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3.2 VERIFICAINIZIALE

Perlamessainserviziodell'apparecchio occorre:

- verificarel’esistenzadella dichiarazione di conformita dell’installazione;
- verificare la corrispondenza del gas utilizzato con quello per il quale I'apparecchio ¢ predisposto (il tipo gas appare sul display alla
primaalimentazione elettrica, ¢ visibile sulla targa datioppure,a display gid acceso, conlasequenza: MENU - Informazioni - Ok);
- verificarel’allacciamentoad unaretea230V-50Hz, il rispetto della polarita L-N ed il collegamento diterra;
- verificare chel’impianto diriscaldamento sia pieno d’acqua, controllando chelalancettadel manometro dell'apparecchioindichiuna
pressionedil+1,2bar;
- accenderel'apparecchioeverificarela correttaaccensione;
- verificareivaloridiAp gas insanitario einriscaldamento;
- verificarelacorretta taraturadel numero dei giri del ventilatore;
- verificarelaCO2neifumialla portata:
e massima;
« intermedia;
o minima;
- 1ivaloridevono essere conformisecondo quanto indicato nelle relative tabelle (Parag. 3.3);
- verificarel’intervento del dispositivo disicurezzain caso dimancanza gas ed il relativo tempo diintervento;
- verificarel’intervento dell’interruttore generale posto amonte dell'apparecchio;
- verificare cheiterminalidiaspirazione e/o scaricononsiano ostruiti;
- verificarel'intervento degli organidiregolazione;
- sigillareidispositividiregolazione della portata gas (qualorale regolazionivengano variate);
- verificarelaproduzione dell’acqua caldasanitaria;
- verificarelatenuta dei circuitiidraulici;
- verificarelaventilazione e/ol’areazione dellocale diinstallazione ove previsto.

Seanche soltanto uno dei controlliinerentila sicurezza dovesse risultare negativo, 'impianto
non deve essere messo in funzione.
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3.3 CONTROLLOEMANUTENZIONEANNUALEDELLAPPARECCHIO

Con periodicita annuale, per garantire nel tempolafunzionalita, lasicurezza el’'efficienza dell’apparecchio, devono essere ese-
guitele seguenti operazionidicontrollo e manutenzione.

- Pulireloscambiatorelato fumi.

- Pulireilbruciatore principale.

- Verificareil corretto posizionamento, 'integrita ela pulizia dell’elettrodo diaccensione erilevazione; rimuoverel’eventuale presenza
diossido.

- Sevengonoriscontratidepositinellacamera dicombustione & necessarioasportarlie pulireiserpentinidello scambiatore utilizzando
spazzoleinnylon o saggina, e vietato utilizzare spazzole in metallo o altrimateriali che possono danneggiarela camera di combustio-
nestessa; éinoltre vietato utilizzare detergentialcalinioacidi.

- Verificarel’integrita dei pannelliisolantiall’interno della camera dicombustione ein caso di danneggiamenti sostituirli.

- Verificare visivamente 'assenza di perdite diacqua e ossidazioni dai/sui raccordi e tracce di residui di condensa all’interno della ca-
merastagna.

() - Verificareil contenuto delsifone discarico condensa.

- Verificarevisivamente che il sifone sia debitamente riempito di condensa e qualora necessario provvedere al suo rabbocco.

- Verificare che nel sifone scarico condensa non visiano residui di materiale che ostruiscono il passaggio della condensa; inoltre verifi-
carechetuttoil circuito discarico condensasialibero ed efficiente.

- Incasodiostruzioni(sporcizia, sedimenti, ecc)con conseguente fuoriuscita di condensa in camera di combustione € necessario sosti-
tuireipannelliisolanti.

- Verificarechele guarnizioniditenutadel bruciatore e del collettore gas siano integre e perfettamente efficienti, in caso contrario sosti-
tuirle. Inogni caso tali guarnizioni devono essere sostituitealmeno ognidueanniindipendentemente dalloro stato diusura.

- Verificare cheil bruciatore sia integro, non presenti deformazioni, tagli e che sia fissato correttamente al coperchio camera di combu-
stione; diversamente & necessario sostituirlo.

- Controllarevisivamente chelo scarico dellavalvola disicurezza dell’acqua non sia ostruito.

- Verificare chelacaricadel vaso espansione, dopo aver scaricato la pressione dell’impianto portandolo azero (leggibile sul manometro
dicaldaia), sia 1,0 bar.

- Verificare chelapressione statica dell’impianto (ad impianto freddo e dopo aver ricaricato’'impianto mediante il rubinetto di riempi-

—J mento) siacompresafralel,2bar.

- Verificarevisivamente cheidispositivi disicurezza e di controllo, non siano manomessi e/o cortocircuitati ed in particolare:

- termostato disicurezzasullatemperatura;

- pressostatoimpianto.

- Verificarela conservazione ed integrita dell'anodo di manesio del bollitore.

- Verificarela conservazione ed integrita dell’impianto elettrico ed in particolare:

« Ifilidialimentazioneelettrica devono esserealloggiatinei passacavi;
» Nondevono essere presentitracce diannerimento o bruciature.

- Controllarelaregolaritadell’accensione e del funzionamento.

- Verificarela CO2 utilizzando la funzione spazzacamino alle tre potenze di riferimento utilizzando i parametri inseriti nelle tabelle
seguenti. Nel caso venganorilevativalorial di fuori delle tolleranze indicate controllarel’integrita delle candelette di accensione / ri-
levazione e sostituirle se necessario, sostituendo anchelarelativa guarnizione. A questo puntoattivarela funzione "taratura comple-
ta".

- Verificarelacorrettataratura del bruciatorein fase sanitaria e riscaldamento.

- Verificareilregolare funzionamento dei dispositivi di comando e regolazione dell’apparecchio ed in particolare:

 Lintervento delle sonde diregolazioneimpianto;
 L'interventodellesondediregolazione sanitario.
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- Verificarelatenuta del circuito gas dell’apparecchio e del’'impianto interno.
- Verificarel’intervento del dispositivo controla mancanzadigas controllo fiammaaionizzazione; controllare cheil relativo tempo di
intervento siaminore di 10 secondi.
- Verificarelavalvola dinonritorno suifuminelleinstallazioni C10- C12.
O| - Verificarelavalvoladinon ritorno suifumi (internaall'apparecchio) nelle installazioni C10 - C 12.
e
Z Nel caso sirenda necessario smontarela valvola dinon ritorno suifumi, postain fumisteria, perispezionarla e pulirla, sidovra
8 momentaneamente tappareil condottodiscarico collegato allacanna fumaria collettiva. Questo per evitareil ritorno dei fumi
I provenientidaglialtriapparecchicollegatialla canna fumaria stessa.
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Victrix Zeus Superior 25

Tipogas C0,aQ.Nominale CO,aQ. Accensione CO,aQ.Minima
G20 8.8% (+0,5) 8.8% (+0,5) 8.8% (+0,5)
G31 10.3% (£ 0,5) 9.9% (+0,5) 9.9% (+0,5)
G230 10.3% (£ 0,5) 9.9% (+0,5) 9.9% (+0,5)
Tipogas 0,aQ. Nominale 0,a2Q. Accensione 0,2Q.Minima
G20 5,2% (+£0,9) 5,2% (£ 0,9) 5,2%(+£0,9)
G31 5,2%(£0,7) 5,6% (+0,7) 5,8% (+£0,7)
G230 - - -

Victrix Zeus Superior 30

Tipogas C0,aQ.Nominale C0,aQ. Accensione C0O,aQ.Minima
G20 8.8% (+0,5) 8.8% (+0,5) 8.8% (+0,5)
G31 10.5% (+0,5) 10.3% (+£0,5) 10.3% (+0,5)
G230 10.5% (£ 0,5) 10.3% (£ 0,5) 10.3% (£ 0,5)
Tipogas 0,2Q.Nominale 0,aQ. Accensione 0,aQ.Minima
G20 5,2%(+£0,9) 5,2%(£0,9) 5,2%(+£0,9)
G31 5,2%(£0,7) 5,2% (£0,7) 5,2%(+£0,7)
G230 - - -

Victrix Zeus Superior 35

)
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UTENTE

Tipogas C0O,aQ. Nominale CO,aQ. Accensione CO,aQ.Minima
G20 8.8%(+0,5) 8.8%(+0,5) 8.8% (+0,5)
G31 10.3% (£ 0,5) 10.3% (£ 0,5) 10.3% (£ 0,5)
G230 10.3% (+0,5) 10.3% (+£0,5) 10.3% (+£0,5)
Tipogas 0,2Q.Nominale 0,aQ. Accensione 0,2Q.Minima
G20 5,2%(+£0,9) 5,2%(£0,9) 5,2%(£0,9)
G31 5,2%(+0,7) 5,2% (+0,7) 5,2% (+0,7)
G230 - - -

Inaggiuntaallamanutenzioneannuale, & necessario effettuareil controllo dell’efficienza energetica dell'impianto termico, con
periodicita e modalita conformia quanto indicato dallalegislazione tecnica vigente.
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3.4 SCHEMAIDRAULICO
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Legenda (Fig. 54):

1
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Valvolagas

Sifonescarico condensa
Valvoladisicurezza 3bar
Rubinettodisvuotamento impianto
Vasoespansioneimpianto
Sondaritorno

Miscelatorearia/gas

Ugello gas

Gruppo ventilatore con valvola di non ritorno suifumi
Candelettadiaccensione/rilevazione
Sonda fumidoppio sensore

Cappa fumi
Pozzettoanalizzatorearia

Pozzetto analizzatore fumi
Bruciatore

Collettorearia/gas

Valvola dinon ritorno suifumi

Tubo aspirazionearia
Sondemandata

Valvola sfogo aria

% | OIMMERGAS

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

AC
AF

%E%

Circolatorecaldaia
Pressostatoimpianto

Boiler Inox

Anodoinmagnesio

Valvolatrevie (motorizzata)
Vasoespansionesanitario
Sondasanitario

Serpentino Inox per boiler
Valvoladisicurezza 8 bar
Valvoladinonritornoentratafredda
Rubinetto disvuotamento boiler
Rubinetto diriempimento impianto
By-pass

Alimentazionegas
Uscitaacqua caldasanitaria
Entrataacquasanitaria
Scaricocondensa
Mandataimpianto
Ritornoimpianto
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S Legenda (Fig. 55): Legenda (Fig. 55): Legenda codicicolori (Fig. 55):
— Al9 - Memoriaestraibile 1 - Alimentazione230 Vac50Hz BK - Nero
@ B1 - Sondamandata 2 - Sondeambiente wireless (optional) BL - Blu
-— B2 - Sondasanitario 3 - Concentratorewireless (optional) BR - Marrone
g B4 - Sondaesterna (optional) 4 - Dominus (optional) G - Verde
g B5 - Sondaritorno 5 - CAR"(optional) GY - Grigio
m B24 - Sondamandatadisicurezza 6 - Contatto configurabile o Sonda mandataimpianto OR - Arancione
0 B27 - Sondafumidoppiosensore 7 - Collegamenti230V P - Viola
(o) E3 - Candelettaaccensioneerilevazione 8 - Collegamentibassissimatensione PK - Rosa
b M1 - Circolatorecaldaia 9 - Schedadisplay R - Rosso
0 M20 - Ventilatore 10 - Tastieracapacitiva w - Bianco
M30 - Steppermotoretrevie Y - Giallo
S20 - Termostatoambiente (optional)
S5 - Pressostatoimpianto
TI - Trasformatoreschedacaldaia
T2 - Trasformatoreaccensione
X40 - Pontetermostatoambiente
X70 - Pontetermostatosicurezzabassatemperatura
YI - Valvolagas

Leventuale termostatoambiente ON - OFF deve essere collegato ai morsetti40 e 41 eliminando il ponte X40.
Leventuale CAR?deveessere collegatoai morsetti44 e 41 rispettandole polarita senza eliminare il ponte X40.
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3.6 MEMORIAESTRAIBILE
A La sostituzione della memoria deve essere effettuata dopo aver scollegato tuttii collegamenti
elettricidellascheda elettronica. =
O
i
Schedaelettronica 5
Laschedaelettronica ¢ dotata di una memoria estraibile (Rif. 2 Fig.56) all’interno della quale vengono registrati tuttii parametridifun- é
zionamento ele personalizzazionidell'apparecchio. a
In casodisostituzione dellascheda elettronica é possibile riutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi doverriconfigu- | Z
rarel’apparecchio. ~
Legenda (Fig. 56):
B ][] 1 - Fusibile3,15rapido 250 V
E ] 2 - Memoriaestraibiledicoloregrigio (A19) —
- = '
= =
B 4
= = =
= = E
=] ——— -
e =
= m S
56
Schedadisplay
N/

Laschedadisplay e dotata di una memoria estraibile (Rif. 1 Fig.57) all'interno della quale vengono registrati tuttii parametri di funzio-
namento ele personalizzazionidel display, sonde wireless, Dominus e timer manutenzione.

In casodisostituzione dellaschedadisplaye possibile riutilizzarelamemoria della scheda sostituita evitando cosidi dover riconfigurare
l’apparecchio.

Legenda (Fig. 57):

1 - Memoriaestraibiledicolorenero (A19)
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3.7 EVENTUALIINCONVENIENTIELORO CAUSE
Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
torizzato).
- A )
=4
®)
H . DR B . .
5 Inconveniente Possibilicause Soluzioni
— . E’ dovuto a perdite delle tubazioni nel cir- . o .
Odoredigas . b Verificarelatenutadel circuito diadduzione del gas.
8 8
= cuito gas.
2] Bruciatore sporco, scambiatore primario
Z P 1%
b Combustionenonregolare | ostruito, parametri di combustione non . . o
. L ) ] ) . .| Verificareicomponentiindicati.
ofenomenidirumorosita |corretti, terminale di aspirazione-scarico
noninstallato correttamente.
Accensioninonottimali | Leprimeaccensionidel bruciatore (succes- | Il sistemaprovvedeautomaticamentearegolarel’accensionefinoa
|
alleprimeaccensionidel | sive ataratura) potrebbero essere non otti- | trovare nelle successivelacondizione ottimale diaccensione bruciatore
bruciatore mali. stesso.
S biat truit Ostruzione del sif Verificare che nonvisianoresidui di materiale che ostruisconoil
cambiatore ostruito struzione del sifone.
passaggiodellacondensa.
Verificare’aperturadel cappuccio dell’appositavalvola disfogo aria
. . (Parag. 1.36). Verificare chelapressione dell’impianto e della precarica
R 1 g p P P
umorianomali
(0 Pimpiant Presenzadiariaall’internodell’impianto. |delvasod’espansionesiaentroilimitiprestabiliti.Ilvaloredella
nell’impianto
E P precaricadelvaso d’espansione deve essere di 1,0 bar, il valore della
25 pressione dell’impianto deve essere compresotralel,2bar.
S Scarsaproduzionedi S biat tariointasat Contattareil Centro Assistenza Tecnica Autorizzato che disponedelle
cambiatore sanitario intasato.
acquacaldasanitaria procedure per effettuarela pulizia dello scambiatore sanitario.
LED circolatoredicolorerosso (UPM3)
Per questaanomalia ci possono essere tre possibili cause:
| N—

3.8 ACCESSORISERVATOALSERVICE

Perentrare nelmenu dell'apparecchioriservatoal Service:

Inconveniente Possibilicause Soluzioni
Attendere chesalgalatensione dialimentazione;allaripartenzadel
Bassatensionedi Dopocirca2secondi, illed passadaverdea | | . § . . .p.
] ] . o circolatore,illed tornadicolore verde con unritardo dicircaun secondo.
alimentazione rossoesifermail circolatore). o o . o )
Nota:laportatadiminuisceal diminuire della tensione dialimentazione.
9] Alimentando la pompa con rotore blocca- | Agire con cautelasullaviteal centro della testata per sbloccare manual-
% Rotorebloccato to, dopocirca4 secondiilled passadacolo- | mentel’albero motore; sbloccandoil rotore, si ha subito circolazione, eil
= reverdea colorerosso. led passadarossoaverde dopocirca 10 secondi.
Z . Verificare chenon visiaun guasto sul circolatore (sul suo cablaggio o
[£a} Erroreelettrico ] )
| sullapropriaelettronica).
)
Z
S

MENU/Impostazioni generali/Livellod'accesso

Perattivarel'accessoriservatoal "Service", seguire il percorso di cui sopra; alla "Richiesta codice accesso", immettere il codice 1122 (tra-

I
mitele manopole "Setsanitario”e" Setriscaldamento”) e premere "Ok" dopodiche, siaprirailmenti "Livello d'accesso" dove sara possibi-
le selezionareil tipodiaccesso "Service". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereai parametririservatia Tecnico qualifica-
to.
— Finchésirimane nellanavigazione dei ment, 'accesso come Service rimaneattivo.
9 Tornando alla schermata principalel'accesso Service resteraattivo per 4 minuti, dopodiché tornera automaticamente alivello
Z Utente.
Q . . . .
25| Per tornare a livello Utente manualmente, basta digitare nuovamente la password mediante la procedura sopra descritta e
E reimpostare Utente.
: Nelcasosispengaesiriaccendal'apparecchio,ilmenti tornera automaticamente alivello Utente.
N/
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3.9 CONVERSIONEDELLAPPARECCHIOIN CASODICAMBIODELGAS

Loperazione diadattamentoal tipo di gas deve essere affidataad unaimpresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica
Autorizzato).

Perpassaredaun gasall'altro & necessario:
MENUY/Assistenza/Caldaia/Combustione
- Nellafinestra"Combustione" modificare e confermareil tipo digassullariga"Tipo gas": “NG” peril gasmetano, “LG” peril gas GPLed
"AP" perariapropanata (Parag. 2.9).
- Eseguirelataraturacompleta (Parag. 3.11); durantelastessa verificare ed eventualmente correggereil valore di CO,.
- Unavolta effettuata la trasformazione, apporre sulla targa dati 'adesivo del relativo gas modificato contenuto nella scatola allaccia-
mento.

A I provapressione utilizzati perla taratura devono essere perfettamente chiusi e non vi devono
essere perdite digas nel circuito.

Controllidaeffettuare dopole conversionidel gas.

Questeregolazionidevono essereriferiteal tipo digasin uso, seguendoleindicazionidellatabella (Parag. 4.2).
Dopoessersiassicuratichelatrasformazionesiastatafattaelataraturasiaandataabuon fine, occorreaccertarsiche:
- nonvisiarigurgito difiamma nellacamera dicombustione;

- lafiammadelbruciatore non sia eccessivamente alta o bassa e che sia stabile (non sistacchi dal bruciatore);

Gliinterventi di manutenzione devono essere effettuati da una impresaabilitata (ad esempio il Centro Assistenza Tecnica Au-
/ i \ torizzato).

é Rischio didanni materialiaseguito disprayeliquidiperlaricercadiperdite
Gli spray e iliquidi cercafughe intasano il foro di riferimento P. Ref. (Fig. 58) della valvola gas danneggiandola irrimediabil-
mente.
Durante gli interventi di installazione e riparazione non spruzzare spray o liquidi nella zona superiore della valvola gas (lato
riferito alle connessioni elettriche).

Legenda (Fig. 58):

1 - Presapressioneuscitavalvolagas

2 - Bobina

3 - Connettorecablaggio

4 - Presapressioneingressovalvolagas
5 - P.Ref. (Pressionediriferimento)

58
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3.10 TIPOLOGIEDITARATURA CONSOSTITUZIONEDIUN COMPONENTE

In caso di manutenzione straordinaria dell'apparecchio con sostituzione di un componente quale la scheda elettronica (se non viene
reinseritala memoria estraibile presente sulla scheda sostituita), di componenti dei circuiti aria, gas e controllo fiamma € necessario ef-
fettuareunataraturadell'apparecchio.

Selezionareil tipo ditaratura daeffettuare secondo quanto riportato nella seguente tabella.

Componentesostituito Tipoditaraturanecessaria

Valvolagas Taraturaveloce
Ventilatore Taraturaveloce
Bruciatore Taraturacompleta converifica CO,
Candelettaaccensione/rilevazione Taraturacompleta converifica CO,
Schedaelettronica (Nuovaschedaelettronicaverginesenzailrecupero | Ripristinareiparametri
dellamemoriaestraibile) Taraturacompleta converifica CO,
Schedaelettronica (Recupero dellamemoriaestraibile conimpostatoi .

X . L. Nessunataraturanecessaria.
parametridellacaldaia dallaschedasostituita)

3.11 FUNZIONETARATURA COMPLETA

é Primadieffettuarelataratura completaaccertarsi che siano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.28 e 1.29).

Nel casosia presente’anomalia “62” 0 “72” (Parag. 2.10) I'apparecchio provvede diper sead annullare eventualirichieste.

Durante le varie fasi di taratura ¢ possibile verificare il corretto valore di CO, ed eventualmente correggerlo come descritto nel (Pa-
rag. 3.12).

Lenergia prodotta durantel’esecuzione della funzione ¢ smaltita sul circuito riscaldamento se non e attiva unarichiesta sanitario; verifi-
care che eventualivalvole presenti sull’impianto non gestite dall'apparecchio siano aperte.

Volendo smaltire ’'intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo
primadiattivarelafunzione.

Loperazione ditaraturaprevede varie fasi:

- taraturapotenzanominale;

- taraturapotenzaintermediadiaccensione;

- taraturapotenzaminima;

Lafunzione taratura completa offre un tempo massimo di permanenzaall’interno del Menu Taratura di 20 minuti conteggiati dopo ul-
timaazione sutastiera display.

Scaduto questo tempolafunzione termina forzatamente, facendo apparireil messaggio "Taratura conclusa”.

La finestra Taratura conclusa verra automaticamente abbandonata dopo 60 secondi (per visualizzare la finestra principale); volendo
uscireanticipatamente dal messaggio "Taraturaconclusa"e possibile premereil pulsante "OK".

% | OIMMERGAS
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Attivazione taraturacompleta.
Selezionareil modo Estate o Inverno e attivarelafunzione accedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturacompleta

Seselezionato modo Antigelolafunzione non saraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisara visualizzato il testo "Modo non compatibile".

Taratura completa

Fase procedura max...
Set combustione $23
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 25°C
Fiamma Off
Riscaldamento in corso

59

- Faseprocedura:indicalafaseditaraturainesecuzione el’aggancio dellastabilita sullacombustione;

- Setcombustione: indicail valore di set combustione in atto; se il testo € evidenziato & possibile variare il valore tramite manopola "Set
riscaldamento’;

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)lapotenzaerogatadalbruciatore;

- Temperaturamandata: indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenzadifiamma (quindil’accensione del bruciatore)

Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica l'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"

oppure "Sanitarioin corso").

Potenzanominale

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestra menu.

Inizialmenteappare "Fase procedura max"significa chel'apparecchio eseguela fase di taratura di potenza nominale.
Dopoiprimiistantidiaccensionebruciatoreappare "Fase proceduramax <"significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipara-
metriminiminecessariall’accensioneapparecchio (¢ possibile terminare forzatamentela taratura tramite pulsante "RESET").

Per controllare e correggereivaloridi Co2, sideve proseguire attendendo I'aggancio della combustione impostata per la potenza nomi-
nale. Terminatol'aggancio compare "Fase proceduramax Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostante riga "Set combu-
stione".

ﬂ In queste condizionisi pud misurareil valore di combustione (Co2) legato all’erogazione della potenza massimanominale (Pa-
rag. 3.12)

Taratura completa

Fase procedura max ok
+23
Potenza perc. 100”
Temperatura mandata 51°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

60

SeilvalorediCo2non e quelloindicato nella tabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.12).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza nominale € corretto, &€ necessario richiedere I’'avanzamento procedura a fase

"

successiva (potenzaintermedia diaccensione) premendoil pulsante "OK" "Fase procedura max Ok".
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Potenzaintermediadiaccensione

Confermatalataraturadella potenzanominale viene taratol'apparecchio alla potenza intermedia (o potenzaaccensione).
Liniziodifaseintermediaévisualizzato con "Fase proceduramed" significa chel'apparecchio staregolandola potenzaintermedia.

Per controllare e correggere i valori di Co2, si deve proseguire attendendo I’aggancio della combustione impostata per la potenza inter-
media. Terminato I'aggancio compare "Fase proceduramed Ok" e viene contemporaneamente evidenziatala sottostante riga "Set com-
bustione".

In queste condizionisi pud misurareil valore di combustionelegato all’erogazione della potenza intermedia (Parag. 3.12)
Leeventuali correzioniallacombustione intermediasonolegate alle stesse azioniillustrate perla potenza nominale.

Taratura completa

Fase procedura med ok
+30
Potenza perc. 23%
Temperatura mandata 43°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

61

SeilvalorediCo2nonéquelloindicatonellatabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.12).
Quando il valore di combustione misurato sulla potenza intermedia & corretto, & necessario richiedere 'avanzamento proceduraa fase
successiva (potenza minima) premendo OK "Fase proceduramed Ok".

Potenzaminima

Confermatalataraturadella potenzaintermedia viene taratol'apparecchioalla potenzaminima.

Linizio difase minima ¢ visualizzato con "Fase procedura min"significa chel'apparecchio staregolandolapotenzaminima.

Per controllare e correggere i valori di Co2, si deve proseguire attendendo ’aggancio della combustione impostata per la potenza mini-
ma. Terminato l'aggancio compare "Fase procedura min Ok" e viene contemporaneamente evidenziata la sottostante riga "Set combu-
stione".

ﬂ In queste condizionisi puo misurareil valore di combustionelegato all’erogazione della potenza minima (Parag. 3.12)
Leeventuali correzionialla combustione minimasonolegatealle stesse azioniillustrate perla potenzanominale.

Taratura completa

Fase procedura min ok
+64
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 24°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

62

SeilvalorediCo2nonéquelloindicatonellatabella (Parag. 4.2), modificareil valore come descritto nel paragrafo (Parag. 3.12).
Quandoil valore dicombustione misurato sulla potenzaminima e corretto, ¢ necessariorichiedereil termine della procedura premendo
il pulsante "OK" "Fase procedura min Ok".

Iltermine della funzione éaccompagnato dalla finestra "Taratura conclusa"

% | OIMMERGAS
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3.12 REGOLAZIONECO2

ﬂ Durantelataraturacompleta (Parag. 3.11) ¢ possibile modificareivaloridi CO,.

Peravere unvalore esatto dellaCO, nei fumi é necessario cheil tecnicoinseriscafinoin fondolasondadiprelievo nel pozzetto

ﬂ Incasoditaraturaperariapropanataselezionarel’analizzatorein modalita gas G.P.L.

Verificare che il valore di CO, sia quello indicato nella tabella (Parag. 4.2), (utilizzando una tolleranza massima del + 0,2 %) in caso con-
trario modificareil valore come descritto diseguito:

Taratura completa

Fase procedura max ok
Set combustione =422 |
Potenza perc. 99%
Temperatura mandata 53°C
Fiamma On
Riscaldamento in corso

63

Lamodificaavvienesoloselariga"Set combustione" e evidenziata; tramitelamanopola"Setriscaldamento’, modificareil valore relativo
al"Setcombustione” poipremereil pulsante "OK" per confermare il nuovo valore.

"

Attendere 'apparizione del testo "max Ok" "med Ok" 0 "min Ok" prima di verificare la combustione legata al nuovo valore in
ﬂ baseallafasenellaqualesioperalamodifica.
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3.13 TARATURAVELOCE

Questafunzione permetteditararel'apparecchioin automatico senzailbisogno ola possibilitadimodificareiparametririlevati. Tipica-
mente la “taratura veloce” viene utilizzata dopo aver cambiato i parametri del tipo di fumisteria nel menu, che creal'anomalia “72” o si
rende necessariain caso disostituzione componenti(Parag. 3.10).

ﬁ Primadieffettuarelataraturaveloceaccertarsichesiano soddisfatti tuttiirequisitiindicatinei (Parag. 1.28 - 1.29).

Lenergia prodottadurantel’esecuzione dellafunzione ¢ smaltita sul circuito riscaldamento seil bollitore € in temperatura; verificare che
eventualivalvole presentisull’impianto non gestite dall'apparecchio sianoaperte.

Volendo smaltire 'intera energia sull’acqua calda sanitaria aprire il rubinetto dell’acqua calda e impostare il set sanitario al massimo
primadiattivarelafunzione.

Selezionareilmodo Estate o Inverno eattivarelafunzione accedendo nel menu comelivello d'accesso "Service":

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturaveloce

Seselezionato modo Antigelolafunzione non saraattivabile.
Nel casosicerchidiattivarelafunzionein condizioninon possibilisaravisualizzato il testo "Modo non compatibile".

Attivatalafunzionel'apparecchio effettuain sequenzale operazioninecessarie per tararel’apparecchio alla potenzanominale, interme-

diaeminima.
Taratura veloce

Fase procedura max ...
Set combustione --
Potenza perc. 0%
Temperatura mandata 26°C
Fiamma Off
Riscaldamento in corso

64

- Faseprocedura:indicalafaseditaraturainesecuzione el’aggancio della stabilita sullacombustione;

- Setcombustione: valore non compilato durantela taraturaveloce;

- Potenzaperc.:indica(da0a100%)la potenzaerogatadal bruciatore;

- Temperaturamandata:indicalatemperaturain uscitamodulo termico;

- Fiamma:indicalapresenzadifiamma (quindil’accensione del bruciatore)

Nella parte sottostante del display appare il testo indicante il circuito sul quale si scarica 'energia prodotta ("Riscaldamento in corso"
oppure "Sanitarioin corso").

Lafunzione Taraturasiattivaautomaticamenteall’ingresso della finestra menu.

Inizialmenteappare "Fase proceduramax..." significachel'apparecchio eseguelafase ditaraturadipotenzanominale.
Dopoiprimiistantidiaccensionebruciatoreappare "Fase procedura max <"significa chel'apparecchio harilevato e memorizzatoipara-
metriminiminecessariallasuaaccensione (€ possibile terminare forzatamentela taratura tramite pulsante "RESET").

Lavanzamento é automatico;lafinestrataraturaveloce rende comunque notele varie fasi:

- Faseproceduramax

- Faseproceduramed

- Faseproceduramin

Lariga"Setcombustione" non ¢ gestita, non essendo possibile intervenire per modificarneil valore.

IItermine dellafunzione ¢ accompagnato dalla finestra "Taratura conclusa”

Nel caso comparisse durante la taratura il messaggio "max err." sulla voce di Fase procedura, significa che qualcosa durante il
processo ditaratura, non éandatoabuon fine. In questo caso & necessario ripetere da capol'operazione.
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3.14 TESTFUMISTERIA

Primadieffettuareil testassicurarsicheil sifone scarico condensa sia stato riempito correttamente e cheil circuito aspirazione
ariaescaricofuminon presentiostruzionidialcuntipo e chelacamerastagnasia perfettamente chiusae che sia gia statainstal-
lata tuttala fumisteria.

Ilcomando diattivazione peril Test Fumisteria ¢ disponibile nel Menu (con accessoriservato al Service) al seguente indirizzo:
Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Test fumisteria

Perattivareil testfumisteria, entrare nella pagina "Test fumisteria”“ ed alla primariga attivareil Test selezionando "Start".
Perterminareil testfumisteria, selezionare sulla primarigalavoce ‘Stop’.

Per definire il valore daimpostare nel parametro "Lunghezza Fumisteria” effettuare la rilevazione dei parametri durante il “Test fumi-
steria”.

Lapparecchio restain questamodalita per un tempo massimo di 15 minuti mantenendo costantelavelocita del ventilatore.

Lafunzione termina passatii 15 minuti, oppure selezionando "Stop".

Verificareil AP traidue prova pressione (Parag. 1.36) e impostare il parametro "Lunghezza Fumisteria" secondo i valori riportati di se-
guito:

VictrixZeus Superior 25

Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria Pressione
min <75Pa
med 75+120Pa
max 120+210Pa

Valorerilevatoalla primaverifica

VictrixZeus Superior 30-35

)

INSTALLATORE

UTENTE

Menu/Assistenza/Caldaia/Fumisteria Pressione
min <122Pa
med 122+ 183Pa
max 184 +300Pa

Valorerilevatoallaprimaverifica

Lerilevazionivanno effettuate sigillandoiforipredisposti per glianalizzatori fumirendendolia tenuta pneumatica.

In casodimalfunzionamento dell'apparecchio e possibile effettuareil test fumisteria per verificare che non visiano ostruzioni
sul sistema fumario. Valori differenti da quelliindicati nelle tabelle precedenti sono indicativi di un malfunzionamento del si-
stema fumario, in modo particolare sistema fumario con eccessive perdite di carico oppure sistema ostruito.
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3.15 MENUPARAMETRIEINFORMAZIONI

Esistono 3 Menu diimpostazione (Fig. 47):

Sanitario: accessibile tramite il pulsante sanitario (2);
Zone:accessibile tramiteil pulsante zone (3);
Menuimpostazionigenerali: accessibile tramiteil pulsante menu (18).

ﬂ Alcuneimpostazionisui menu, compaiono solamente quando gli optional sono effettivamente collegati e funzionanti.

Menu "Sanitario".

Premendoil pulsante "Sanitario” ¢ possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sanitario.
Diseguito vengono elencatiimenudisponibili:

stione Set=Man")

SANITARIO
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Caldaia=informacheil controllo sanitario e gestito da pannello caldaia
Controllo sanitario
Remoto =informacheil controllosanitario & gestitodaCARv2
Temperatura Temperaturalettadasondasanitario
Impostalagestione dellafunzione diboostsanitario:
Boost: Off=sempre disattiva
Funzione Boost (*) Off-On-Auto off
On=sempreattiva
Auto = gestita comerichiesto dal programmasanitario
Impostailmododicontrollo del setsanitario:
Auto = il set sanitario sara controllato su due livelli in funzione del
Gestione Set (¥) programmasanitario. Auto-Man Man
Man = il set sanitario sara sempre fisso al valore manuale (indipen-
dentemente dal programmasanitario)
Imposta set comfort (set comfortsaraattivo durantelefasceattive del R .
Setcomfort o . . ) B 10+60°C 50°C
programmasanitario seselezionato "Gestione Set = Auto")
Imposta set ridotto (set economy sara attivo durante le fasce NON at- R .
Seteconomy . o . | . B 10+60°C 30°C
tive del programmasanitario se selezionato "Gestione Set= Auto")
Imposta set manuale (set manuale sara attivo h24 se selezionato "Ge- R o
Setmanuale 10+60°C 10°C

(*) Vedere paragrafo sanitario (Parag. 2.7)
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Menu Zone.

Dopoaver eseguitol'accesso come "SERVICE"ilmenti zone si presentaarricchito di ulteriori parametririspetto all'accesso utente.
Premendoil PULSANTE "Zone" (1)) € possibile accedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo delle zone.
Diseguito vengono elencatiimenu disponibili:

ZONE
Vocementu Descrizione
Zonal Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona I (o dell'interoimpianto se monozona).
Zona2 (¥) Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona2 (se presente).
Zona3 (*) Definisceiparametridifunzionamento perlagestione dellazona3 (se presente).

(*) sepresente.

ﬂ Leseguentitabellesi presenterannougualianche perleeventaliZona2eZona 3.

)

INSTALLATORE

UTENTE

ZONE/Zonal
Vocemenu Descrizione
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell'impianto
Impostazioni Definisceiparametridifunzionamento perlagestionedellazona 1
Configurazione Definisce eventualiulteriori parametridifunzionamento perla gestionedellazonal
ZONE/ZONA 1/Informazioni
Vocemenu Descrizione Range
Temp.ambiente (***) | Temperaturaambientelettasullazonal 0°C+50°C
Setambiente (**) (***) Temperaturaambienteimpostatasullazona 1 5°C+ 35°C
Stato funzionamento | Modalitaimpostatasullazona 1 Off/ A-ECO/A-COMF/Man
Statotermostatoamb. | Statodeltermostatoambientesullazonal Aperto/Chiuso
Setriscaldamento Visualizzail setmandatazona 1 25°C+ 85°C
Impianto Informazionilegateatipo e presenzaomenodisondaambiente

ﬂ MenuInformazioniZona 1 e'sempre presente indipendentemente che cisiao menoun CAR" collegato.

(**) nonvisualizzato quandoil parametro 'Rich. consondaamb'éimpostato suNo
(***)visualizzato quandoallazonadiinteresse ¢ associataunasondaambiente (sondaRF....)
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ZONE/Zona 1/Informazioni/Impianto
Vocemenu Descrizione Range
- OFF =Sondaassente
=2 WIRED =Non utilizzato
@) Sondaambiente Visualizzaomenolapresenzadellasondaambiente
| RF=Sondapresente
5 OT=Presenza CARV2
-
< DIR =Circuitodiretto
=~ Circuitoacqua Sepresenteschedaazone,informadel tipodiimpiantoinusosullazona.
62 MIX = Circuito miscelato
— Scheda a zone assente: la temperatura letta e quella diretta in uscita dalla
caldaia
Temperaturamandata 0°C+99°C
Schedazone presente + richiestainformazionirelativaazonamiscelata:la
temperaturalettaéquelladirettain uscita dallavalvolamiscelatrice.
I
ZONE/Zona1/Impostazioni (1)
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Off / Man /
m Modo funzionamento (1) | Impostailmodo difunzionamentozona 1 Man
| Auto
Z Temperaturaambientezona 1 correlataalle fasceattive del calendario
23} Set AUTO comfort (2) P 10°C+35°C 20°C
=~ zonal
) . :
Temperaturaambientezonal correlataalle fasce NON attive del pro-
Set AUTO ridotta (2) peratu ! VeAEIPIoOT | 5o 300C 16°C
grammazonal
Temperaturaambiente zona 1 attivabile dallaselezione modo funzio-
Set MAN (3) P 5°C+35°C 20°C
namento=manuale
. Correzione temperatura mandata zona 1 in relazione a rilevazione
—/ Offsetcurvaclimat. (4) -9°C+9°C 0°C
sondaesterna
Setmandatamassimo (5) | Temperaturamassimamandatazonal 20°C+85°C 85°C
(1) L'intero menu non ¢é visualizzato se presente dispositivo re-  (4) Nonvisualizzato quando:
) moto - cassentelasondaesterna
=4 (2)Nonvisualizzato quando: - ilparametro "Modo funzionamento" & settato su "Off"
g - ilparametro"Modo funzionamento" & settato su"Man" 0 "Oft" (5) Nonvisualizzato quando:
- mancanzaoindisponibilita disondeambiente - epresentelasondaesterna
Z indisponibilita disondeambient ep telasondaest
E (3) Nonvisualizzato quando: - vieneconfigurataunasondaambiente
@Y - ilparametro"Modofunzionamento"ésettato su "Auto"o "Off" - ilparametro"Rich.consondaamb"¢éimpostatosu"Si"
<Zﬂ - mancanzaoindisponibilita disonde ambiente

DATITECNICI

104 ©OIMMERGAS

(o2}
o
o
~~
o
(*)}
o
N~
o
Q
[a)
-
)



(o2}
o
o
~~
o
(*)}
o
N~
o
Q
[a)
-
)

ZONE/Zona1/Configurazione/Regolazione

)

INSTALLATORE

UTENTE

Valore
Vocementu Descrizione Range Default .
personalizzato
Consondaambienteassociata, & possibile disabilitare (No)oriabilita-
Abilitasondaambiente N P (No) No-Si Si
re (Si) il suo controllo
Consondaambienteassociata, & possibile disabilitarelamodulazione . .
Modul. consondaamb. . o . No-Si Si
dellatemperaturadimandata (No) o riabilitarla (Si)
Con sonda esterna presente, & possibile disabilitare la modulazione
Modul. consondaest. sullatemperaturaesterna (No) oriabilitarla (Si) perlazonaseleziona- | No-Si Si
ta
Con sonda esterna presente, € possibile impotare il valore di offset ri-
Offsetcurvaclimat. .P ) p P -9°C+9°C 0°C
spettoallacurvaclimatica.
Senzaalcunaassociazioneasondeambiente & possibileimpostare una
Ridotto riduzione dellatemperaturadimandatazona durantele fasce ridotto' | Off+40°C Off
deicalendaririscaldamento
Con sonda ambiente associata, e funzione "Modul. con sonda am-
Temp. offinisteresi biente" = No & possibile impostare l'isteresi sul controllo On-Off in | 0,1°C+1°C 0,2°C
ambiente
Stabilisce la velocita di reazione del sistema a seconda del tipo di im-
pianto presente; ad esempio:
Inerziaimpianto -5:impiantoafan-coil. 1+20 10
-10:Impiantoaradiatori.
-20:impiantoapavimento
Definisce la temperatura esterna massima alla quale far funzionare
Temp. esternamassima . . P . 4 -5°C+45°C 25°C
'impiantodiriscaldamento con mandataminima
. Definisce la temperatura esterna minima alla quale far funzionare . . .
Temp. esternaminima L . . -25°C+15°C -5°C
I'impianto diriscaldamento con mandatamassima
Definisce la temperatura mandata massima di funzionamento im-
Setmandatamassimo . . P 20°C+85°C 85°C
piantoriscaldamento
Definisce la temperatura mandata minima di funzionamento im-
Setmandataminimo | piantoriscaldamento (se presente sonda esternasara correlataatem- | 20°C+85°C 20°C
peraturaesternamassima)
ZONE/Zona1/Configurazione/Funzione Antigelo
. . Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Se installata sonda ambiente wireless ¢ possibile attivare o meno la
Abilitazione Antigelo | funzioenantigeloambientaquandoilModo funzioanmentodizona¢ | No-Si Si
Off
Seinstallatasondaambiente wireless e se abilitatala funzione antigelo
Temperatura Antigelo & 0,5°C+10°C 5°C

¢possibiledefinirelatemperaturadiinterventoantigeloambiente
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ZONE/Zona 1/Configurazione/Sondaambiente

Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
OFF=Sondaassente
i Permette la selezione del tipo di sonda da as- | WIRED =Non utilizzato OFF
ipo . .
sociareallazonainteressata RF = Configurazione per attivare asso-
ciazioneasondaambiente wireless
Durantelaproceduradiassociazione e neces-
o sario immettere l'indirizzo di riconoscimen-
Indirizzo M3 e . 0+2
to del concentratore (vedi dip-switch su con-
centratore)
Err=Proceduradiasociazione non riu-
scita
o ] o | No-Link = Sonda non raggiungibile via
Visualizzalo stato diassociazionea sonda wi-
Stato RF

reless

... (in config) = Associazione sonda in
atto

Ok =Sondaassociata correttamente
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Menu Principale.
Premendoil pulsante"MENU" ¢ possibileaccedere ad un elenco divariabili che permette di personalizzarel'utilizzo del sistema.
Diseguito vengono elencatiiment disponibili dopo aver effettuato'accesso come Service:
>
MENU
— ©
Vocement Descrizione :
Orologioeprogrammi | Definiscedata/oraefasceorariedifunzionamento j
Informazioni Visualizzaidatidifunzionamento dell’impianto ﬁ
Storicoanomalie Visualizzal’elenco delle ultime 10 anomalie ‘2
Contatori Visualizzailnumero diaccensioniele oredifunzionamento del bruciatore =
o .| Permette diselezionarelalingua di funzionamento del pannello, il modo di funzionamento del display e diaccedere ai
Impostazioni generali . . o . s
menu, protettida password, dedicatiad un tecnico abilitato.
Assistenza Permettel'accessoafunzioniesclusive del Service —
I
MENU/ Orologio e programmi
Valore
Vocementt Descrizione Range Default .
personalizzato
Impostadataeora Impostazione dataeoracorrente )
Impostazione automatica dell'orain occasione dei passaggidaoraso- =
Oralegaleautomatica P . bassagg Si-No Si Z
larealegale (e viceversa). &3]
) Definiscelefasceorarie peril funzionamento in modalita Comforted S
Calendari
Economy
ProgrammaZonal Programmazioneorariazona 1 CAL3
Programma Zona2 Programmazioneorariazona?2 (se presente) CAL3
ProgrammaZona3 Programmazione orariazona 3 (se presente) CAL3
ProgrammaSanitario | Programmazione orariafunzionamento sanitario CAL3 .
Definisceil periodo duranteil qualeil sistema disattivasialafunzione
diriscaldamento dell’acqua caldachedelriscaldamentoambiente. Al | Off - 1 + 30
Programma Vacanze . o . L B . . Oft
termine dei giorni impostati vengono ripristinate le funzioni attive | Giorno/i
precedentemente.
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UTENTE

Menu/Informazioni
Vocemenu Descrizione
Tipogas Visualizza tipo gas: NG (Metano), LG (G.P.L.), AP (aria propanata)
Segnaledifiamma Visualizzasegnaledifiamma
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata
Temperaturasanitario | Visualizzatemperaturauscitasanitario/bollitore
Setriscaldamento Visualizza settemperaturariscaldamentoimpostata
Setsanitario Visualizza temperaturasanitarioimpostata
Temperaturaesterna (Optional)

Temp. ingr. sanitario

Nonutilizzato su questo modello

Temperaturaritorno

Visualizza temperaturadiritorno

Temperaturamandata2

Visualizzasondamandatasicurezza

Temp. mandataimpianto

(Optional)

Comandodutypompa | Segnaledicomandodel PWM duty dellapompa
Portatacircolatore Visualizza portataimpianto
Portatasanitario Non utilizzato su questo modello

Velocita'ventilatore

Visualizza velocita ventilatore (rpm)

Temperatura fumi

Visualizza temperaturafumi

Temp.accumulosolare

Non utilizzato suquesto modello

Temp. collettoresolare

Nonutilizzato su questo modello

Manutenzione entro

Visualizza il numero di giorni entro il quale deve essere effettuata la manutenzione. Trascorsi i giorni o con funzione
disattivattalariganonvienevisualizzata

Schedaprinc.rev.SW

Visualizzaversione sw scheda caldaia
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Versione Firmware Visualizza versione swscheda display
MENU/Storicoanomalie

Voce menu Descrizione

Visualizzaallarmi Visualizzalo storicoanomalie dicaldaia. Ladimensione dello storicoanomalie & paria 10 anomalie.
Resetanomalie Permettediresettarel’elenco delleanomalie
MENU/Contatori

Voce menu Descrizione

Numeroaccensioni Contatore numeroaccensionibruciatore

Orefunzion.bruciatore

Contatore ore funzionamento bruciatore
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MENU/Impostazionigenerali

automatico durante il funzionamento caldaia o accesso utente a di-
splay

Val
Vocemenu Descrizione Range Default 2 ore
personalizzato
Lingua Definiscelalinguadifunzionamento del pannello remoto ITA(*)
E'possibileregolareil contrasto el'illuminazione del display. L'illumi-
. . . nazione (disponibile su due livelli) & selezionabile fissa o variabile in
Visualizzazione

Livellod'accesso

Permette diinserire un codice diaccesso peraccedereai menudiper-
sonalizzazione dei parametrisecondole proprie esigenze (dedicatoad
un tecnico abilitato)

Impostaz.difabbrica

Permetteil ripristino dei parametriutenteallo stato didefault

Imp. difabbricaservice

Permette il ripristino dei parametri service allo stato di default: sono
esclusiiparametridicaldaia (impostazioneidraulicae combustione)

(*)Ildisplay esce dallafabbricaimpostatoinlinguaitaliana. Per modificarelalinguadivisualizzazione vedi Parag. 2.6 presente nel capi-
tolo “UTENTE” allavoce “Modificalingua display”.
Nel caso in cuil'utente ripristini le condizioni di fabbrica attraverso "Menu/Impostazioni generali/Imp. di fabbrica utente" il menu
comparirainlinguainglese. Perripristinarelalingua divisualizzazione desiderata, procedere nel modo seguente:
- EntrareinMenu/General setting/Language.
- Selezionarelalingua desideratatra quelle disponibili e premere OK.
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Accessomenu Assistenza

MENU/Impostazioni generali/Livello d'accesso
Perattivarel'accessoriservatoal "Service", seguireil percorso di cui sopra; alla "Richiesta codice accesso”, immettere il codice 1122 (tra-

mitele manopole "Setsanitario” e" Setriscaldamento") e premere "Ok" dopodiche, siaprirailmenti "Livello d'accesso" dove sara possibi-
leselezionareiltipo diaccesso "Service". Lautenticazione come "Service" permette diaccedereai parametririservatia Tecnico qualifica-

to.
MENU/Assistenza

Caldaia

Sanitario

INSTALLATORE

Riscaldamento

Ingressi

Dominus

Funzionispeciali

Manutenzione

MENU/Assistenza/Caldaia/Idraulica

Valore

Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato

Istan. = non utilizzato su questo mo-
dello

UTENTE

Bol. = con produzione acqua caldain Bol.:con

accumulo produzione

Idraulica Definisciil tipodiidraulicadicaldaia .
Herc. = non utilizzato su questo mo- acquacaldain

dello accumulo

Herc. Sol. = non utilizzato su questo
modello
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MENU/Assistenza/Caldaia/Combustione
\ .. Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato -
L Victrix Zeus Superior 25="5 &~
Impostail tipo di generato- . ) )
Modello . 1+30 Victrix Zeus Superior 30 =4 =
retermico o .
Victrix Zeus Superior 35=3 j
NG = funzionamento con é
gas Metano o
LG = funzionament Z
= funzionamento con
Ti Definisceil tipodigas: NG=Met
ipogas efinisceiltipodigas gasGPL etano —
AP = funzionamento con
gas Aria Propanata
o Victrix Zeus Superior 25=2150 rpm —
. Imposta velocitd minima L. .
Fanrpmmin ) 450+3500 (rpm) Victrix Zeus Superior 30 =2350rpm )
ventilatore (assoluta) o .
Victrix Zeus Superior 35=2350rpm
. . Victrix Zeus Superior 25=6400rpm
Imposta velocita massima . .
Fanrpmmax ) 3500+8300 (rpm) Victrix Zeus Superior 30=6950 rpm
ventilatore (assoluta) o )
Victrix Zeus Superior 35=6950rpm
» . Victrix Zeus Superior 25=3800rpm =
Imposta velocita ventilato- - . =
Fanrpmacc. . . . 2000+4500 (rpm) Victrix Zeus Superior 30 =3500rpm Z,
reinaccensionebruciatore _ .
Victrix Zeus Superior 35=3500rpm E
Attiva un maggior range di | No = range regolazione set )
regolazione set combustio- | combustionenormale
Rangetaraturaesteso No
ne durantelataraturacom- | §j = range regolazione set
pleta combustione esteso
Unavariazione deivaloridiquesta tabella causa un blocco apparecchio conapparizione E62 e conseguente richiestaditaratura

>

completa.

La scheda elettronica definisce la modalita di funzionamento e la potenza dell'apparecchio in base alla combinazione di pitt
parametri.

Dallacombinazione dei parametri "Modello", "Tipo gas", "Lunghezza Fumisteria" vengono definitii corretti di giri ventilatore
per ottenere la corretta potenza di funzionamento dell’apparecchio; per questo motivo si suggerisce dinon modificareipara-
metridi"Fanrpm" (Fanrpm min-Fanrpm max-Fanrpmacc.).
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MENU/Assistenza/Caldaia/Potenze
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato

Definisce in percentuale la massima potenza di Victrix Zeus Superior 25=100

Potenzamax DHW caldaia in fase sanitario rispetto alla potenza | 0+ 100 (%) Victrix Zeus Superior 30 =83

massimadisponibile Victrix Zeus Superior 35=100

Definisce in percentuale la minima potenza di Victrix Zeus Superior 25=22

Potenzamin DHW caldaia in fase sanitario rispetto alla potenza | 0+ 100 (%) Victrix Zeus Superior 30 =17
minimadisponibile Victrix Zeus Superior 35=17

Definisce in percentuale la massima potenza di Victrix Zeus Superior 25="73

Potenzamax CH caldaia in fase riscaldamento rispetto alla po- | 0+100 (%) Victrix Zeus Superior 30 =75
tenzamassimadisponibile Victrix Zeus Superior 35=75
Definisce in percentuale la minima potenza di Victrix Zeus Superior25=0
Potenzamin CH caldaia in fase riscaldamento rispetto alla po- | 0+ 100 (%) Victrix Zeus Superior 30=0
tenzaminimadisponibile Victrix Zeus Superior 35=0

Correz.portataDHW | Nonusato suquesto modello -9+9(kw) 0

ﬂ Lascheda elettronica definisce la modalita di funzionamento e la potenza della caldaia in base alla combinazione di piti para-
metri.

Dallacombinazione dei parametri“"Modello", "Tipo gas", "Lunghezza Fumisteria" vengono definitii correttirange per ottenere
lacorretta potenzadifunzionamento dell’apparecchio.
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MENU/Assistenza/Caldaia/Rele' esterni

Vocemenu

Descrizione

Range

Val
Default 2 O?e
personalizzato

Rele'l

La caldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la scheda relé (optional)
configurabilesurelé 1

Off=rele sempre Off

Zonal=Comandozonal

Allarme = Allarme generico

CH On = Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

Tre vie = Attivo insieme a posizione
trevieinriscaldamento

DHW On=Faseriscaldamento attiva

Zonal

Rele'2

Lacaldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la scheda rel¢ (optional)
configurabilesurele 2

Off=relé sempre Off

Allarme = Allarme generico

CH On="Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

Zona2=Comandozona2

PdC=non utilizzato suquesto model-
lo

DHW On =Fasesanitarioattiva

Off

Rele'3

Lacaldaia ¢ predisposta per il funzio-
namento con la scheda rel¢ (optional)
configurabilesurele3

Off=rele sempre Off

CHL On = non utilizzato su questo
modello

Allarme = Allarme generico

CH On =Faseriscaldamento attiva

Valv. gas = Alimentazione valvola gas
esterna

PdC=non utilizzato suquesto model-
lo

*Ricirc. bol. = non utilizzato su questo
modello

Zonal=Comandozonal

DHW On=Fasesanitarioattiva

)

INSTALLATORE

UTENTE

Off

(*) Per attivare il ricircolo mediante il kit optional "pompa ricircolo’, oltre a configurare il rele, ¢ necessario attivare la funzione Boost.
Con Boost Onilricircolo ¢ sempre in funzione. Con Boost Auto il ricircolo funziona in base alle fasce orarie impostate sul programma
sanitario (attivoin comforte disattivoin economy).
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MENU/Assistenza/Caldaia/Fumisteria

Val
Vocemenu Descrizione Range Default 2 O?e
personalizzato
in / med /

Lunghezza Impostalunghezza fumisteria i fme min

max

Completa /| Comple-

Abilitavalvolaklapet | Nonutilizzato suquestomodello omhp e ompie
Parziale ta

Una variazione di questi parametri causa il blocco apparecchio segnalato con E72; per azzerare E72 occorre attivare una

del circolatorein riscaldamento

Deltat=>5...25:funzionamentoa Del-
tatcostante (al voloreimpostato)

taraturaveloce.
MENU/Assistenza/Caldaia/Temporizzatori
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
PR . T 180
Anticicliriscaldamento | Impostatemporizzatoreanticicliriscaldamento 0+840 di
secondi
. . . 180
Rampariscaldamento | Impostatemporizzatorerampariscaldamento 0+840 di
secondi
Ritardorichiesta TA ImpostatemporizzatoreritardorichiestadaTA 0+600 0Osecondi
Ritardosolare Nonutilizzato su questo modello 0+300 0Osecondi
Attesafineprecedenza | Nonutilizzato suquesto modello 0+100 Osecondi
. I . I 180
Termineantilegionella | Impostatemp.termineantilegionella 0+255 o
minuti
Termine prec.bollitore | Nonutilizzato suquesto modello
MENU/Assistenza/Caldaia/Circolatore
. . Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Interm. =in “modalita” invernoil cir-
colatore & gestito in funzione della ri-
Imposta il modo di funzionamento | chiestadaicontrolliambiente.
Modo Lo Interm.
pompainriscaldamento Cont.=inmodalita “inverno”il circo-
latore & sempre alimentato e quindi
sempreinfunzione
Definisce la massima velocita di fun-
Velocita' massima zionamento del circolatore in riscal- | 1+9 9
damento
Definisce la minima velocita di fun-
Velocita'minima zionamento del circolatore in riscal- | 1+9 6
damento
Deltat=0: prevalenza proporzionale
Definisce il tipo di controllo velocita | allapotenzaerogatadalbruciatore o
Deltat 15°C
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Valore
Vocementu Descrizione Range Default ]
personalizzato
ntc = controllo bollitore eseguito tra-
mitesondantc
dig = controllo bollitore eseguito tra-
mite contatto (non usato su questo
. Imposta il tipo di ingresso scheda su ( 1
Ingresso contr. bollitore o . . modello) ntc
cuiattivareil controllobollitore
ntc+dig = controllo bollitore eseguito
sommando la lettura di sonda e con-
tattodiabilitazione (nonusatosuque-
stomodello)
isteresiO
isteresi 1: isteresi controllo 3k e man-
datacorrelataapotenzacaldaia
. . .| isteresi2:isteresicontrollo 10k e man-
. Imposta l'isteresi e la tempertura di . .
Isteresisanitario . datacorrelataaset isteresil
controllobollitore
isteresi 3: isteresi controllo 5k e man-
datafissaa85°C
isteresi 4: isteresi e mandata imposta-
bilisuparametrisottostantilavoce
Impostalatemperatura mandatabol-
Temp.mand.boll.ister.4 | P . p. . 35+85 70°C
litore peristeresitipo4
. . Impostal'isteresi di controllo bollito- .
Diff. prec. conister. 4 . . 2+10 6°C
reperisteresitipo4
Aperto/81/min/101/min/121/min/
Regolat. portata . .
itari Nonusato suquesto modello 14 1/min / 16 l/min / Auto / Auto H/ Aperto[0]
sanitario
AutoT/AutoHT
. o Imposta limite minimo set sanitario .
Min setsanitario . . 10+ 65 10°C
disponibileautente
o Imposta limite massimo set sanitario o
Maxsetsanitario . . 10+65 60°C
disponibileautente
Orario ciclo antilegion : Imposta ora-
rio di intervento della funzione anti | 00:00+24:00 02:00
legionella
Antilegionella
Giorno ciclo antilegion. : Imposta il
giorno o i giorni di attivazione della | Nessuno... Tutti Nessuno
funzioneantilegionella
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Vocemenu Descrizione Range Default Valo?'e
personalizzato
Minsetriscaldamento | Impostalimite minimo setriscaldamento disponibile 20+85 20°C
Maxsetriscaldamento | Impostalimite massimo setriscaldamento disponibile 20+85 85°C
Corr.sondaesterna Imposta fattore dicorrezione suletturasondaesterna -9+9 0°C
Corr.maxsondamand. | Impostalimite massimo percorrezione setmandatacaldaiadalettura 0:15 soC
imp. sondamandataimpianto (Optional)
MENU/Assistenza/Ingressi
Voce menu Descrizione Range Default Va10f'e
personalizzato
Imposta la gestione dell'ingresso di-
Ingressoconfigurabile | sponibileaimorsettidiallacciamento | Disabilitato/ Mand.imp./Fotovolt. Disabilitato
38e20
Comando remoto Ir‘npos'fa. il protocollo di dialogo con IMG-1-2-3 IMG
dispositivo remoto
MENU/Assistenza/Dominus
Vocemenu Descrizione Range Default VaIOf'e
personalizzato
Abilitato Abilita colloquio ad app dominus No-Si No
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Disaerazione
Voce menu Descrizione Range Default Valore
personalizzato
Sfiato abilitato Sfiato abilitato: per attivare una disareazione automatica ad ogni No-Si si
power-on
Comandodisaerazione | Attiva/disattivaconuncomandolafunzionedisareazione Stop - Start
Duratafunzioneinore | Visualizzailtemporimanentealterminedellafunzione 0-255(h)
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto --
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Spazzacamino
Vocemenut Descrizione Range Default
Attivaspazzacamino | Attivafunzionespazzacamino Stop - Start Stop
Stato Notificalo stato dellafunzione Off-On
Impostalivello potenza | Impostalivellodipotenza 0-+100%
Velocita'ventilatore Visualizza velocitaventilatore (rpm) --(rpm)
Temperaturamandata | Visualizzatemperaturamandata 0+99°C
Fiamma Visualizzalo stato dellafiamma Off-On
CircuitoCH Notificaseéattivatoilriscaldamento Off-On
Circuito DHW Notificase éattivatoilsanitario Off-On
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto --

15| ©OIMMERGAS
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MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Test fumisteria
Voce mentt Descrizione Range Default
Attivatestfumisteria | Attivafunzionetestfumisteria Stop - Start Stop i
Stato Notificalostatodellafunzione Off-On g
Velocita'ventilatore Visualizza velocita ventilatore (rpm) --(rpm) :
Anomalia Visualizza eventualeanomaliainatto -- —
-
<
H
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Taratura completa (2
Voce menu Descrizione Range -
Attivafunzioneditaraturacompleta (Accessoallafinestraditaraturacon
Taraturacompleta attivazionedel comando ditaraturacompleta: consentelamodifica deiset
dicombustione) ——
I
MENU/Assistenza/Funzionispeciali/Taraturaveloce
Vocemenu Descrizione Range
Attiva funzione di taratura veloce (Accesso alla finestra di taratura con
Taraturaveloce o .
attivazione del comando ditaraturaveloce) i
=
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=
=
)
N/
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Valore
Vocemenu Descrizione Range Default .
personalizzato
Permette l'attivazione della funzione
Attivascaldamassetto | con selezionato Si e il termine antici- | No-Si No
patose selezionato No
E'possibile impostare la temperatura
Setmandataminimo mandata minima di inizio funzione | 20+45 (°C) 25°C
scaldamassetto
E'possibile impostare la temperatura
Setmandatamassimo | mandata massima erogata durantela | 25+ 55 (°C) 45°C
funzione scalda massetto
E' possibile impostare i giorni di per-
Tempo perm. setmin manenza a set mandata minimo du- | 1+7(Giorno/i) 3 Giorno/i
rentelafunzionescaldamassetto
E' possibile impostare la velocita di
variazione in salita da set mandata
Gradientedisalita o ) 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
minimo a set mandata massimo du-
rantelafunzione scaldamassetto
E' possibile impostare i giorni di per-
Tempoperm.setmax | manenzaa set mandata massimo du- | 1+ 10(Giorno/i) 4 Giorno/i
rentelafunzione scaldamassetto
E' possibile impostare la velocita di
. . variazione in discesa da set mandata . .
Gradientedidiscesa . . 3+30(°C/Giorno) 30°C/Giorno
massimo a set mandata minimo du-
rantelafunzione scaldamassetto
Off=funzione disattiva
Min = funzioneattiva con permanen-
zaasetmandataminimo
su = funzione attiva con innalzamen-
. . . to da set mandata minimo a set man-
Visualizza 1'avanzamento della fun- )
Stato . datamassimo
zione scaldamassetto
Max=funzioneattiva con permanen-
zaaset mandatamassimo
giu'=funzioneattiva con decremento
daset mandata massimo a set manda-
taminimo
Visualizza il tempo di permanenza a
Tempo mant. T max temperatura massima scaldamasset- | (h)
to (h)
Durata funzionein Visualizza il tempo rimanente al ter- . .
. . . (Giorno/i)
giorni minedellafunzionein giorni
Visualizza il tempo rimanente al ter-
Duratafunzioneinore | minedellafunzioneinore(daaggiun- | (h)
gereaigiornidellavoce precedente)
MENU/Assistenza/Manutenzione
Valore
Vocemenu Descrizione Range Default ]
personalizzato
Selezionanumerodimesi | Impostazione delnumero di mesi per manutenzione programmata Off-36 Off
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3.16 INFORMAZIONISPECIFICHEPERLA CORRETTA MESSAIN OPERA DELLAPPARECCHIO
INSISTEMIFUMARICOMUNIIN PRESSIONE (C10-C12)

Lapparecchio ¢ equipaggiato di fabbrica con una valvola dinon ritorno fumi posta a valle del ventilatore, tale dispositivo, data
I’'importanzadel suo corretto funzionamento, deve essere controllato annualmente nelle installazioni C(10) e C(12), e’elemen-
toattivoin gommavasostituito sesirilevanoincisioninelle partiin movimento.

A Per ragioni di sicurezza, la valvola di non ritorno fumi (interna all'apparecchio) deve essere
sostituitadopo 10 anni difunzionamento.

65

/\ Prima dirimuovere gli elementi di tenuta della camera stagna, verificare mediante analizzatore fumi e ad apparecchio spento,
} chenel pozzetto prelievo fumi, non visiano tracce di prodotti della combustione.

Lapresenzadiprodottidellacombustione ¢ indice chelavalvola dinonritorno suifumi (inscarico sull'aparecchio) non ¢ correttamente
chiusa, nel qual caso sara opportuno verificare 'assenza difumianche nella camerastagna (analisi tramite pozzetto aria).

Sesiriscontrano mal funzionamentidelle valvole dinon ritorno suifumi, con particolare riferimento a quella sullo scarico, in
A mancanzadiunaserrandadiintercettazione nel punto di innesto della fumisteria nella canna collettiva in pressione, sara ne-

cessario far spegnere tutte le caldaie collegate alla medesima canna collettiva in pressione, o assicurarsi d’intercettare il punto

diconnessione, perevitareladispersione in ambiente dei prodotti della combustione.

Solo successivamente procedere alla verifica dai componenti, accertandosi che il sifone della valvola di non ritorno sui fumi

(sulloscarico) (Fig. 36) sia pieno e sostituendoli se malfunzionanti o danneggiati.
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3.17 ABBINAMENTO APPARECCHIO ASONDE AMBIENTE WIRELESS

I1kit concentratore con sonda ¢ composto da due dispositiviin grado di dialogare traloro in radio frequenza. Lassociazione radio tra i
duedispositivinon é preconfiguratainfabbrica.

Allattodell’installazione e necessario eseguirele operazionidiseguito elencatein modo daattivareil riconoscimento radio eassegnare
ilcontrolloambientealla zona corretta.

Lasondaambiente sara posizionatanellocale su cuisivuoleavereil controllo dellatemperatura.

Lasondaambiente funzionacon!'utilizzo di due batterie 1,5V tipo A A enon necessita di collegamento elettrici tramite fili.

Il concentratore dovra essere connesso all'apparecchio tramite cablaggio (fornito insieme al kit) e posizionato nei pressi dell'apparec-
chio.

In caso dinecessita e possibile dislocarlo in ambienti distanti dall'apparecchio; in tal caso occorre predisporre adeguato collegamento
elettrico (non fornito insieme alkit).

Sialasondacheil concentratore sono adattial funzionamento all’interno dell’abitazione; non possono essere utilizzatiin am-
bientiesterni e/o soggettiagliagentiatmosferici.

Proceduradiassociazione:
Inserirele pile susondae premere per 5 sec. il pulsante susonda.

Selasondarisulta gia precedentementeassociatailed SX eled DX lampeggeranno in modo alternato pertantooccorre procede-
ﬂ realladisassociazione RF(vedioperazionidi Disassociazione RF);
serisultanonassociatailled SXinizieraalampeggiare (Led DX spento) quindi proseguire al passo successivo di questa proce-
dura.

Assegnazionezonaasondaambiente wireless:

1. assicurarsidiavereseguito correttamenteicollegamentielettricitra concentratore ed apparecchio ed aver inseritole batterie su son-

dawireless;

alimentarel'apparecchio edaccederea Menu. Per maggioridettaglisu navigazione menu e comandidiaccessovedi (Parag. 2.9);

accedere conle credenziali"Service";

accederea Menu Zone;

selezionarelazonaa cuiriferirelasondaambiente;

entrare nel menu Configurazione/Sondaambiente;

selezionare Tipo=RF;

impostare indirizzo M3 del concentratore a cui si vuole associare la sonda wireless (I'indirizzo M3 ¢ definito dalla posizione degli

switch presentisuschedainternaal concentratore, default 0);

9. premere OK (saravisualizzatauna finestra di conferma con testo "Confermarel'operazione"?);

10. accettare larichiesta di conferma premendo OK; dopo questa azione il display visualizza "Stato..." (associazione in corso) e sul con-
centratore apparelampeggianteilled Sx (attesa diassociazione);

11. entro 30 secondispostarsisullasonda daassociare e premere per 5 secil pulsante centrale. Allampeggio delled SX premere dinuovo
brevementeil pulsante (1 secondo);

12. sulla sonda, ad operazione ultimata correttamente, lampeggeranno in modo alternatoi2led SX e DX per 10 sec. per poi indicare su
led SX il numero dizonaassociata tramite lampeggi, con led DX fisso. Sel'operazione non ¢ risultata completata correttamente i due
ledlampeggeranno in modo sincrono per 5 secondi e sudisplay appareil testo "Stato No-Link" (occorre quindiripetere 'operazione);

13. suDisplay, ad operazione ultimata correttamentelo stato di sondaambiente appare come "Ok".

PN WD

Indicazionivisualizzabilisu menu"Stato Sondaambiente"

Leseguentivociappaiononellafinestra di Associazione sondaambiente:

- Stato=Err: errore di configurazione; su concentratore la sequenza di associazione non ¢ andata abuon fine. Ripetere la sequenza di
associazione.

- Stato=No-Link: errore suassociazione RF trasonda e concentratore; pud apparire anche con batteria sonda scarica. Verificare fun-
zionamento sondawireless eripeterelasequenzadiassociazione.

- Stato=--:indical’attesa di configurazione; se si mantiene a lungo durante la sequenza diassociazione verificare il collegamento tra
concentratore ed apparecchio.
- Stato=...:indicalamodalita diassociazionein corso.

- Stato=Ok:indicalacorrettaassociazione tralasondawireless elazona dacontrollare.
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Disassociazione RF susondaambiente wireless

Nelcasosirendanecessarioresettare una precedente assegnazione eseguitasusondaambiente, procedere eseguendo susondaambiente

laseguente operazione:

1. Premere e mantenere premuto il pulsante sulla Sonda RF per almeno 5s, se risulta associatai LED-SX e LED-DX inizieranno alam-
peggiarein modo alternato;

2. Aquestopuntoripremere peraltri5sil pulsante erilasciarlo quandolampeggia soloil LED-SX mentre il LED-DX rimane spento;

3. Attenderelafinedellampeggio delled SX prima di procedere anuovaassociazione.

Con utilizzo dikit optional come il kit concentratore per sonde ambiente wireless (se necessario gestire una sola zona) ed eventuale kit

sonda ambiente wireless (per gestire le eventuali altre zone fino ad un massimo di 3 totali) ¢ possibile attivare un controllo ambiente in

riscaldamento direttamente gestito dall'apparecchio.

Il programma riscaldamento gestira due temperature ambiente (comfort e ridotta) in abbinamento alle fasce richieste su programma

riscaldamento (eventualmente diversificato perle 3 zone).

In queste condizioni sara possibile attivare un controllo modulante della temperatura di mandata impianto in modo tale da limitare i

consumi (inserire eventuale classe del controllo ditemperatura, vedi tabella di seguito).

A completamento del controllo ambiente tramite sonde wireless € possibile collegare la sonda esterna (optional) e attivare il controllo

tramite App Dominus (optional).

Siricorda chelarichiesta di riscaldamento, oltre ad essere subordinata al programma riscaldamento e alla temperatura rilevata dalla

sondaambiente, sara controllataanche dal contatto predisposto per micro difine corsa (morsetti40-41 per monozona).

Peril collegamento elettrico,la configurazione ela corretta gestione delle sonde ambiente (+ concentratore) si rimandaa foglio istruzioni

delkit.

)
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Contributoall’efficienza energetica .
Classe . . . Descrizione
stagionalediriscaldamento d’ambiente
I 1% Utilizzando finoa 2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
esclusa
v 30 Utilizzando finoa 2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
attiva
Utilizzando finoa2 Sonde ambiente wireless con funzione modulante
VI 4% attivasuambiente e sutemperaturaesterna (+ sondaesternacollegataa
caldaia)
VIII 5% Utilizzando 3 Sondeambiente wireless con funzione modulante attiva

3.18 FUNZIONESFIATO AUTOMATICO

Ilcomando diattivazione eimpostazione Disaerazione € disponibile a Menu (con riconoscimento Service) al seguente percorso:
Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Disaerazione

Unavolta entrati nella pagina "Disaerazione", la finestra permette alla prima riga di attivare la disaerazione automatica ad ogni nuova
alimentazione dell’apparecchio selezionando "Sfiato abilitato = Si" impostazione diserie).

Questa funzione avra durata 8 minuti e sara possibile terminarla sia riportando "Sfiato abilitato = No", che premendo il pulsante "Reset"
dapannellocomandisullaschermata principale.

Sulla seconda riga della pagina "Disaerazione”, ¢ possibile attivare la disaerazione manuale selezionando "Comando disaerazione =
Start".

Questafunzioneavra durata 18 ore e sara possibile terminarla sia riportando "Comando disaerazione = Stop", che premendo il pulsante
"Reset"dapannello comandi.
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3.19 FUNZIONE"SPAZZACAMINO"

Questafunzioneseattivata, forzal'apparecchio ad una potenza variabile per 20 minuti.
Intalestato sono escluse tuttele regolazionirestanoattivele funzionitermostato disicurezza e termostatolimite. Per azionarela funzio-
nespazzacamino occorreattivarela funzione portandosial seguente percorso:

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Spazzacamino

Nellaprimarigaattivarelafunzione selezionando "Start".

Questa funzione permette al tecnico diverificarei parametridi combustione nel campo dilavoro che vadal Q. minimariscaldamento a
Q.Nominaleriscaldamento

E'possibile scegliere se effettuare la verifica in stato riscaldamento oppure in sanitario, aprendo un qualsiasi rubinetto dell’acqua calda
sanitaria.

Lapotenzaerogatadal bruciatore ¢ regolabileall'interno del menu spazzacamino sul parametro "Impostalivello potenza".
I1funzionamento insanitario o riscaldamento ¢ visualizzato sulla finestra spazzacamino.

Ultimateleverifiche disattivarela funzione selezionando "Stop".

3.20 FUNZIONESCALDAMASSETTO

Lapparecchio é dotato diunafunzione per effettuarelo shock termico suimpiantia pannelliradianti dinuovarealizzazione comerichie-
sto dallanormavigente.
Lafunzione éattivabile solamente quandol'apparecchio ¢ in modalita antigelo.
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Farriferimento al produttore dei pannelliradianti perle caratteristiche dello shock termico ela sua corretta esecuzione.

Per poter attivarelafunzione non deve essere collegato nessun controllo remoto, mentre in caso diimpianto suddiviso in zone
deve essere debitamente collegato sia elettricamente cheidraulicamente.

Menu/Assistenza/Funzionispeciali/Scaldamassetto

Le pompedizonaattive sono quelle conrichiesta presente, eseguita tramite ingresso termostato ambiente.
Lafunzionediseriehaunaduratacomplessivadi8 giorni, 3 giorniallatemperaturainferioreimpostatae 5 giornialla temperatura supe-
riore selezionata pilitempo necessario per le variazioniinsalitae discesa (Fig. 66).

E’possibile modificareladuratacambiandoil valore dei parametrivedi (Parag. 2.9).

A questo punto sul display comparelasegnalazione di “Scaldamassettoin corso”.

In caso dianomalia la funzione viene sospesa e riprendera al ripristino delle normali condizioni di funzionamento al punto in cui era
statainterrotta.

™ (°Q) Legenda (Fig. 66):

(A)-Setsuperiore
(B)-Setinferiore

(C)-Giorni

©)

66
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3.21 FUNZIONEANTIBLOCCOPOMPA

Lapparecchio ¢ dotato di una funzione che fa partire la pompa almeno 1 volta ogni 24 ore per la durata di 30 secondi al fine di ridurre il
rischio diblocco pompa per prolungatainattivita.

3.22 FUNZIONEANTIBLOCCOTREVIE

Siainfase"Sanitario”, che "Sanitario-Riscaldamento" 'apparecchio ¢ dotato diuna funzione che dopo 24 ore dall’ultimo funzionamen-
todel gruppo tre vie motorizzatolo attiva facendo un ciclo completo al fine diridurreil rischio diblocco tre vie per prolungatainattivita.

3.23 FUNZIONEANTIGELO TERMOSIFONI

Sel’acquadiritornoimpianto ¢atemperaturainferiorea4°C,1'apparecchio simettein funzionefinoaraggiungerei42°C.

3.24 AUTOVERIFICA PERIODICA SCHEDA ELETTRONICA

Duranteil funzionamento in modalitariscaldamento o con capparecchio in stand-bylafunzionesiattiva ogni 18 ore dall’'ultima verifica
/alimentazioneapparecchio. In caso difunzionamento in modalita sanitario 'autoverifica parte entro 10 minuti dopola fine del prelievo
incorso perladuratadicirca 10 secondi.

ﬂ Durantel’autoverifical'apparecchio rimaneinattivo. Segnalazioni comprese.
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3.25 SMONTAGGIODELMANTELLO
Peruna facile manutenzione dell'apparecchio € possibile smontare completamente il mantello seguendo queste sempliciistruzioni:
Grigliainferiore (Fig. 67)
gj 1. Svitareledueviti(a).
O 2. Stilarelagriglia(b).
: Frontalino (Fig. 68)
~| 3. Aprireilportello (c).
i 4. Estrarreitappidicopertura(d)esvitareleviti(e).
a 5. Svitarele dueviti (f) fissate sotto le cerniere.
E 6. Tirareversosestessiilfrontalino (g) e sganciarlo dallasedeinferiore.
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Facciata (Fig. 69)

7. Svitarele dueviti (h).

8. Tirareleggermenteverso se stessilafacciata (i).

9. Sganciarelafacciata (i) dallastaffa (1) spingendo versol’alto e tirando verso se stessi. =
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Cruscotto (Fig. 70)
10. Svitarele viti difissaggio (m) del frontalino.
11. Farbasculareil cruscotto (n) verso se stessi.
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Fianchilaterali (Fig. 71)
12. Svitarele viti (o) fissaggio fianchi (p).
13. Smontareifianchi(p) estraendoli dallasede posteriore (Rif. X).

&3]
=4
o
=
y4
53]
—
-
Z
<
=

DATITECNICI

71

126 @IMMERGAS

(o))
o
(@)
~~
(e 0]
(®))
(o)
N~
o
QS
)]
[
)




(o2}
o
o
=
o
(*)}
o
N~
o
Q
[a)
-
)

4 DATITECNICI

4.1

POTENZA TERMICA VARIABILE

I dati di potenza in tabella sono stati ricavati con tubo aspirazione-scarico di lunghezza 0,5 m. Le portate gas sono riferite al
potere calorificoinferioreallatemperaturadi 15°Cedallapressione di 1013 mbar.

Victrix Zeus Superior 25

)

INSTALLATORE

UTENTE

METANO PROPANO ARIA PROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA
POTENZA | POTENZA MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- GAS
TERMICA | TERMICA ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIA-

TORE

(kW) (kcal/h) (%) (m?/h) (%) (kg/h) (%) (kg/h)
25,0 21500 99 2,74 99 2,01 99 2.13
24,0 20640 93 2,63 92 1,93 92 2.04
23,0 19780 SANIT. 86 2,52 85 1,85 85 1.95
22,0 18920 81 2,41 79 1,77 79 1.87
21,0 18060 76 2,29 74 1,68 74 1.78
20,2 17372 73 2,20 70 1,62 70 1.71
19,0 16340 69 2,07 62 1,52 62 1.61
18,0 15480 64 1,96 59 1,44 59 1.52
17,0 14620 60 1,85 57 1,36 57 1.43
16,0 13760 57 1,74 55 1,28 55 1.35
15,0 12900 53 1,63 53 1,20 53 1.26
14,0 12040 50 1,52 51 112 51 1.18
13,0 11180 46 1,41 48 1,04 48 1.09
12,0 10320 44 1,30 44 0,96 44 1.01
11,0 9460 RISC. + 40 1,20 40 0,88 40 0.93

SANIT.

10,0 8600 38 1,09 37 0,80 37 0.84
9,0 7740 34 0,98 34 0,72 34 0.76
8,0 6880 32 0,87 31 0,64 31 0.68
7,0 6020 30 0,77 26 0,56 26 0.60
6,0 5160 27 0,66 23 0,49 23 0.51
5,0 4300 23 0,55 20 0,41 20 0.43
4,7 4042 22 0,52 18 0,38 18 0.40
3.0 2580 11 0.34 11 0.25 11 0.26
2.3 2012 1 0.26 1 0.19 1 0.20
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Victrix Zeus Superior 30

MANUTENTORE

METANO PROPANO ARIA PROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA
POTENZA | POTENZA MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- GAS
TERMICA | TERMICA ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIA-

TORE

(kW) (kcal/h) (%) (m?/h) (%) (kg/h) (%) (kg/h)
30,0 25800 SANTT 83 3,27 80 2,40 80 2.54
29,0 24940 79 3,16 76 2,32 76 2.45
28,2 24252 75 3,07 73 2,26 73 2.38
27,0 23220 70 2,94 70 2,16 70 2.28
26,0 22360 65 2,83 65 2,07 65 2.19
25,0 21500 60 2,71 60 1,99 60 2.10
24,0 20640 55 2,60 55 1,91 55 2.02
23,0 19780 50 2,49 50 1,83 50 1.93
22,0 18920 55 2,38 47 1,74 47 1.84
21,0 18060 40 2,26 43 1,66 43 1.76
20,0 17200 38 2,15 40 1,58 40 1.67
19,0 16340 36 2,04 38 1,50 38 1.58
18,0 15480 34 1,93 36 1,42 36 1.50
17,0 14620 32 1,82 34 1,34 34 1.41
16,0 13760 30 1,71 32 1,26 32 1.33
15,0 12900 RISC. + 29 1,61 30 1,18 30 1.24

SANIT.

14,0 12040 27 1,50 29 1,10 29 1.16
13,0 11180 26 1,39 28 1,02 28 1.08
12,0 10320 25 1,29 26 0,94 26 1.00
11,0 9460 24 1,18 25 0,87 25 0.92
10,0 8600 22 1,08 23 0,79 23 0.83
9,0 7740 20 0,97 21 0,71 21 0.75
8.0 6880 19 0.87 20 0.64 20 0.67
7.0 6020 17 0.76 13 0.56 13 0.59
6.0 5160 14 0.66 11 0.48 11 0.51
5.0 4300 10 0.55 10 0.41 10 0.43
4.0 3440 5 0.44 7 0.33 7 0.34
3.0 2580 2 0.34 3 0.25 3 0.26
2.8 2408 1 0.31 0.23 0.24
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Victrix Zeus Superior 35

METANO PROPANO ARIAPROPANATA
(G20) (G31) (G230)
PORTATA
POTENZA | POTENZA MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- | PORTATAGAS | MODULA- GAS
TERMICA | TERMICA ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIATORE ZIONE BRUCIA-

TORE

(kw) (kcal/h) (%) (m?/h) (%) (kg/h) (%) (kg/h)
33,8 29068 99 3,69 99 2,71 99 2.86
33,0 28380 95 3,60 95 2,64 95 2.79
32,0 27520 SANIT 90 3,49 90 2,56 90 2.71
31,0 26660 86 3,38 85 2,48 85 2.62
30,0 25800 82 3,27 80 2,40 80 2.54
29,0 24940 78 3,16 76 2,32 76 2.45
28,2 24252 75 3,07 73 2,26 73 2.38
27,0 23220 70 2,94 70 2,16 70 2.28
26,0 22360 65 2,83 65 2,07 65 2.19
25,0 21500 60 2,71 60 1,99 60 2.10
24,0 20640 55 2,60 55 1,91 55 2.02
23,0 19780 50 2,49 50 1,83 50 1.93
22,0 18920 55 2,37 47 1,74 47 1.84
21,0 18060 40 2,26 43 1,66 43 1.75
20,0 17200 38 2,15 40 1,58 40 1.67
19,0 16340 37 2,04 38 1,50 38 1.58
18,0 15480 34 1,93 36 1,42 36 1.50
17,0 14620 32 1,82 34 1,34 34 1.41
16,0 13760 30 1,71 32 1,26 32 1.33
15,0 12900 RISC. + 29 1,60 30 1,18 30 1.24

SANIT.

14,0 12040 27 1,50 29 1,10 29 1.16
13,0 11180 26 1,39 28 1,02 28 1.08
12.0 10320 25 1.29 26 0.94 26 1.00
11.0 9460 24 1.18 25 0.87 25 0.92
10.0 8600 22 1.08 23 0.79 23 0.83
9.0 7740 20 0.97 21 0.71 21 0.75
8.0 6880 19 0.87 20 0.64 20 0.67
7.0 6020 17 0.76 13 0.56 13 0.59
6.0 5160 14 0.66 11 0.48 11 0.51
5.0 4300 10 0.55 10 0.41 10 0.43
4.0 3440 5 0.44 7 0.33 0.34
3.0 2580 2 0.34 3 0.25 3 0.26
2.8 2408 0.31 0.23 1 0.24
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4.2 PARAMETRIDELLA COMBUSTIONE
Parametridellacombustione: condizioni di misura del rendimento utile (temperaturadimandata / temperaturadiritorno=80/60 °C),
riferimento temperaturaambiente=15°C.
gé VictrixZeus Superior 25
g Tipogas G20 G31 G230
5 Pressionedialimentazione mbar (mmc.a.) 20(204) 31(377) 20(204)
i Diametrougello gas mm 5 5 5
-~ Portatain massadei fumiapotenzanominalesanitario kg/h(g/s) 43(12.08) 43(11.81) 46(12.79)
2 P.ortatain massadeifumiapotenzanominale ke/h(g/s) 359.71) 33(9.18) 36(9.96)
riscaldamento
Portatainmassadeifumiapotenzaminima kg/h(g/s) 4(1.16) 4(1.18) 5(1.27)
CO,aQ.Nominale % 8.8(+0,5) 10.3(£0,5) 10.3(£0,5)
(__J |€0O,aQ.Accensione % 8.8(+0,5) 9.9 (+0,5) 9.9 (+0,5)
CO,aQ. Minima % 8.8(+0,5) 9.9(+0,5) 9.9(+0,5)
() |COa0%di0,aQ.Nom./Min. ppm 155/5 215/6 215/6
NO,a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 31/21 53/23 53/23
Temperaturafumiapotenzanominale °C 70 71 63
Temperatura fumiapotenzaminima °C 60 53 51
Temperaturamax. ariacomburente °C 50 50 50
=
|
E Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile
= aspirazione/scaricocon aspirazione/scaricocon aspirazione/scaricocon
= Min Med Max
Pa Pa Pa
48 112 151
__J VictrixZeusSuperior 30
. Tipo gas G20 G31 G230
Pressionedialimentazione mbar(mmec.a.) 20(204) 31(377) 20(204)
Diametro ugello gas mm 5.7 5.7 5.7
Portatain massadeifumiapotenzanominalesanitario kg/h(g/s) 52(14.43) 50(13.86) 54(15.03)
g i‘zzzga;ixzsa deifumiapotenzanominale kg/h (g/s) 49(13.55) 47(13.02) 51(14.11)
- Portatain massadei fumiapotenzaminima kg/h(g/s) 5(1.38) 5(1.35) 5(1.47)
Z| [CO,aQ Nominale % 8.8(20,5) 10.5(£0,5) 10.5(£0,5)
= CO,aQ. Accensione % 8.8(+0,5) 10.3(+0,5) 10.3(%0,5)
% CO,aQ. Minima % 8.8(+0,5) 10.3(£0,5) 10.3(£0,5)
< | |COa0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 134/3 233/3 233/3
2 NO_ a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 22/15 41/25 41/25
Temperaturafumiapotenzanominale °C 44 41 52
Temperaturafumiapotenzaminima °C 47 42 50
- Temperaturamax. ariacomburente °C 50 50 50
Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile
aspirazione/scarico con aspirazione/scarico con aspirazione/scaricocon
Min Med Max
Pa Pa Pa
76 155 233
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Victrix Zeus Superior 35
Tipogas G20 G31 G230
Pressionedialimentazione mbar(mmc.a.) 20(204) 31(377) 20(204)
Diametro ugello gas mm 5.7 5.7 5.7 23]
Portatain massadeifumiapotenzanominalesanitario kg/h(g/s) 59(16.25) 57(15.89) 62(17.2) QO‘
Portatai deifumiapot inal
.or atainmassadei fumiapotenzanominale ke/h (g/s) 49(13.55) 47(13.02) 51(14.11) :
riscaldamento '_]
Portatain massadeifumiapotenza minima kg/h(g/s) 5(1.38) 5(1.35) 5(1.47) é
CO,aQ.Nominale % 8.8(+0,5) 10.3(£0,5) 10.3(+0,5) |
CO,aQ. Accensione % 8.8(%0,5) 10.3(+0,5) 10.3(+0,5) %
CO,aQ.Minima % 8.8(+0,5) 10.3(£0,5) 10.3(+0,5) —
C0Oa0%diO,aQ.Nom./Min. ppm 141/3 227/3 227/3
NO _a0%diO,aQ.Nom./Min. mg/kWh 22/15 34/25 34/25
Temperaturafumiapotenzanominale °C 44 41 52 __J
Temperaturafumiapotenzaminima °C 47 42 50
Temperaturamax.ariacomburente °C 50 50 50 ()
Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile Prevalenzadisponibile
aspirazione/scaricocon aspirazione/scaricocon aspirazione/scarico con
Min Med Max m
Pa Pa Pa E
97 197 295 9]
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4.3 TABELLADATITECNICI

VICTRIXZEUS | VICTIRXZEUS | VICTRIXZEUS
SUPERIOR25 SUPERIOR 30 SUPERIOR35

Portatatermicanominale sanitario kW (kcal/h) 25.9(22280) 30.9(26598) 34.8(29967)
Portatatermicanominaleriscaldamento kW (kcal/h) 20.8(17909) 29(24976)
Portatatermicaminima kW (kcal/h) 2.5(2143) 3(2554)
Potenzatermicanominale sanitario (utile) kW (kcal/h) 25(21500) 30(25800) | 33.8(29068)
Potenzatermicanominaleriscaldamento (utile) kW (kcal/h) 20.2(17372) 28.2(24252)
Potenzatermicaminima (utile) kW (kcal/h) 2.3(2012) 2.8(2408)
*Rendimento termico utile 80/60 Nom./Min. % 97/95.4 97.1/94.3
*Rendimento termico utile 50/30 Nom./Min. % 105.1/105.7 105.4/103.7
*Rendimento termico utile40/30 Nom./Min. % 107.1/108,8 106.8/108,0
Perditadicaloreal mantello con bruciatore Off/On (80-60°C) % 0,38/1,40 0,57/1,40 | 0,51/1,40
Perditadicaloreal camino conbruciatore Off/On (80-60°C) % 0,01/2,10 0,01/1,60

Pressione max. d’esercizio circuito riscaldamento bar (MPa) 3,0(0,30)

Temperaturamax. d’esercizio circuitoriscaldamento °C 90

Temperaturaregolabile riscaldamento (campo min dilavoro) °C 20

Temperaturaregolabile riscaldamento (campo maxdilavoro) °C 85

Vaso d’espansioneimpianto volume totale 1 5.8 | 7.1

Precaricavaso d’espansione bar (MPa) 1,0(0,10)

Contenuto d’acquadel generatore 1 4.7 7.3
Prevalenzadisponibile con portata 10001/h kPa(mc.a.) 1,03 (mca/kPa) 1,2 (mca/kPa)
Temperaturaregolabileacqua caldasanitaria °C 10-60

Pressione min. (dinamica) circuito sanitario bar (MPa) 0,6(0,06)

Pressione max. d’esercizio circuito sanitario bar (MPa) 8,0(0,80)

Capacitadiprelievo continuo (AT 30°C) 1/min 12.4 15 | 16.9
Peso caldaia piena kg 119 121.9

Peso caldaiavuota kg 63.9 64.2
Allacciamento elettrico V/Hz 230/50

Assorbimento nominale A 0.7 0.8 1
Potenzaelettricainstallata W 95 110 130
Potenzaassorbitadal circolatore W 45 57 59
Valore EEI - <0,20-Part.3 <0,20-Part.3
Potenzaassorbita dal ventilatore W 40 42 68
Protezioneimpianto elettricoapparecchio - IPX5D

Temperaturamax prodottidellacombustione °C 75

Temperaturamax. surriscaldamento fumi °C 120

Range temperaturaambientedifunzionamento °C 0+40

Range temperaturaambiente difunzionamento con Kitantigelo oC 15240

optional

ClassediNO - 6

*NO, ponderato mg/kWh 23 21

COponderato mg/kWh 15 16

C13-C13x-C33-C33x-C43-C43x-C53-C53x-C83-C83x-
**Tipoapparecchio - C93-C93x-C(10)3-C(12)3-C(15)3-C(10)3x-C(12)3x-
C(15)3x-B23p-B53p

| Categoria | - | 112H3P-13P-TI2HM3P |

*IrendimentieiNOx ponderatisonoriferitial potere calorifico inferiore.
I datirelativialla prestazione acqua calda sanitaria siriferiscono ad una pressione diingresso dinamica di2 bar e ad una temperatura di

ingresso di 15°C;ivalori sono rilevatiimmediatamente all’'uscita dell'apparecchio considerando che per ottenere i dati dichiarati é ne-

cessarialamiscelazione conacquafredda.

** Le configurazioni C10 e C12 sono permesse solo con fumisteria originale omologata

12| ©OIMMERGAS
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4.4 LEGENDATARGADATI
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=4
Md. Cod. Md. ©
St N° [CHK [Cod PIN [T. <
Type -
Qnw/Qnmin.  Qnw/Qn max. Pn min. Pn max. ﬁ
PMS PMW D | ™ ‘2
NOx Class =
| CONDENSING
72
|
ﬂ I datitecnicisonoriportatisullatarga datinell'apparecchio. ()
ITA
Md Modello
Cod.Md Codicemodello E
SrN° Matricola E
CHK Check (controllo) S
Cod.PIN CodicePIN
T. Temperaturadifunzionamento
Type Ti.pologiainstallazione
(rif. CEN TR 1749)
Qnwmin. Portatatermicaminimasanitario _J
Qnmin. Portatatermicaminimariscaldamento
Qnwmax. Portatatermicamassimasanitario ()
Qnmax. Portata termica massimariscaldamento
Pnmin. Potenzatermicaminima
Pnmax. Potenzatermicamassima §
PMS Pressione massimaimpianto 8
PMW Pressione massimasanitario E
D Portataspecifica I
™ Temperaturamassimalavoro %
NOxClass Classe NOx <
CONDENSING Caldaiaacondensazione 2
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4.5 PARAMETRITECNICIPER CALDAIEMISTE (INCONFORMITA ALREGOLAMENTO

813/2013)

IrendimentieivaloridiNO_ presentinelle tabelle seguentisonoriferitial potere calorifico superiore.

) (

MANUTENTORE

(

DATITECNICI

Modello/i: Victrix Zeus Superior 25
Caldaiea Condensazione: SI
Caldaiaabassatemperatura: NO
CaldaiatipoBI: NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamentod’ambiente: | NO | Dotatadisistemadiriscaldamento supplementare: NO
Apparecchiodiriscaldamento misto: SI
Elemento Simbolo | Valore | Unita [Elemento Simbolo | Valore | Unita
. , Rendimento energetico stagionale del
PotenzatermicaNominale P 20 kw . , . ng 94 %
" riscaldamento d’ambiente
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termica utile Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
Allapotenzatermicanominaleinregimedi Allapotenzatermicanominaleinregimedi
P 20,2 kw n 87,7 %
altatemperatura (*) 4 altatemperatura (¥) 4
Al30% dellapotenzatermicanominaleaun Al30% dellapotenzatermicanominaleaun
T P 69 | kw o n 99,0 | %
regime dibassatemperatura (**) ! regimedibassatemperatura (**) !
Consumoausiliariodielettricita Altrielementi
A pienocarico el 0,021 | kW [Dispersionetermicainstandby by 0,058 | kW
A caricoparziale el 0,015 | kW [Consumoenergeticobruciatoreaccensione o 0,000 | kW
mg/
Inmodo standby P, 0,005 kW | Emissionidiossididiazoto NO_ 21 kV\éh
Perapparecchiriscaldamento misto
Rendimento diproduzione dell’acquacalda
Profilodicaricodichiarato XL o b q N 80 %
sanitaria
Consumo quotidiano dienergia elettrica Q "™ | 0,234 | kWh |Consumo quotidianodigas Q. 24,651 | kWh

Recapiti

IMMERGASS.p.A. VIACISALIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE) ITALY

temperaturadiritorno.

(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.

(**) Regime dibassa temperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceper glialtriapparecchi 50°Cdi
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Modello/i: Victrix Zeus Superior 30
CaldaieaCondensazione: SI
Caldaiaabassatemperatura: NO
CaldaiatipoBI: NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamentod’ambiente: | NO | Dotatadisistemadiriscaldamento supplementare: NO
Apparecchiodiriscaldamento misto: SI
Elemento Simbolo | Valore | Unita [Elemento Simbolo | Valore | Unita
PotenzatermicaNominale P 28 kW 3endimento ene)rgeti?o stagionale del n 94 %

" riscaldamento d’ambiente s
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenzatermicautile Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
;\l}[laat};;);;::t‘:jiga nominaleinregimedi P, 282 | kW iiat}:;;:::tfrr:zganommale inregimedi 0, 87,6 %
Al30% dellapotenzatermicanominaleaun Al30% della potenzatermicanominaleaun
regime dibassa temperatura (**) Py o kw regime dibassa temperatura (**) " 98,8 &
Consumoausiliario dielettricita Altrielementi
A pienocarico el 0,020 | kW | Dispersionetermicainstandby by 0,088 | kW
A carico parziale i 0,015 kW | Consumo energetico bruciatoreaccensione o 0,000 | kW
Inmodo standby P, 0,005 | kW |Emissionidiossididiazoto NO,_ 18 l?/\t/gil
Perapparecchiriscaldamento misto
Profilodicaricodichiarato XL Rer%dirr.lento diproduzionedell’acquacalda - %0 %

sanitaria

Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... | 0,243 | kWh | Consumo quotidianodigas Q. |24484| kWh

Recapiti

IMMERGASS.p.A.VIA CISALIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE)ITALY

(*) Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritorno e 80°Cin mandata.

(**) Regime dibassatemperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceperglialtriapparecchi50°Cdi

temperaturadiritorno.
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INSTALLATORE

UTENTE

Modello/i: Victrix Zeus Superior 35
Caldaiea Condensazione: SI
Caldaiaabassatemperatura: NO
CaldaiatipoBI: NO
Apparecchiodicogenerazione perilriscaldamentod’ambiente: | NO | Dotatadisistemadiriscaldamento supplementare: NO
Apparecchiodiriscaldamento misto: SI
Elemento Simbolo | Valore | Unita | Elemento Simbolo | Valore | Unita
PotenzatermicaNominale P 28 kW R.endimento ene)r getiéo stagionaledel n 94 %

o riscaldamento d’ambiente s
Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: potenza termicautile Per caldaiesoloriscaldamento e caldaie miste: rendimento utile
jliatz::lejlelrz:tf::zi;a nominaleinregimedi P, 282 W ;\lltft};zle;z::tts:ii;a nominaleinregimedi " 87,6 %
Al30% dellapotenzatermicanominaleaun Al30% dellapotenzatermicanominaleaun
regime dibassa temperatura (**) Py %5 kw regime dibassa temperatura (**) " 98,8 *
Consumoausiliariodielettricita Altrielementi
A pienocarico el 0,020 | kW | Dispersionetermicainstandby by 0,088 | kW
A carico parziale elmm 0,015 kW | Consumo energetico bruciatore accensione n 0,000 | kW
Inmodo standby Py, 0,005 | kW |Emissionidiossididiazoto NO,_ 18 1:\%;1
Perapparecchiriscaldamento misto
Profilodicaricodichiarato XL Ren.dirr-lento diproduzionedell’acquacalda - 30 %

sanitaria

Consumo quotidiano dienergiaelettrica Q... | 0,244 | kWh | Consumo quotidianodigas Q.. [24507| kWh

Recapiti

IMMERGASS.p.A. VIACISALIGURE, 95-42041 BRESCELLO (RE) ITALY

(*)Regime dialtatemperaturasignifica60°Cdiritornoe80°Cinmandata.

(**)Regime dibassatemperatura per Caldaieacondensazionesignifica30°C, per caldaieabassatemperatura37°Ceper glialtriapparecchi50°Cdi

MANUTENTORE

temperaturadiritorno.
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4.6 SCHEDADIPRODOTTO (INCONFORMITAALREGOLAMENTO 811/2013)
VictrixZeus Superior 25
- N |
=4
** * ** 8
:+ |ENERG 2
P eHeprus - eVepyela d
£
© IMMERGAS VICTRIX ZEUS SUPERIOR 25 ‘:2
o —
|
A4 —
A
=
=
Z
=
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)
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)
kW
51dB
=
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o
I
2019 811/2013 E
S
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Parametro valore
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 34,7 GJ
Consumo annualedienergiaelettrica perlafunzioneacquacaldasanitaria (AEC) 51kWh
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 20GJ —
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (ns) 94 %
Rendimento di produzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 80%
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UTENTE

MANUTENTORE
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Victrix Zeus Superior 30
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Parametro valore
Consumo annuale dienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 47,7 GJ
Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria (AEC) 53kWh
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 19GJ
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (ns) 94 %
Rendimento diproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 80%
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Victrix Zeus Superior 35
* X %
2 |ENERG O® .
R 00 S
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Parametro valore <Z:
Consumo annualedienergiaperlafunzioneriscaldamento (QHE) 47,7 GJ 2
Consumoannualedienergiaelettricaperlafunzioneacquacaldasanitaria (AEC) 54kWh
Consumo annualedicombustibile perlafunzioneacquacaldasanitaria (AFC) 19GJ
Rendimento stagionale diriscaldamento ambiente (ns) 94%
Rendimento diproduzione dell’acqua caldasanitaria (nwh) 80% —

Perunacorrettainstallazione dell’apparecchio fareriferimentoal capitolo 1 del presentelibretto (rivolto all’installatore) eallanormativa
diinstallazione vigente.

Per una corretta manutenzione fare riferimento al capitolo 3 del presente libretto (rivolto al manutentore) ed attenersi alle periodicita e
modalitaindicate.
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4.7 PARAMETRIPERLA COMPILAZIONEDELLA SCHEDA D'INSIEME

Nelcasoincui,apartire dal presenteapparecchio sivogliarealizzare uninsieme, utilizzarele schede diinsieme riportate in (Fig. 77¢79).
Perla corretta compilazione, inserire negli appositi spazi (come riportato nel facsimile scheda d’insieme (Fig. 76 e 78) i valoridi cuialle
tabelle "Parametriper compilazione schedadiinsieme" e "Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari".
Irimanentivaloridevono essere desunti dalle schede tecniche dei prodotti utilizzati per comporrel’insieme (es.: dispositivisolari, pom-
pedicaloreadintegrazione, controlli ditemperatura).

Utilizzarelascheda (Fig. 77) per “insiemi” relativialla funzione riscaldamento (es.: caldaia + controllo di temperatura).
Utilizzarelascheda (Fig. 79) per “insiemi” relativiallafunzione sanitaria (es.: caldaia + solare termico).

Facsimile per compilazionescheda d’insiemesistemiriscaldamento ambiente.

INSTALLATORE

o

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’'ambiente della caldaia m (y
(1)

Controllo della temperatura [Classe | = 1 %, Classe Il =2 %,

Classe lll = 1,5 %, Classe IV =2 %,

Classe V =3 %, Classe VI =4 %,
%

Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5
Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
d’ambiente (in %)

¥
(1 -7 )yxo1 == %

Classificazione del
Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

Dimensioni del Volume del Efficienza d‘:' g‘ =:00é%5’CA : (? 531 ’
collettore (in m2) serbatoio (in m?) collettore (in % e o

D-G = 0,81 (4)

)
(IIle__Ll +IVx|i| ) x (0.9 ( Ii_|/100)x

Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %) (5)

\i
calore O vy = 1%

Contributo solare E pompa di calore supplementare

Selezionare il valore 9 9
pit basso o5x ] o 05x ] - D%

) Dalla scheda di controllo

della temperatura

Dalla scheda della caldaia

Contributo solare

UTENTE

) (

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

MANUTENTORE

O O O O O O O O O O
DDDPDDDDDD D

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %

(

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

(7)
D’alla scheda della pompa I:l + (5 x W ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazioneschedadiinsieme

Parametro VictrixZeus Superior25 VictrixZeus Superior 30 VictrixZeus Superior 35
T 94
"II" *
"I1" 0.95
"TV" 0.37

*da determinare mediante la tabella 5 del Regolamento 811/2013 in caso di “insieme” comprendente una pompa di calore ad integrazione
dellacaldaia. In questo casola caldaia deve essere considerata come apparecchio principale dell’ insieme.

Scheda d’insiemessistemiriscaldamento ambiente.

INSTALLATORE

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente della caldaia Q %

Controllo della temperatura [Classe | =1 %, Classe Il =2 %,
Classe lll = 1,5 %, Classe IV = 2 %,
Classe V =3 %, Classe VI =4 %,
Classe VIl = 3,5 %, Classe VIl =5 %

Dalla scheda di controllo

della temperatura

Caldaia supplementare Efficienza energetica stagionale di riscaldamento
d’ambiente (in %)

Dalla scheda della caldaia v 9

(] - )yxo1 == %

Contributo solare

Classificazione del

Dalla scheda del dispositivo solare serbatoio

[ Dimensioni del ] [ Volume del ] ElflﬁﬂenZ? df}l) B*—=00é%5’$—=(§)’89;’

in m2 o (in m? collettore (in % =0,86,C=0,83,
collettore (|1 m?) serbatoui (in m®) D-G = 0,81 9
( xJ+ 1)« (0,9x(|__L| / 100)

Pompa di calore supplementare [Efficienza energetica stagionale di riscaldamento ]
Dalla scheda della pompa di d'ambiente (in %)

¥ (5)
calore ( |_| ) ) x -+ % .

UTENTE

Contributo solare E pompa di calore supplementare

[6)
Selezionare il valore 9 6
pit basso 0,5 x I:l (0] 0,5 x :l = - D%

Efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dellinsieme D %

Classe di efficienza energetica stagionale di riscaldamento d’ambiente dell'insieme

MANUTENTORE

O O O O O O O O O O
DRPDPDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298% 2=125%=150 %

(

Caldaia e pompa di calore supplementare installata con emettitori di calore a bassa temperatura
a35°C?

[7)
Dalla scheda della pompa I:l + (50 x ) = D %

di calore

Lefficienza energetica dell’insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
¢ influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Facsimile per compilazione scheda d’insieme sistemi produzioneacquacaldasanitaria
Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua della caldaia mista o
~ " 1%
g Profilo di carico dichiarato:
<
[
—
ﬁ Contributo solare
2 Dalla scheda del dispositivo solare
z
= (2)
(V)
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - T o= + A)
|
— . i , insieme in condiziont (3
Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni 0
climatiche medie Yo
25 Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
E climatiche medie
z e 0O 0 0O O O O O O O O
o DPRPDDDDDDD D
Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% =130 % 2163 %
|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% =115% =150 % = 188 %
- Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % 2200 %

M) Elm <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% =131% 2170%2213%j

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde 6 9
Piufreddo: [ | - 02 x [__]

(3) (2)
Pidcaldo: [ | + 04 x [__|

%

%

MANUTENTORE

Lefficienza energetica dellinsieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Parametriper compilazione scheda diinsieme pacchettisanitari

Parametro VictrixZeus Superior25 VictrixZeus Superior 30 VictrixZeus Superior 35
T 80
"II" *
"I1" *

*da determinare secondo il Regolamento 811/2013 eimetodidi calcolo transitoridicui alla Comunicazione della Commissione European.
207/2014.

Schedad’insieme sistemi produzioneacqua caldasanitaria.

INSTALLATORE

/
(1]

Profilo di carico dichiarato:

Contributo solare

Dalla scheda del dispositivo solare
— o
0,
(11 x - 10%) x . - - +I:Iﬁ)

®
UTENTE

Efficienza energetica di riscaldamento dell'acqua dell'insieme in condizioni 0
climatiche medie I:I %

Classe di efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua dell’insieme in condizioni
climatiche medie

o O 0O 0O O O O O 0O (]
DRPDDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100% 2130 % =163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115% 2150 % = 188 %

|:| <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280% 2123% =160 % =200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131% 2170%2213%J

MANUTENTORE

Efficienza energetica di riscaldamento dell’acqua in condizioni climatiche piu fredde e piu

calde (3) ()
L%

Piafreddo: ] - 02 x [_|
%

(

(3] (2]
Piucaldo: [__| + 04 x [__]

Lefficienza energetica dell'insieme di prodotti indicata nella presente scheda puo non cor-
rispondere all’efficienza energetica effettiva a installazione avvenuta poiché tale efficienza
e influenzata da ulteriori fattori, quali la dispersione di calore nel sistema di distribuzione e
la dimensione dei prodotti rispetto alle dimensioni e alle caratteristiche dell’edificio.
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Nel corso della vita utile dei prodotti, le prestazioni sono
influenzate da fattori esterni, come ad es. la durezza dell'acqua
sanitaria, gli agenti atmosferici, le incrostazioni nell'impianto e
cosivia.

I dati dichiarati si riferiscono ai prodotti nuovi e correttamente
installatied utilizzati, nel rispetto dellenorme vigenti.
N.B.:siraccomanda difare eseguire una corretta manutenzione
periodica.

Va3 Illibrettoistruzionieérealizzato
incartaecologica.

flv]|B(©

immergas.com

Perrichiedere ulterioriapprofondimentispecifici,iProfessioni-
stidel settore possonoancheavvalersidell’indirizzo e-mail:
consulenza@immergas.com

ImmergasS.p.A.
42041 Brescello (RE) - Italy
Tel. 0522.689011
Fax0522.680617

©IMMERGAS
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